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PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

LAPORAN POSISI KEUANGAN  
KONSOLIDASIAN INTERIM 

Tanggal 31 Maret 2015 (Tidak Diaudit)  
 (Disajikan dalam jutaan Rupiah,  

kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM CONSOLIDATED STATEMENT OF  
FINANCIAL POSITION 

As of March 31, 2015 (Unaudited)  
(Expressed in millions of Rupiah,  

unless otherwise stated) 
 
 

31 Maret/ 31 Desember/ 1 Januari/

M arch 31, December 31, January 1,

2015 2014*) 2014*)

  Catatan/ (Tidak Diaudit/ (Diaudit/ (Tidak Diaudit/

  Notes Unaudited) Audited) Unaudited)

ASET

Kas 2a,2c,4 1.920.056               2.195.531              2.329.825              Cash

Giro pada Bank Indonesia 2a,2c,2d,2e,2f,5 9.651.994               9.850.805              9.249.766              Current accounts with Bank Indonesia

Giro pada bank lain 2a,2c,2d,2f,2n,6 976.162                  1.313.223              631.959                 Current accounts with other banks

Dikurangi: Penyisihan kerugian 2ad,42 Less: Allowance for

penurunan nilai (139)                        (149)                      (234)                      impairment losses

Giro pada bank lain - neto 976.023                  1.313.074              631.725                 Current accounts with other banks - net

Penempatan pada Bank Placements with

Indonesia dan bank lain 2a,2c,2d,2g,2n,7 12.428.283             5.583.433              6.471.565              Bank Indonesia and other banks

Dikurangi: Penyisihan Less: Allowance for

kerugian penurunan nilai -                              (1.000)                   (600)                       impairment losses

Penempatan pada Bank Indonesia dan Placements with Bank Indonesia

bank lain - neto 12.428.283             5.582.433              6.470.965              and other banks - net

Efek-efek yang diperdagangkan 2c,2d,2h,8 2.175.442               58.612                   489.942                 Trading securities

Investasi keuangan 2b,2c,2d,2i,2n,9 Financial investments

Pihak berelasi 2ad,42 -                              -                            10.029                   Related parties

Pihak ketiga 7.615.444               11.112.879            13.207.308            Third parties

7.615.444               11.112.879            13.217.337            

Dikurangi: Penyisihan Less: Allowance for

kerugian penurunan nilai (252.013)                 (239.775)               (234.249)                impairment losses

Investasi keuangan - neto 7.363.431               10.873.104            12.983.088            Financial investments - net

Tagihan derivatif 2c,2d,2j,10 Derivatives receivable

Pihak berelasi 2ad,42 6.190                      4.710                     3.673                     Related parties

Pihak ketiga 219.219                  201.286                 755.013                 Third parties

225.409                  205.996                 758.686                 

Dikurangi: Penyisihan Less: Allowance for

kerugian penurunan nilai (524)                        (517)                      -                             impairment losses

224.885                  205.479                 758.686                 

Kredit yang diberikan 2c,2d,2k,2n,11 Loans

Pihak berelasi 2ad,42 112.369                  114.578                 105.543                 Related parties

Pihak ketiga 99.324.393             97.916.092            95.364.127            Third parties

99.436.762             98.030.670            95.469.670            

Dikurangi: Penyisihan Less: Allowance for

kerugian penurunan nilai (1.489.497)              (1.274.973)            (969.260)                impairment losses

Kredit yang diberikan - neto 97.947.265             96.755.697            94.500.410            Loans - net

*) Setelah penyajian kembali PSAK 24 (Revisi 2013) (Catatan 53) *) After the restatement to SFAS 24 (Revised 2013) (Note 53)

ASSETS
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PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

LAPORAN POSISI KEUANGAN   
KONSOLIDASIAN INTERIM (lanjutan) 
Tanggal 31 Maret 2015 (Tidak Diaudit)  

 (Disajikan dalam jutaan Rupiah,  
kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM CONSOLIDATED STATEMENT OF  
FINANCIAL POSITION (continued) 
As of March 31, 2015 (Unaudited)  
(Expressed in millions of Rupiah,  

unless otherwise stated) 
   

 
    

      

31 Maret/ 31 Desember/ 1 Januari/

M arch 31, December 31, January 1,

2015 2014*) 2014*)

  Catatan/ (Tidak Diaudit/ (Diaudit/ (Tidak Diaudit/

  Notes Unaudited) Audited) Unaudited)

ASET (lanjutan) ASSETS (continued)

Piutang pembiayaan Consumer financing

konsumen 2d,2m,2n,12 10.741.047             10.821.775             8.808.771                receivables

Dikurangi: Less: 

Pendapatan pembiayaan Unearned consumer financing

konsumen yang belum diakui (2.528.908)              (2.550.878)             (2.248.826)             receivables

Penyisihan kerugian Allowance for impairment 

penurunan nilai (138.746)                 (122.897)                (83.010)                  losses

Piutang pembiayaan Consumer financing 

konsumen - neto 8.073.393               8.148.000               6.476.935                receivables - net

Tagihan akseptasi 2c,2d,2l,2n,2ad,13,42 2.945.746               2.813.377               1.635.902               Acceptances receivable

Dikurangi: Penyisihan Less: Allowance for

kerugian penurunan nilai (29.457)                   (28.134)                  (11.950)                   impairment losses

Tagihan akseptasi - neto 2.916.289               2.785.243               1.623.952               Acceptances receivable - net

Aset pajak tangguhan 2z,22c 453.674                  475.297                  449.630                  Deferred tax assets

Aset tetap 2n,2o,14 2.470.180               2.461.635               2.199.099               Fixed assets

Dikurangi: Akumulasi penyusutan (1.334.078)              (1.284.479)             (1.090.604)             Less: Accumulated depreciation

Aset tetap - neto 1.136.102               1.177.156               1.108.495               Fixed assets - net

Aset tidak berw ujud 2b,2p,15 777.976                  763.588                  655.410                  Intangible assets

Dikurangi: Akumulasi amortisasi (559.867)                 (541.992)                (483.997)                Less: Accumulated amortization

Aset tidak berw ujud - neto 218.109                  221.596                  171.413                  Intangible assets - net

Beban dibayar dimuka dan 2c,2d,2n,2q,2r, Prepayments and

aset lain-lain 2x,16 other assets

Pihak berelasi 2ad,42 860                         1.897                      28.941                    Related parties

Pihak ketiga 3.926.110               3.762.205               3.370.259               Third parties

3.926.970               3.764.102               3.399.200               

Dikurangi: Less:

Penyisihan kerugian Allowance for impairment 

penurunan nilai (22.422)                   (20.346)                  (19.770)                   losses

Penyisihan kerugian (19.013)                   (20.572)                  (23.399)                  Allowance for possible losses

Beban dibayar dimuka dan Prepayments and

aset lain-lain - neto 3.885.535               3.723.184               3.356.031               other assets - net

JUMLAH ASET 47b 149.370.481           143.365.211           140.600.863           TOTAL ASSETS

*) Setelah penyajian kembali PSAK 24 (Revisi 2013) (Catatan 53) *) After the restatement  to SFAS 24 (Revised 2013) (Note 53)
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PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

LAPORAN POSISI KEUANGAN  
KONSOLIDASIAN INTERIM (lanjutan) 
Tanggal 31 Maret 2015 (Tidak Diaudit)  

 (Disajikan dalam jutaan Rupiah,  
kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM CONSOLIDATED STATEMENT OF  
FINANCIAL POSITION (continued) 
As of March 31, 2015 (Unaudited)  
(Expressed in millions of Rupiah,  

unless otherwise stated) 
        

        
     

 

  

31 Maret/ 31 Desember/ 1 Januari/

M arch 31, December 31, January 1,

2015 2014*) 2014*)

  Catatan/ (Tidak Diaudit/ (Diaudit/ (Tidak Diaudit/

  Notes Unaudited) Audited) Unaudited)

Liabilitas segera 2c,2d,2s,17 812.720                   867.049                   727.963                   Obligations due immediately

2ad,42

Simpanan nasabah 2c,2d,2t,18 Deposits from customers

Pihak berelasi 2ad,42 87.315                     71.832                     79.694                     Related parties

Pihak ketiga 104.294.810            101.792.160            107.159.864            Third parties

104.382.125            101.863.992            107.239.558            

Simpanan dari bank lain 2c,2d,2u,19 Deposits from other banks

Pihak berelasi 2ad,42 836.050                   551.449                   467.418                   Related parties

Pihak ketiga 6.007.084                2.397.842                588.090                   Third parties

6.843.134                2.949.291                1.055.508                

Liabilitas derivatif 2c,2d,2j,10 Derivatives payable

Pihak berelasi 2ad,42 10.982                     6.780                       85.474                     Related parties

Pihak ketiga 317.184                   217.318                   708.984                   Third parties

328.166                   224.098                   794.458                   

Liabilitas akseptasi 2c,2d,2l,13 Acceptances payable

Pihak berelasi 2ad,42 2.744                       9.948                       -                               Related parties

Pihak ketiga 2.942.486                2.799.546                1.635.902                Third parties

2.945.230                2.809.494                1.635.902                

Surat berharga yang diterbitkan 2c,2d,2v,20 Securities issued

Pihak berelasi 2ad,42 1.668.366                1.598.935                1.466.321                Related parties

Pihak ketiga 6.077.280                6.730.279                6.529.220                Third parties

7.745.646                8.329.214                7.995.541                

Pinjaman diterima 2c,2d,2w ,21 Borrowings

Pihak berelasi 2ad,42 29.706                     36.460                     191.947                   Related parties

Pihak ketiga 3.402.838                3.948.080                2.396.073                Third parties

3.432.544                3.984.540                2.588.020                

Utang pajak 2c,2z,22a 281.081                   172.978                   254.805                   Taxes payable

Liabilitas pajak tangguhan 2z,22c 111.474                   111.790                   97.955                     Deferred tax liabilities

Beban yang masih harus dibayar 2c,2d,2x,2ab,23 Accrued expenses

dan liabilitas lain-lain and other liabilities

Pihak berelasi 2ad,42 61.903                     56.289                     47.894                     Related parties

Pihak ketiga 3.134.674                3.017.192                2.942.977                Third parties

3.196.577                3.073.481                2.990.871                

Obligasi subordinasi 2d,2v,24 Subordinated bonds

Pihak berelasi 2ad,42 1.582.692                1.581.986                307.909                   Related parties

Pihak ketiga 2.902.111                2.902.151                2.681.525                Third parties

4.484.803                4.484.137                2.989.434                

JUMLAH LIABILITAS 47b 134.563.500            128.870.064            128.370.015            TOTAL LIABILITIES

*) Setelah penyajian kembali PSAK 24 (Revisi 2013) (Catatan 53) *) After the restatement to SFAS 24 (Revised 2013) (Note 53)

LIABILITAS DAN EKUITAS LIABILITIES AND EQUITY

LIABILITAS LIABILITIES
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PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

LAPORAN POSISI KEUANGAN  
KONSOLIDASIAN INTERIM (lanjutan) 
Tanggal 31 Maret 2015 (Tidak Diaudit  

 (Disajikan dalam jutaan Rupiah,  
kecuali dinyatakan lain) 

 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM CONSOLIDATED STATEMENT OF  
FINANCIAL POSITION (continued) 
As of March 31, 2015 (Unaudited)  
(Expressed in millions of Rupiah,  

unless otherwise stated) 

   
  

       

31 Maret/ 31 Desember/ 1 Januari/

M arch 31, December 31, January 1,

2015 2014*) 2014*)

  Catatan/ (Tidak Diaudit/ (Diaudit/ (Tidak Diaudit/

  Notes Unaudited) Audited) Unaudited)

(lanjutan)

Ekuitas teratribusi kepada pemilik Equity attributable to equity

entitas induk holders of the parent company

Modal Saham Share Capital

Modal Dasar - Authorized Capital -

476.608.857.231 saham 476,608,857,231 shares as

per 31 Maret 2015, of March 31, 2015,

31 Desember 2014 dan 1 Januari 2014 December 31, 2014 and January 1, 2014

terdiri dari: consisting of:

388.146.231 saham Seri A 388,146,231 Series A

dengan nilai nominal shares with a par value of 

Rp900 (nilai penuh) Rp900 (full amount)

per saham; per share;

8.891.200.000 saham Seri B 8,891,200,000 Series B shares

dengan nilai nominal with a par value of 

Rp225 (nilai penuh) Rp225 (full amount)

per saham; dan per share; and

467.329.511.000 saham Seri D 467,329,511,000 Series D

dengan nilai nominal Rp22,50  shares with a par value of Rp22.50 

(nilai penuh) per saham (full amount) per share

Modal ditempatkan dan 

disetor penuh Issued and paid-up capital

388.146.231 saham Seri A, 388,146,231 Series A shares,

8.891.200.000 saham Seri B 8,891,200,000 Series B shares

dan 58.467.494.499 saham Seri D and 58,467,494,499 Series D shares

per 31 Maret 2015 dan as of March 31, 2015  and

31 Desember 2014 December 31, 2014

388.146.231 saham Seri A, 388,146,231 Series A shares,

8.891.200.000 saham Seri B 8,891,200,000 Series B shares

dan 51.692.810.426 saham Seri D and 51,692,810,426 Series D shares

per 1 Januari 2014 25 3.665.370      3.665.370              3.512.940              as of January 1, 2014

Tambahan modal disetor 26 4.555.587      4.555.587              3.219.051              Additional paid-in capital

Selisih kurs karena penjabaran Differences arising from the translation of

 laporan keuangan dalam mata uang asing 2c,29 26.119           21.071                   18.060                   foreign currency financial statements

Selisih transaksi antara Differences in transaction between

pemegang saham entitas anak 1b (57.313)          (73.681)                 (73.681)                 shareholders of a subsidiary

Kerugian yang belum direalisasi Unrealized losses on

atas perubahan nilai w ajar changes in fair value of

investasi keuangan yang available-for-sale financial

tersedia untuk dijual - investments - net

setelah pajak tangguhan 2i,9 (48.681)          (57.526)                 (94.871)                  of deferred tax

Kerugian yang belum direalisasi

atas lindung nilai arus kas 2j,10 (486)               -                            -                            Unrealised losses from cash flow hedges

Kerugian aktuarial atas program manfaat pasti - Actuarial losses on defined benefit plan -

setelah pajak tangguhan 2ab,45 (206.089)        (205.051)               (218.003)               net of deferred tax

Cadangan umum 28 341.730         341.730                 264.475                 General reserve

Saldo laba 6.300.978      6.045.370              5.414.617              Retained earnings

Jumlah ekuitas teratribusi kepada Total equity attributable to equity holders

pemilik entitas induk 14.577.215    14.292.870            12.042.588            of the parent company

Kepentingan non-pengendali 44 229.766         202.277                 188.260                 Non-controlling interest

JUMLAH EKUITAS 14.806.981    14.495.147            12.230.848            TOTAL  EQUITY

JUMLAH LIABILITAS DAN EKUITAS 149.370.481  143.365.211          140.600.863          TOTAL LIABILITIES AND EQUITY

*) Setelah penyajian kembali PSAK 24 (Revisi 2013) (Catatan 53) *) After the restatement  to SFAS 24 (Revised 2013) (Note 53)

EKUITAS EQUITY

LIABILITAS DAN EKUITAS LIABILITIES AND EQUITY

(continued)

 
  
 
           

  



  The original consolidated financial statements included herein are in the 
Indonesian language. 

 

Catatan atas laporan keuangan konsolidasian merupakan 
bagian yang tidak terpisahkan dari laporan keuangan 

konsolidasian. 

The accompanying notes to the consolidated financial 
statements form an integral part of these  

consolidated financial statements. 

 

5 

     

PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

LAPORAN LABA RUGI DAN 
PENGHASILAN KOMPREHENSIF LAIN 

KONSOLIDASIAN INTERIM  
Untuk Periode Tiga Bulan yang Berakhir pada 

Tanggal 31 Maret 2015 (Tidak Diaudit)  
(Disajikan dalam jutaan Rupiah,  

kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM CONSOLIDATED STATEMENT OF  
PROFIT OR LOSS AND  

OTHER COMPREHENSIVE INCOME 
For the Three-Month Period Ended 

March 31, 2015 (Unaudited)  
(Expressed in millions of Rupiah,  

unless otherwise stated) 
 
 
 

     

31 Maret/ 31 Maret/

M arch 31, M arch 31,

2015 2014*)

  Catatan/ (Tidak Diaudit/ (Tidak Diaudit/

  Notes Unaudited) Unaudited)

PENDAPATAN DAN BEBAN OPERATING INCOM E

OPERASIONAL AND EXPENSES

Pendapatan dan beban bunga Interest income and expenses

Pendapatan bunga 2x,31 3.435.064               3.154.710               Interest income

Beban bunga 2x,32 1.848.672               1.793.389               Interest expenses

Pendapatan bunga neto 1.586.392               1.361.321               Net interest income

Pendapatan/(beban) operasional Other operating income/

lainnya (expenses)

Pendapatan operasional lainnya: Other operating income:

Provisi dan komisi selain Fees and commissions

dari kredit yang diberikan 2y 97.461                    84.747                    other than from loans

Keuntungan/(kerugian) transaksi Gains/(loss) on foreign exchange

mata uang asing - neto 2c 52.532                    (12.972)                   transactions - net

Keuntungan penjualan efek-efek Gains on sale of trading

yang diperdagangkan securities and financial

dan investasi keuangan - neto 2h,2i,33 19.238                    15.503                     investment - net

Pendapatan lainnya 34 382.385                  315.842                  Other fee income

Jumlah pendapatan operasional Total other operating

lainnya 551.616                  403.120                  income

Beban operasional lainnya: Other operating expenses:

Penyisihan kerugian Provision for impairment

penurunan nilai atas losses on financial

instrumen keuangan - neto 2n,35 427.782                  335.639                  instruments - net

Pemulihan kerugian Reversal for possible losses

atas aset non-produktif 2q,2n,36 (1.557)                     (584)                        on non-earning assets

Penurunan/(kenaikan) nilai efek-efek Decrease/(increase) in value of

yang diperdagangkan - neto 2h,37 3.808                      (7.066)                     trading securities - net  

Umum dan administrasi 38 732.243                  652.157                  General and administrative

Tenaga kerja 39,45 630.078                  499.466                  Personnel

Jumlah beban Total other operating 

 operasional lainnya 1.792.354               1.479.612               expenses

Beban operasional Other operating expenses - 

 lainnya - neto (1.240.738)              (1.076.492)              net

PENDAPATAN 

     OPERASIONAL - NETO 345.654                  284.829                  OPERATING INCOM E - NET

PENDAPATAN/(BEBAN) NON-OPERATING

     NON-OPERASIONAL - NETO 40 6.886                      (2.503)                     INCOM E/(EXPENSES) - NET

LABA SEBELUM 

     BEBAN PAJAK 352.540                  282.326                  INCOM E BEFORE TAX EXPENSE

BEBAN PAJAK - NETO 2z,22b (97.017)                   (87.491)                   TAX EXPENSE - NET

LABA PERIODE BERJALAN 47b 255.523                  194.835                  INCOM E FOR THE PERIOD

*) Setelah penyajian kembali PSAK 24 (Revisi 2013) (Catatan 53) *) After the restatement to SFAS 24 (Revised 2013) (Note 53)
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PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

LAPORAN LABA RUGI DAN  
PENGHASILAN KOMPREHENSIF LAIN  
KONSOLIDASIAN INTERIM (lanjutan) 

Untuk Periode Tiga Bulan yang Berakhir pada 
Tanggal 31 Maret 2015 (Tidak Diaudit) 

(Disajikan dalam jutaan Rupiah,  
kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM CONSOLIDATED STATEMENT OF 
PROFIT OR LOSS AND  

OTHER COMPREHENSIVE INCOME (continued) 
For the Three-Month Period Ended  

March 31, 2015 (Unaudited)  
(Expressed in millions of Rupiah,  

unless otherwise stated) 
                   
 
          

           

31 Maret/ 31 Maret/

M arch 31, M arch 31,

2015 2014*)

(Tidak Diaudit/ (Tidak Diaudit/

Unaudited) Unaudited)

Pendapatan komprehensif lainnya: Other comprehensive income:

Pos-pos yang tidak akan direklasifikasi ke laba rugi: Items that will not be reclassified to profit or loss:

Keuntungan/(kerugian) aktuarial atas program manfaat pasti -                              4.279                       Actuarial gains/(losses) on defined benefit plan

Pajak penghasilan terkait dengan komponen Income tax relating to components of other

pendapatan komprehensif lainnya -                              (1.070)                      comprehensive income

-                              3.209                       

Items that may be reclassified subsequently to

Pos-pos yang akan direklasifikasi ke laba rugi: profit or loss:

Selisih kurs karena penjabaran laporan keuangan 5.048                       (8.116)                      Differences arising from the translation of foreign

dalam mata uang asing currency financial statements

Bagian efektif dari keuntungan

dan kerugian instrumen lindung nilai Effective portion of gains and losses on hedging

dalam rangka lindung nilai arus kas (708)                        -                               instruments in a cash flow hedges

Mutasi sehubungan dengan Mutation in respect of

perubahan nilai w ajar investasi keuangan yang fair value change of available-for-sale

tersedia untuk dijual 7.982                       83.585                     financial investment

Pajak penghasilan terkait dengan komponen Income tax relating to components of

pendapatan komprehensif lainnya 863                          (22.909)                    other comprehensive income

13.185                     52.560                     

Laba komprehensif lainnya - setelah pajak 13.185                     55.769                     Other comprehensive income - net of tax

Jumlah laba komprehensif selama periode

berjalan 13.185                     55.769                     Total comprehensive income for the period

Laba periode berjalan yang

dapat diatribusikan kepada: Income for the period attributable to:

Pemilik entitas induk 255.608                   191.490                   Equity holders of the parent company

Kepentingan non-pengendali (85)                          3.345                       Non-controlling interest

255.523                   194.835                   

Jumlah laba komprehensif selama periode berjalan Total comprehensive income

yang dapat diatribusikan kepada:  for the period attributable to:

Pemilik entitas induk 267.977                   247.288                   Equity holders of the parent company

Kepentingan non-pengendali 731                          3.316                       Non-controlling interest

268.708                   250.604                   

LABA PER SAHAM DASAR BASIC EARNINGS PER SHARE

(nilai penuh) 4                              3                              (full amount)

*) Setelah penyajian kembali PSAK 24 (Revisi 2013) (Catatan 53) *) After the restatement to SFAS 24 (Revised 24) (Note 53)
       

         
 

  

 

 

 



  The original consolidated financial statements included herein are in the Indonesian language. 

 

Catatan atas laporan keuangan konsolidasian merupakan bagian yang tidak terpisahkan dari laporan keuangan konsolidasian. The accompanying notes to the consolidated financial statements form an integral part of these  
consolidated financial statements. 
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PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk DAN ENTITAS ANAKNYA 
LAPORAN PERUBAHAN EKUITAS KONSOLIDASIAN INTERIM  

Untuk Periode Tiga Bulan yang Berakhir pada  
Tanggal 31 Maret 2015 (Tidak Diaudit)  

(Disajikan dalam jutaan Rupiah, kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk AND ITS SUBSIDIARIES 
INTERIM CONSOLIDATED STATEMENT CHANGES IN EQUITY 

For the Three-Month Period Ended March 31, 2015 
(Unaudited)  

(Expressed in millions of Rupiah, unless otherwise stated) 
 
 
 

                               

     

Kerugian yang 

Selisih kurs belum direalisasi atas

karena perubahan nilai wajar Kerugian 

penjabaran investasi keuangan aktuarial atas

laporan keuangan yang tersedia untuk program

dalam Selisih transaksi dijual - setelah pajak manfaat pasti -

mata uang asing/ antara pemegang tangguhan/ setelah pajak

Tambahan Differences saham Unrealized losses tangguhan/

modal arising from entitas anak/ on changes Actuarial losses

Modal disetor/  the translation Differences in in fair value of on defined Cadangan Saldo Kepentingan

saham/ Additional of foreign transaction between available-for-sale benefit plan- umum/ laba/ non-pengendali/

Catatan/ Share paid-in currency financial shareholders financial investments - net of General Retained Jumlah/ Non-controlling Jumlah/

Notes capital capital statements of a subsidiary net of deferred tax deferred tax reserve earnings Total interest Total

Saldo 31 Desember 2013*) 3.512.940     3.219.051         18.060                          (73.681)                         (94.871)                            -                            264.475        5.368.385      12.214.359    194.042                  12.408.401    Balance as of December 31, 2013*)

Dampak atas penerapan awal Effect of first implementation of
PSAK 24 (Revisi 2013) 53 -                   -                      -                                  -                                   -                                      (218.003)                -                   46.232          (171.771)       (5.782)                    (177.553)       SFAS 24 (Revised 2013)

3.512.940     3.219.051         18.060                          (73.681)                         (94.871)                            (218.003)                264.475        5.414.617      12.042.588    188.260                  12.230.848    

Decrease in foreign exchange difference

Penurunan atas selisih kurs karena penjabaran arising from the translation of 

laporan keuangan cabang luar negeri overseas branches' foreign currency

dalam mata uang asing 2c -                   -                      (8.116)                          -                                   -                                      -                            -                   -                   (8.116)           -                            (8.116)           financial statements

Perubahan keuntungan yang belum direalisasi Mutation of unrealized gains on changes

atas perubahan nilai wajar investasi in fair value of available-for-sale

keuangan yang tersedia untuk dijual financial investments - net

- setelah pajak tangguhan 2i -                   -                      -                                  -                                   60.676                             -                            -                   -                   60.676          -                            60.676          of deferred tax

Keuntungan aktuarial atas program manfaat pasti Actuarial gains on defined benefit plan - net

- setelah pajak tangguhan -                   -                      -                                  -                                   -                                      3.238                     -                   -                   3.238            (29)                         3.209            of deferred tax

Bagian kepentingan non-pengendali atas laba bersih Net income of subsidiaries attributable

entitas anak 44 -                   -                      -                                  -                                   -                                      -                            -                   -                   -                   3.345                     3.345            to non-controlling interest

Laba periode berjalan -                   -                      -                                  -                                   -                                      -                            -                   191.490        191.490        -                            191.490        Income for the period

Saldo 31 Maret 2014*) (Tidak Diaudit) 3.512.940     3.219.051         9.944                           (73.681)                         (34.195)                            (214.765)                264.475        5.606.107      12.289.876    191.576                  12.481.452    Balance as of March 31, 2014*) (Unaudited)

*) Setelah penyajian kembali PSAK 24 (Revisi 2013) (Catatan 53) *) After the restatement to SFAS 24 (Revised 2013) (Note 53)

Dapat diatribusikan kepada pemilik entitas induk/ Attributable to equity holders of the parent company

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



  The original interim consolidated financial statements included herein are in the Indonesian language. 

 

Catatan atas laporan keuangan konsolidasian interim merupakan bagian yang tidak terpisahkan dari laporan keuangan konsolidasian interim. The accompanying notes to the interim consolidated financial statements form an integral part of these interim  
consolidated financial statements. 
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PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk DAN ENTITAS ANAKNYA 
LAPORAN PERUBAHAN EKUITAS KONSOLIDASIAN INTERIM (lanjutan)  

Untuk Periode Tiga Bulan yang Berakhir pada  
Tanggal 31 Maret 2015 (Tidak Diaudit)  

(Disajikan dalam jutaan Rupiah, kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk AND ITS SUBSIDIARIES 
INTERIM CONSOLIDATED STATEMENT CHANGES IN EQUITY (continued) 

For the Three-Month Period Ended March 31, 2015 
(Unaudited)  

(Expressed in millions of Rupiah, unless otherwise stated) 
 
 
 

       
 

                    

                       

Kerugian yang 

Selisih kurs belum direalisasi atas

karena perubahan nilai wajar Kerugian 

penjabaran investasi keuangan aktuarial atas

laporan keuangan yang tersedia untuk program

dalam Selisih transaksi dijual - setelah pajak Kerugian yang belum manfaat pasti -

mata uang asing/ antara pemegang tangguhan/ direalisasi atas setelah pajak

Tambahan Differences saham Unrealized losses lindung nilai tangguhan/

modal arising from entitas anak/ on changes arus kas/ Actuarial losses

Modal disetor/  the translation Differences in in fair value of Unrealized losses on defined Saldo Kepentingan

saham/ Additional of foreign transaction between available-for-sale from benefit plan- laba/ non-pengendali/

Catatan/ Share paid-in currency financial shareholders financial investments - cash flow net of Cadangan umum/ Retained Jumlah/ Non-controlling Jumlah/

Notes capital capital statements of a subsidiary net of deferred tax hedges deferred tax General reserve earnings Total interest Total

Saldo 31 Desember 2014*) 3.665.370     4.555.587         21.071                          (73.681)                         (57.526)                                        -                                   (205.051)              341.730                6.045.370      14.292.870    202.277                  14.495.147    Balance as of December 31, 2014*)

Increase in foreign exchange difference

Kenaikan atas selisih kurs karena penjabaran arising from the translation of 

laporan keuangan cabang luar negeri overseas branches' foreign currency

dalam mata uang asing 2c -                   -                      5.048                           -                                  -                                                  -                                   -                          -                           -                   5.048            -                            5.048            financial statements

Perubahan selisih transaksi antara Difference transaction beetwen

pemegang saham 1b -                   -                      -                                  16.368                          -                                                  -                                   -                          -                           -                   16.368          -                            16.368          shareholders of a subsidiary

Perubahan keuntungan yang belum direalisasi Mutation of unrealized losses on changes

atas perubahan nilai wajar investasi in fair value of available-for-sale

keuangan yang tersedia untuk dijual financial investments - net

- setelah pajak tangguhan 2i -                   -                      -                                  -                                  8.845                                           -                                   -                          -                           -                   8.845            -                            8.845            of deferred tax

Kerugian yang belum direalisasi

atas lindung nilai arus kas 10 -                   -                      -                                  -                                  -                                                  (486)                              -                          -                           -                   (486)              (222)                       (708)              Unrealised losses from cash flow hedges

Kerugian aktuarial atas program manfaat pasti Actuarial losses on defined benefit plan -

- setelah pajak tangguhan 45 -                   -                      -                                  -                                  -                                                  -                                   (1.038)                  -                           -                   (1.038)           1.038                     -                   net of deferred tax

Bagian kepentingan non-pengendali Shares issuance of

atas penerbitan saham a subsidiary attributable to

entitas anak 44 -                   -                      -                                  -                                  -                                                  -                                   -                          -                           -                   -                   26.758                   26.758          non-controlling interest

Bagian kepentingan non-pengendali atas laba neto Net income of subsidiaries attributable

entitas anak 44 -                   -                      -                                  -                                  -                                                  -                                   -                          -                           -                   -                   (85)                         (85)               to non-controlling interest

Laba periode berjalan -                   -                      -                                  -                                  -                                                  -                                   -                          -                           255.608        255.608        -                            255.608        Income for the period

Saldo 31 Maret 2015*) (Tidak Diaudit) 3.665.370     4.555.587         26.119                          (57.313)                         (48.681)                                        (486)                              (206.089)              341.730                6.300.978      14.577.215    229.766                  14.806.981    Balance as of March 31, 2015*) (Unaudited)

*) Setelah penyajian kembali PSAK 24 (Revisi 2013) (Catatan 53) *) After the restatement to SFAS 24 (Revised 2013) (Note 53)

Dapat diatribusikan kepada pemilik entitas induk /Attributable to equity holders of the parent company

 

 
 
 
 
 



  The original consolidated financial statements included herein are in the 
Indonesian language. 

 

Catatan atas laporan keuangan konsolidasian merupakan 
bagian yang tidak terpisahkan dari laporan keuangan 

konsolidasian. 

The accompanying notes to the consolidated financial 
statements form an integral part of these 

consolidated financial statements. 
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PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

LAPORAN ARUS KAS KONSOLIDASIAN  
INTERIM  

Untuk Periode Tiga Bulan yang Berakhir pada 
Tanggal 31 Maret 2015 (Tidak Diaudit)  

(Disajikan dalam jutaan Rupiah,  
kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM CONSOLIDATED STATEMENT OF 
CASH FLOWS 

For the Three-Month Period Ended 
March 31, 2015 (Unaudited)  

(Expressed in millions of Rupiah,  
unless otherwise stated) 

 
 
 
       

       

31 Maret/ 31 Maret/

M arch 31, M arch 31,

2015 2014*)

  Catatan/ (Tidak Diaudit/ (Tidak Diaudit/

  Notes Unaudited) Unaudited)

ARUS KAS DARI AKTIVITAS CASH FLOWS FROM  

OPERASI OPERATING ACTIVITIES

Bunga yang diperoleh 3.522.176               3.257.888              Interest received

Bunga yang dibayar (1.831.555)              (2.221.188)             Interest paid

Beban umum dan administrasi General and administrative

yang dibayar (644.704)                 (694.471)                expenses paid

Tenaga kerja dan tunjangan 

yang dibayar (569.050)                 (463.339)                Personnel expenses paid

Pendapatan operasional lainnya Other operating income 

yang diterima 362.307                  577.735                 received

Penerimaan/(pembayaran) dari pendapatan/ Non-operating income/ 

(beban) non-operasional - neto 22.658                    (3.375)                    (expense) received/(paid) - net

Arus kas dari aktivitas operasi Cash flows from operating 

sebelum perubahan aset activities before changes in

dan liabilitas operasi 861.832                  453.250                  operating assets and liabilities

(Kenaikan)/penurunan aset (Increase)/decrease in operating

operasi: assets:

Penempatan pada Bank Placements with Bank 

Indonesia dan bank lain 26.129                    163.429                 Indonesia and other banks

Efek-efek yang diperdagangkan (2.120.638)              (1.028.915)             Trading securities

Tagihan atas w esel ekspor (373.213)                 (333.036)                Receivables from export bills

Kredit yang diberikan (1.557.143)              618.617                 Loans

Piutang pembiayaan

konsumen (6.073)                     (105.163)                Consumer financing receivables

Tagihan akseptasi -                              (8.642)                    Acceptance receivable

Beban dibayar dimuka dan Prepayments and other

aset lain-lain (172.492)                 (491.292)                assets

Kenaikan/(penurunan) Increase/(decrease) in

liabilitas operasi: operating liabilities:

Liabilitas segera (54.329)                   (41.476)                  Obligations due immediately

Simpanan dari nasabah dan Deposits from customers and 

bank lain 6.411.976               (835.494)                other banks

Liabilitas lain-lain 104.660                  85.008                   Other liabilities

Kas neto diperoleh dari/(digunakan untuk) Net cash provided by/(used in)

aktivitas operasi 3.120.709               (1.523.714)             operating activities

ARUS KAS DARI AKTIVITAS CASH FLOWS FROM  

INVESTASI INVESTING ACTIVITIES

Penjualan efek-efek dan obligasi Sales of marketable securities

rekapitalisasi pemerintah and government recapitalization bonds

tersedia untuk dijual 3.599.261               104.161                 available-for sale

Penerimaan dari penjualan Proceeds from sale of 

aset tetap 14 1.935                      2.255                     fixed assets

Pembelian aset tetap 14 (16.142)                   (104.725)                Acquisition of fixed assets

Kas neto diperoleh dari Net cash provided by

aktivitas investasi 3.585.054               1.691                     investing activities

*) Setelah penyajian kembali PSAK 24 (Revisi 2013) (Catatan 53) *) After the restatement to SFAS 24 (Revised 2013) (Note 53)
 

      
 

 
 



  The original consolidated financial statements included herein are in the 
Indonesian language. 

 

Catatan atas laporan keuangan konsolidasian merupakan 
bagian yang tidak terpisahkan dari laporan keuangan 

konsolidasian. 

The accompanying notes to the consolidated financial 
statements form an integral part of these  

consolidated financial statements. 
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PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

LAPORAN ARUS KAS KONSOLIDASIAN 
INTERIM (lanjutan)  

Untuk Periode Tiga Bulan yang Berakhir pada 
Tanggal 31 Maret 2015 (Tidak Diaudit)  

(Disajikan dalam jutaan Rupiah,  
kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM CONSOLIDATED STATEMENT OF 
CASH FLOWS (continued) 

For the Three-Month Period Ended 
March 31, 2015 (Unaudited)  

 (Expressed in millions of Rupiah,  
unless otherwise stated) 

 
 
 

  

31 Maret/ 31 Maret/

M arch 31, M arch 31,

2015 2014*)

  Catatan/ (Tidak Diaudit/ (Tidak Diaudit/

  Notes Unaudited) Unaudited)

ARUS KAS DARI AKTIVITAS CASH FLOWS FROM  

PENDANAAN FINANCING ACTIVITIES

Kenaikan kepentingan Increase in

non-pengendali 27.489                    3.316                      non-controlling interest

(Pembayaran)/penerimaan pinjaman (Payment of)/proceeds from

diterima (551.996)                958.659                  borrowings

Pelunasan surat berharga Repayments of

yang diterbitkan (620.000)                (366.000)                 securities issued

Kas neto (digunakan untuk)/diperoleh dari Net cash(used by)/provided by

aktivitas pendanaan (1.144.507)             595.975                  financing activities

KENAIKAN/(PENURUNAN) NETO NET INCREASE/ (DECREASE) IN CASH

KAS DAN SETARA KAS 5.561.256               (926.048)                 AND CASH EQUIVALENTS

KAS DAN SETARA KAS CASH AND CASH EQUIVALENTS

AWAL PERIODE 19.163.235             18.486.335             AT BEGINNING OF PERIOD

Pengaruh perubahan kurs mata Effect of foreign currency exchange rate

uang asing 199.769                  (216.748)                 changes

KAS DAN SETARA KAS CASH AND CASH EQUIVALENTS

 AKHIR PERIODE 24.924.260             17.343.539             AT END OF PERIOD

PENGUNGKAPAN TAMBAHAN SUPPLEM ENTARY DISCLOSURES

Cash and cash equivalents

Kas dan setara kas terdiri dari: consist of:

Kas 4 1.920.056               1.901.175               Cash

Giro pada Bank Indonesia 5 9.651.994               9.365.312               Current accounts with Bank Indonesia

Giro pada bank lain 6 976.162                  1.396.131               Current accounts with other banks

Penempatan pada Placements with

Bank Indonesia dan Bank Indonesia and

bank lain yang jatuh other banks that will mature

tempo dalam 3 bulan within 3 months from

dari tanggal akuisisi 12.376.048             4.680.921               the date of acquisition

Jumlah kas dan setara kas 24.924.260             17.343.539             Total cash and cash equivalents

*) Setelah penyajian kembali PSAK 24 (Revisi 2013) (Catatan 53) *) After the restatement to SFAS 24 (Revised 2013) (Note 53)

 
    
 
 
 
          

    
 

 
 

  



  The original consolidated financial statements included herein are in 
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INTERIM NOTES TO THE CONSOLIDATED  
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As of March 31, 2015 and for Three-Month 
Period Then Ended 

(Unaudited) 
(Expressed in millions of Rupiah,  

unless otherwise stated) 
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1. UMUM 
 

a. Pendirian 

 1. GENERAL 
 

a. Establishment 
 

 PT Bank Internasional Indonesia Tbk (ñBankò) 
adalah perusahaan terbatas yang didirikan di 
Republik Indonesia pada tahun 1959, 
berdasarkan akta No. 53 tanggal 15 Mei 1959 
dari notaris pengganti Soeleman 
Ardjasasmita, S.H. Akta telah diubah dengan 
akta No. 9 tanggal 4 Agustus 1959 dan No. 21 
tanggal 6 Oktober 1959 dari notaris 
Eliza Pondaag, S.H. di Jakarta. Akta pendirian 
ini telah mendapat pengesahan dari Menteri 
Kehakiman Republik Indonesia melalui Surat 
Keputusannya No. J.A.5/112/18 tanggal 
2 November 1959 dan telah didaftarkan ke 
Kantor Pengadilan Negeri Jakarta dengan  
No. 2116 tanggal 5 November 1959. 

  PT Bank Internasional Indonesia Tbk (the 
ñBankò) is a limited liability company 
established in the Republic of Indonesia in 
1959 by virtue of notarial deed No. 53 dated 
May 15, 1959 of substitute notary Soeleman 
Ardjasasmita, S.H. The deed was 
subsequently amended by notarial deeds 
No. 9 dated August 4, 1959 and No. 21 dated 
October 6, 1959 of Notary Eliza Pondaag, 
S.H., in Jakarta. The deed of establishment 
was approved by the Minister of Justice of the 
Republic of Indonesia in his Decision Letter 
No. J.A.5/112/18 dated November 2, 1959 and 
was registered in the Jakarta Court of Justice 
under registration No. 2116 dated 
November 5, 1959. 

 

 Pada tanggal 31 Maret 1980 Bank melakukan 
penggabungan usaha (merger) dengan 
PT Bank Tabungan Untuk Umum 1859, 
Surabaya. Keputusan merger ini dituangkan 

dalam akta notaris Arianny Lamoen Redjo, 
S.H. No. 17 tanggal 31 Maret 1980. 

  On March 31, 1980, the Bank merged with  
PT Bank Tabungan Untuk Umum 1859, 
Surabaya by virtue of notarial deed No. 17 
dated March 31, 1980 of Notary Arianny 
Lamoen Redjo, S.H. 

 

 Sesuai dengan Surat Keputusan Direksi Bank 
Indonesia No. 21/11/Dir/UPPS tanggal            
9 November 1988, Bank memperoleh 
peningkatan status menjadi Bank Devisa. 
Pada tanggal 5 September 2002, dengan akta 
No. 16 dari Notaris Fathiah Helmi, S.H. yang 
telah mendapat persetujuan Menteri Hukum 
dan Hak Asasi Manusia Republik       
Indonesia melalui Surat Keputusannya        
No. C-19589.HT.01.04.TH.2002 tanggal       
10 Oktober 2002, Bank menambah aktivitas 
perbankan Syariah (Unit Usaha Syariah) 
dalam aktivitas komersial Bank. Bank mulai 
melakukan kegiatan berdasarkan prinsip 
Syariah tersebut sejak bulan Mei 2003. 

  Pursuant to Directors of Bank Indonesia 
Decree No. 21/11/Dir/UPPS dated  
November 9, 1988, the Bank obtained an 
approval to upgrade its status to a foreign 
exchange bank. On September 5, 2002, by 
virtue of notarial deed No. 16 of Notary Fathiah 
Helmi, S.H., and approval by the Minister of 
Justice and Human Rights of the Republic  
of Indonesia in his Decision Letter  

No. C-19589.HT.01.04.TH.2002 dated  
October 10, 2002, the Bank added banking 
activities based on Sharia principles (Sharia 
Business Unit) in its commercial activities. The 
Bank commenced its Sharia banking activities 
since May 2003. 

 

 Pada tahun 2008, Anggaran Dasar Bank   
telah mengalami dua kali perubahan. 
Perubahan pertama dalam rangka 
penyesuaian dengan Undang-undang No. 40 
Tahun 2007 tentang Perseroan Terbatas     
dan peraturan pelaksanaannya. Perubahan ini 
didokumentasikan dalam akta No. 10 dari 
notaris Engawati Gazali, S.H., tanggal  
16 Juli 2008 dan telah disetujui oleh Menteri     
Hukum dan Hak Asasi Manusia Republik 
Indonesia melalui Surat  
No. AHU-56218.AH.01.02.Tahun.2008 tanggal 
28 Agustus 2008. 

 In 2008, the Bankôs Articles of Association 
have been amended twice. The first 
amendment was to accommodate the Law  
No. 40 Year 2007 regarding Limited Liability 
Company and its implementation regulations. 
This amendment was notarized by notary 
Engawati Gazali, S.H., in notarial deed No. 10 
dated July 16, 2008 and was approved by the 
Minister of Laws and Human Rights of the 
Republic of Indonesia through letter  
No. AHU-56218.AH.01.02.Year.2008 dated 
August 28, 2008. 

   



  The original consolidated financial statements included herein are in the 
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1. UMUM (lanjutan)  1. GENERAL (continued) 
 

a. Pendirian (lanjutan)  a. Establishment (continued) 
 

Pada tanggal 1 Desember 2008, Bank 
menyelenggarakan Rapat Umum Pemegang 
Saham Luar Biasa yang menyetujui untuk 
mengubah pasal 4 ayat 1 dan pasal 4 ayat 2 
Anggaran Dasar Perseroan sehubungan 
dengan modal dan modal dasar yang telah 
ditempatkan dan disetor penuh. Keputusan ini 
didokumentasikan dalam surat  
No. 600/ZXI02/ XII/2008 notaris  
Ny. Poerbaningsih Adi Warsito, S.H., tanggal  
1 Desember 2008 dan telah disetujui oleh 
Menteri Hukum dan Hak Asasi Manusia 
Republik Indonesia melalui Surat  
No. AHU-0008676.AH.01.09.Tahun 2009 
tanggal 12 Maret 2009. 

 On December 1, 2008, the Bank held a 
Shareholdersô Extraordinary General Meeting 
whereby the shareholders agreed to amend 
the Articles of Association article 4(1) and 4(2) 
relating to authorized capital and issued and 
paid-up capital. The decision was notarized by 
notary Ny. Poerbaningsih Adi Warsito, S.H., in 
her letter No. 600/ZXI02/XII/2008 dated 
December 1, 2008 and was approved by the 
Minister of Laws and Human Rights of  
the Republic of Indonesia through  
letter No. AHU-0008676.AH.01.09.Year 2009 
dated March 12, 2009. 

 

Pada tanggal 7 April 2009, Bank 
menyelenggarakan Rapat Umum Pemegang 
Saham Luar Biasa yang menyetujui untuk 
mengubah Anggaran Dasar Perseroan 
sehubungan dengan pengkonversian saham 
Seri C ke saham Seri B serta mengubah 
beberapa pasal Anggaran Dasar untuk 
disesuaikan dengan Peraturan Badan 
Pengawas Pasar Modal No. IX.J.1 tanggal      
14 Mei 2008. Perubahan ini didokumentasikan 
dalam akta No. 6 dari notaris Engawati Gazali, 
S.H., tanggal 7 April 2009 dan telah disetujui 
oleh Menteri Hukum dan Hak Asasi  
Manusia Republik Indonesia melalui Surat  
No. AHU-AH.01.10-05099 tanggal 1 Mei 2009. 

  On April 7, 2009, the Bank held a 
Shareholdersô Extraordinary General Meeting 
whereby the shareholders agreed to amend 
the Articles of Association relating to 
conversion of Series C shares to Series B 
shares and to amend certain articles in the 
Articles of Association to comply with the 
Capital Market Supervisory Board Regulation 
No. IX.J.1 dated May 14, 2008. This 
amendment was notarized by notary Engawati 
Gazali, S.H., in notarial deed No. 6 dated 
April 7, 2009 and was approved by the 
Minister of Laws and Human Rights of the 
Republic of Indonesia through letter  
No. AHU-AH.01.10-05099 dated May 1, 2009. 

 

 Bank menjalankan kegiatan usaha di bidang 
perbankan sesuai dengan undang-undang dan 
peraturan yang berlaku dan melakukan 
kegiatan perbankan lainnya berdasarkan 
prinsip Syariah.  

  The Bank is engaged in general banking 
services in accordance with the prevailing laws 
and regulations and in other banking activities 
based on Sharia principles. 

 

Kantor pusat Bank beralamat di Sentral 
Senayan (SS) III, Jalan Asia Afrika No. 8, 
Gelora Bung Karno - Senayan, Jakarta. Bank 
memiliki 1 kantor pusat, 81 kantor cabang, 
330 kantor cabang pembantu, 1 kantor cabang 
pembantu mikro, 24 kantor fungsional mikro, 
7 kantor kas, 7 kantor cabang Syariah dan 2 
kantor cabang pembantu Syariah per  
31 Maret 2015 (31 Desember 2014:  
1 kantor pusat, 81 kantor cabang, 330 kantor 
cabang pembantu, 1 kantor cabang pembantu 
mikro, 20 kantor fungsional mikro, 7 kantor kas 
dan 7 kantor cabang Syariah dan 2 kantor 
cabang pembantu Syariah) (tidak diaudit). 
Jumlah karyawan tetap Bank per 31 Maret 
2015 dan 31 Desember 2014 adalah masing-
masing 7.385 dan 7.460 karyawan (tidak 
diaudit). 

 The Bankôs head office is located at Sentral 
Senayan (SS) III, Jalan Asia Afrika No. 8, 
Gelora Bung Karno - Senayan, Jakarta. The 
Bank has 1 head office, 81 branches, 330 sub-
branches, 1 micro sub-branch, 24 micro 
functional branches, 7 cash offices, 7 Sharia 
branches and 2 Sharia sub-branches as of 
March 31, 2015 (December 31, 2014: 1 head 
office, 81 branches, 330 sub-branches, 1 micro 
sub-branch, 20 micro functional branches, 
7 cash offices, 7 Sharia branches and 2 Sharia 
sub-branches) (unaudited). The Bank had 
7,385 and 7,460 permanent employees as of 
March 31, 2015 and December 31, 2014 
(unaudited), respectively. 
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1. UMUM (lanjutan) 
 

a. Pendirian (lanjutan) 

 1. GENERAL (continued) 
 

a. Establishment (continued) 

 

Pada bulan Mei 1999, sebagai bagian dari 
Program Rekapitalisasi Perbankan Nasional, 
Pemerintah Indonesia melakukan penyertaan 
modal pada Bank sebesar Rp8.714.000. Pada 
bulan Januari 2000, Bank mengembalikan 
dana rekapitalisasi sebesar Rp2.086.425 
kepada Pemerintah Indonesia, sehingga 
jumlah penyertaan modal Pemerintah 
Indonesia pada Bank adalah sebesar            
Rp6.627.575.  

 In May 1999, as part of the National Banking 
Recapitalization Program, the Indonesian 
Government made a capital investment in the 
Bank of Rp8,714,000. In January 2000, the 
Bank refunded to the Indonesian Government 
the excess of the recapitalization fund of 
approximately Rp2,086,425 hence, the 
outstanding capital investment of the 
Indonesian Government in the Bank was       
Rp6,627,575. 

 

Pada bulan Juli 2001, Bank Indonesia 
menetapkan Bank sebagai bank dalam 
penyehatan dan menyerahkan Bank kepada 
Badan Penyehatan Perbankan Nasional 
(BPPN). Dengan membaiknya kondisi Bank, 
pada bulan Maret 2004, Gubernur Bank 
Indonesia mencabut status Bank sebagai bank 
dalam penyehatan dan menerima kembali 
Bank dari BPPN. 

  In July 2001, Bank Indonesia placed the Bank 
as bank under surveillance and transferred the 
Bank to the Indonesian Bank Restructuring 
Agency (IBRA). As the Bankôs condition had 
improved, in March 2004, the Governor of 
Bank Indonesia revoked the Bankôs status as 
bank under surveillance and released the 
Bank from IBRA. 

 

Pada tanggal 2 April 2002, Rapat Umum 
Pemegang Saham Luar Biasa menyetujui 
perubahan modal dasar Bank dengan 
menambah seri saham yaitu saham Seri D 
dengan nilai nominal Rp5 (nilai penuh) per 
saham sehingga jumlah modal dasar Bank 
sebesar Rp38.000.000 terdiri dari 
3.881.462.307 saham Seri A dengan nilai 
nominal Rp500 (nilai penuh) per saham; 
40.856.044.855 saham Seri B dengan nilai 
nominal Rp125 (nilai penuh) per saham; 
52.595.515.440 saham Seri C dengan nilai 
nominal Rp125 (nilai penuh) per saham; dan 
4.875.564.761.925 saham Seri D dengan nilai 
nominal Rp5 (nilai penuh) per saham. Risalah 
Rapat Umum Pemegang Saham Luar Biasa ini 
telah didokumentasikan dalam akta No. 2 dari 
Notaris Fathiah Helmi, S.H. tanggal  
2 April 2002 dan telah dicatat oleh Menteri 
Hukum dan Hak Asasi Manusia 
Republik Indonesia sebagaimana termuat 
dalam Penerimaan Laporan Akta  
Perubahan Anggaran Dasar Bank  
No. C-05634.HT.01.04.TH.2002 tanggal  
5 April 2002 dan telah didaftarkan ke Kantor 
Pendaftaran Perusahaan Departemen 
Perindustrian dan Perdagangan Jakarta  
Pusat No. 3698/RUB.09.05/IV/2002 tanggal  
18 April 2002. 

  On April 2, 2002, based on the Bankôs 
Shareholdersô Extraordinary General Meeting, 
the shareholders approved the change in the 
authorized share capital by adding Series D 
shares with a par value of Rp5 (full amount) 
per share. Thus, the authorized share capital 
amounted to Rp38,000,000 which consisted of 
3,881,462,307 Series A shares with a par 
value of Rp500 (full amount) per share; 
40,856,044,855 Series B shares with a par 
value of Rp125 (full amount) per share; 
52,595,515,440 Series C shares with a par 
value of Rp125 (full amount) per share; and 
4,875,564,761,925 Series D shares with a par 
value of Rp5 (full amount) per share. The 
minutes of this Shareholdersô Extraordinary 
General Meeting were documented in Notarial 
Deed No. 2 of Notary Fathiah Helmi, S.H., 
dated April 2, 2002 and were recorded by the 
Minister of Justice and Human Rights of the  
Republic of Indonesia in ñReceipt of Report on 
the change in the Bankôs Articles of 
Associationò No. C-05634.HT.01.04.TH.2002 
dated April 5, 2002, and registered with the 
Registration Office of the Department of   
Trade and Industry Central Jakarta               
No. 3698/RUB.09.05/IV/2002 dated            
April 18, 2002. 
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1. UMUM (lanjutan) 
 

a. Pendirian (lanjutan) 

 1. GENERAL (continued) 
 

a. Establishment (continued) 

 

 Pada tanggal 31 Mei 2002, Bank mengadakan 
Rapat Umum Pemegang Saham Luar Biasa 
untuk menyetujui hal-hal sebagai berikut: 

  On May 31, 2002, the Bank held a 
Shareholdersô Extraordinary General Meeting, 
whereby the shareholders approved the 
following: 

 

1. Mengubah nilai nominal saham Bank 
sebagai berikut: 

 1. Changes in the par value of the Bankôs 
shares as follows: 

 

- Saham Seri A dengan nilai nominal 
Rp500 (nilai penuh) per saham 
menjadi Rp5.000 (nilai penuh) per 
saham. 

 - Series A shares with a par value of 
Rp500 (full amount) per share to     
Rp5,000 (full amount) per share. 

- Saham Seri B dan C dengan nilai 
nominal Rp125 (nilai penuh) per 
saham menjadi Rp1.250 (nilai penuh) 
per saham. 

 - Series B and C shares with a par 
value of Rp125 (full amount) per 
share to Rp1,250 (full amount) per 
share. 

- Saham Seri D dengan nilai nominal 
Rp5 (nilai penuh) per saham menjadi 
Rp125 (nilai penuh) per saham. 

 - Series D shares with a par value of 
Rp5 (full amount) per share to        
Rp125 (full amount) per share. 

 

2. Melakukan reverse stock split, sehingga 

jumlah modal dasar Bank sebesar           
Rp38.000.000 terbagi atas 
208.841.497.003 saham dengan rincian 
sebagai berikut: 

 2. Conduct reverse stock split, whereby the 
Bankôs authorized share capital 
amounting to Rp38,000,000 consisted of 
208,841,497,003 shares as follows: 

 

- 388.146.231 saham Seri A dengan 
nilai nominal Rp5.000 (nilai penuh) 
per saham. 

 - 388,146,231 Series A shares with a 
par value of Rp5,000 (full amount) 
per share. 

- 3.631.648.456 saham Seri B dengan 
nilai nominal Rp1.250 (nilai penuh) 
per saham. 

 - 3,631,648,456 Series B shares with a 
par value of Rp1,250 (full amount) per 
share. 

- 5.259.551.544 saham Seri C dengan 
nilai nominal Rp1.250 (nilai penuh) 
per saham.   

 - 5,259,551,544 Series C shares with a 
par value of Rp1,250 (full amount) per 
share.  

- 199.562.150.772 saham Seri D 
dengan nilai nominal Rp125 (nilai 
penuh) per saham. 

 - 199,562,150,772 Series D shares 
with a par value of Rp125 (full 
amount) per share. 

 

Pada tanggal 26 Maret 2010, Rapat Umum 
Pemegang Saham Luar Biasa menyetujui 
untuk mengubah Pasal 4 ayat 2 Anggaran 
Dasar Perseroan sehubungan dengan 
peningkatan Modal Disetor dan Ditempatkan 
dengan cara pengeluaran saham baru Seri D 
sejumlah 6.253.554.529 saham dengan nilai 
nominal Rp22,50 (nilai penuh) melalui 
Penawaran Umum Terbatas V, sebagaimana 
tertuang dalam Akta Berita Acara Rapat No. 38 
tanggal 26 Maret 2010 yang dibuat oleh 
Poerbaningsih Adi Warsito, S.H., Notaris di 
Jakarta. 

  On March 26, 2010, based on the Bankôs 
Shareholdersô Extraordinary General Meeting, 
the shareholders agreed to amend the  
Articles of Association article 4(2) related to 
the increase in issued and paid-up capital by 
issuing new Series D shares for 6,253,554,529 
shares with a par value of Rp22.50 (full 
amount) through Limited Public Offering V, as 
stated in Minutes of Meeting notarized in 
Notarial Deed No. 38 dated March 26, 2010 by 
Notary Poerbaningsih Adi Warsito, S.H., in 
Jakarta. 
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1. UMUM (lanjutan) 
 

a. Pendirian (lanjutan) 

 1. GENERAL (continued) 
 

a. Establishment (continued) 

 

Pada tanggal 27 Juni 2013, Rapat Umum 
Pemegang Saham Luar Biasa menyetujui 
untuk mengubah Pasal 4 ayat 2 Anggaran 
Dasar Perseroan sehubungan dengan 
peningkatan Modal Disetor dan Ditempatkan 
dengan cara pengeluaran saham baru Seri D 
sejumlah 4.690.165.897 saham dengan nilai 
nominal Rp22,50 (nilai penuh) melalui 
Penawaran Umum Terbatas VI, sebagaimana 
tertuang dalam Akta Berita Acara Rapat 
No. 107 tanggal 27 Juni 2013 yang dibuat oleh 
Ir. Nanette Cahyanie Handari Adi Warsito, 
S.H., Notaris di Jakarta.  

  On June 27, 2013, based on the Bankôs 
Shareholdersô Extraordinary General Meeting, 
the shareholders agreed to amend the Articles 
of Association article 4(2) related to the 
increase in issued and paid-up capital by 
issuing new Series D shares for 4,690,165,897 
shares with a par value of Rp22.50 (full 
amount) through Limited Public Offering VI, as 
stated in Minutes of Meeting notarized in 
Notarial Deed No. 107 dated June 27, 2013 by 
Notary Ir. Nanette Cahyanie Handari Adi 
Warsito, S.H., in Jakarta. 

 

 Pada tanggal 28 November 2014, Rapat 
Umum Pemegang Saham Luar Biasa 
menyetujui untuk mengubah Pasal 4 ayat 2 
Anggaran Dasar Perseroan sehubungan 
dengan peningkatan Modal Disetor dan 
Ditempatkan dengan cara pengeluaran saham 
baru Seri D sejumlah 6.774.684.073 saham 
dengan nilai nominal Rp22,50 (nilai penuh) 
melalui Penawaran Umum Terbatas VII, 
sebagaimana tertuang dalam Akta Berita 
Acara Rapat No. 127 tanggal 28 November 
2014 yang dibuat oleh Aryanti Artisari, S.H., 
M.H., Notaris di Jakarta. 

 On November 28, 2014 based on the Bankôs 
Shareholdersô Extraordinary General Meeting, 
the shareholders agreed to amend the Articles 
of Association article 4(2) related to the 
increase in issued and paid-up capital by 
issuing new Series D shares for 6,774,684,073 
shares with a par value of Rp22.50 (full 
amount) through Limited Public Offering VII, as 
stated in Minutes of Meeting notarized in 
Notarial Deed No. 127 dated November 28, 
2014 by Notary Aryanti Artisari, S.H., M.H., in 
Jakarta. 

 

b. Entitas anak dan cabang Bank di luar 
Indonesia  

 b. Subsidiaries and branches of the Bank 
domiciled outside of Indonesia 

 

Bank memiliki entitas anak berikut pada 
tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 
2014:   

  The Bank has ownership interests in the 
following subsidiaries as of March 31, 2015 
and December 31, 2014: 

   
 

Tahun operasi

1020000 Jenis komersial/

usaha/ Start of 31 Maret/ 31 Desember/

Entitas anak/ Domisili/ Nature of commercial M arch 31, December 31,

Subsidiaries Domicile business operations 2015 2014

PT BII Finance Center Jakarta Pembiayaan/ 1991 99,99% 99,99%

Multi-financing

PT Wahana Ottomitra

    Multiartha Tbk Jakarta Pembiayaan/ 1982 68,55% 62,00%

Multi-financing

Tahun operasi

1020000 Jenis komersial/

usaha/ Start of 31 Maret/ 31 Desember/

Entitas anak/ Domisili/ Nature of commercial M arch 31, December 31,

Subsidiaries Domicile business operations 2015 2014

PT BII Finance Center Jakarta Pembiayaan/ 1991 4.068.281         4.199.253

Multi-financing

PT Wahana Ottomitra

    Multiartha Tbk Jakarta Pembiayaan/ 1982 4.899.225         5.300.188

Multi-financing

Jumlah aset/Total assets

Percentage of ownership

Persentase kepemilikan/
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1. UMUM (lanjutan) 
 

b. Entitas anak dan cabang Bank di luar 
Indonesia (lanjutan) 

 1. GENERAL (continued) 
 

b. Subsidiaries and branches of the Bank 
domiciled outside of Indonesia (continued) 

 

PT BII Finance Center  PT BII Finance Center 
 

Sejak berdiri, PT BII Finance Center (BII FC) 
telah dimiliki mayoritas oleh Bank dengan 
kepemilikan saham 99,99%. 

 From its establishment, PT BII Finance Center 
(BII FC) is majority owned by the Bank with 
share ownership of 99.99%.    

 

BII FC didirikan berdasarkan akta notaris 
No. 163 tanggal 13 Februari 1991 dari 
Ricardus Nangkih Sinulingga, S.H., notaris di 
Jakarta. Akta pendirian ini disahkan oleh 
Menteri Kehakiman Republik Indonesia dalam 
Surat Keputusannya No. C2-2005.HT.01.01 
TH91 tanggal 5 Juni 1991 serta dalam Berita 
Negara Republik Indonesia No. 78 tambahan 
No. 4827 tanggal 2 September 1992.  

 BII FC was established by virtue of notarial 
deed No. 163 dated    February 13, 1991 of 
Ricardus Nangkih Sinulingga, S.H., notary in 
Jakarta. The Deed of establishment was 
approved by The Minister of Justice of the 
Republic of Indonesia in his Decision Letter 
No. C2-2005.HT.01.01 TH91 dated  
June 5, 1991 and also stated in the State of 
Gazette No. 78 amendment No. 4827 dated  
September 2, 1992.  

 

Anggaran Dasar Perusahaan telah mengalami 
beberapa perubahan, terakhir dengan akta 
notaris No. 77 tanggal 24 Agustus 2011 dari 
Fransiscus Xaverius Budi Santoso Isbandi, 
S.H., notaris di Jakarta. Akta perubahan ini 
telah mendapat persetujuan dari                    
Menteri Hukum dan Hak Asasi Manusia 
Republik Indonesia dengan surat                        
keputusannya No. AHU-AH.01.10-30085 
tanggal 22 September 2011. 

 The Articles of Association has been amended 
several times, the latest with notarial deed 
No. 77 dated August 24, 2011 of Fransiscus 
Xaverius Budi Santoso Isbandi, S.H., notary in 
Jakarta. This notarial deed has been approved 
by The Minister of Laws and Human Rights of 
the Republic of Indonesia in his Decision Letter 
No. AHU-AH.01.10-30085 dated 
September 22, 2011. 

 

 Pada tanggal 30 September 2011, Bank 
melaksanakan penambahan penyertaan 
saham dalam BII FC sebesar 17.370.000 
saham dengan menggunakan aset inbreng 

dalam bentuk bangunan dengan nilai wajar 
sebesar Rp17.370. Penambahan penyertaan 
tersebut sebelumnya telah disetujui oleh Bank 
Indonesia sebagaimana disebutkan dalam 
suratnya No. 13/104/DPB2/TPB2-5 tanggal  
15 Juli 2011. Perubahan anggaran dasar BII 
FC telah diterima dan dicatat oleh 
Kementerian Hukum dan Hak Asasi          
Manusia Republik Indonesia dengan              
surat No. AHU-AH.01.10-30085 tanggal                       
22 September 2011. 

  On September 30, 2011, the Bank increased 
its share-ownership in BII FC for 17,370,000 
shares through exchanging asset in the form of 
buildings with fair market value of Rp17,370. 
Such increase in share-ownership has been 
approved by Bank Indonesia as stated in its 
letter No. 13/104/DPB2/TPB2-5 dated  
July 15, 2011. The amendment of BII FCôs 
articles of association has been acknowledged 
and registered by the Ministry of Laws and 
Human Rights of the Republic of Indonesia in 
its letter No. AHU-AH.01.10-30085 dated 
September 22, 2011. 
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1. UMUM (lanjutan) 
 

b. Entitas anak dan cabang Bank di luar 
Indonesia (lanjutan) 

 1. GENERAL (continued) 
 

b. Subsidiaries and branches of the Bank 
domiciled outside of Indonesia (continued) 

 

PT Wahana Ottomitra Multiartha Tbk  PT Wahana Ottomitra Multiartha Tbk 
 

Pada tanggal 16 September 2004, Bank telah 
menandatangani Perjanjian Jual Beli Bersyarat 
(CSPA) untuk mengakuisisi PT Wahana 
Ottomitra Multiartha Tbk (WOM). CSPA               
ini kemudian diubah pada tanggal                          
8 November 2004 dan 3 Mei 2005. Akuisisi ini 
diselesaikan pada tanggal 20 Mei 2005, 
dimana Bank mengakuisisi 43% dari jumlah 
saham yang dikeluarkan WOM dengan harga 
perolehan  Rp425.700 dan terdapat goodwill 
sebesar Rp201.470. 

 On September 16, 2004, the Bank signed a 
Conditional Sale and Purchase Agreement 
(CSPA) to acquire PT Wahana Ottomitra 
Multiartha Tbk (WOM). The CSPA was 
amended on November 8, 2004 and           
May 3, 2005. The acquisition was completed 
on May 20, 2005, with the Bank acquiring 43% 
of the issued shares of WOM at a purchase 
price of Rp425,700 and with goodwill 
amounted to Rp201,470.  

 

Berdasarkan CSPA tersebut, Bank 
memperoleh kendali atas WOM. Oleh karena 
itu sejak tanggal penyelesaian akuisisi tersebut 
laporan keuangan WOM dikonsolidasikan ke 
dalam laporan keuangan konsolidasian Bank. 

 Based on the CSPA, the Bank has control over 
WOM. Thus since the completion date of the 
acquisition, WOMôs financial statements have 
been consolidated into the Bankôs consolidated 
financial statements. 

 

 Pada tanggal 18 Mei 2005, Bank telah 
menandatangani perjanjian bersyarat dengan 
International Finance Corporation (IFC) 
dimana IFC memiliki hak untuk menawarkan 
kepada Bank untuk membeli 380.000.000 
saham WOM (19% kepemilikan di WOM) pada 
harga yang telah ditetapkan sebelumnya.  

  On May 18, 2005, the Bank signed the 
conditional agreement with International 
Finance Corporation (IFC) where IFC has right 
to offer the Bank to purchase 380,000,000 
shares of WOM (19% ownership in WOM) at a 
predetermined price.  

 

 Pada tanggal 29 Juni 2006, Bank mengakuisisi 
tambahan 3,99% saham yang dikeluarkan 
WOM dengan harga perolehan Rp42.075 dan 
terdapat goodwill sebesar Rp18.435. 

  On June 29, 2006, the Bank acquired an 
additional 3.99% of the issued shares of WOM 
at a purchase price of Rp42,075 and with 
goodwill amounting to Rp18,435. 

 

 Pada tanggal 28 Juni 2007, Bank mengakuisisi 
tambahan 3,04% saham yang dikeluarkan 
WOM dengan harga perolehan Rp33.473 dan 
terdapat goodwill sebesar Rp15.162.  

  On June 28, 2007, the Bank acquired an 
additional 3.04% of the issued shares of WOM 
at a purchase price of Rp33,473 and with 
goodwill amounted to Rp15,162. 
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1. UMUM (lanjutan)  1. GENERAL (continued) 
 

b. Entitas anak dan cabang Bank di luar 
Indonesia (lanjutan) 

 b. Subsidiaries and branches of the Bank 
domiciled outside of Indonesia (continued) 

 

PT Wahana Ottomitra Multiartha Tbk 
(lanjutan) 

 PT Wahana Ottomitra Multiartha Tbk 
(continued) 

 

Melalui surat Bank Indonesia                         
No. 7/24/DPwB1/PwB14/Rahasia tanggal        
29 April 2005, No. 8/9/DPB2/TPB2-1/Rahasia 
tanggal 23 Juni 2006 dan 
No. 9/106/DPB2/TPB2-5 tanggal 27 Juni 2007 
Bank telah mendapatkan persetujuan atas 
akuisisi WOM dari Bank Indonesia. 

  Based on Bank Indonesia letter                          
No. 7/24/DPwB1/PwB14/Rahasia dated      
April 29, 2005, No. 8/9/DPB2/TPB2-1/Rahasia 
dated June 23, 2006 and 
No. 9/106/DPB2/TPB2-5 dated June 27, 2007 
the Bank has obtained approval from Bank 
Indonesia for the acquisition of WOM. 

 

Pada tanggal 4 Juli 2011, Bank melaksanakan 
penambahan penyertaan saham dalam WOM 
dengan membeli sejumlah 239.400.000 saham 
milik IFC yang merupakan 11,97% dari total 
saham yang telah dikeluarkan dalam WOM. 
Harga pembelian keseluruhan adalah 
Rp125.110 termasuk biaya transaksi sebesar 
Rp276. Penambahan penyertaan tersebut 
sebelumnya telah disetujui oleh Bank 
Indonesia sebagaimana disebutkan dalam 
suratnya No. 13/23/DPB-2/TPB2-5 tanggal  
7 Februari 2011. 

 On July 4, 2011, the Bank increased its share-
ownership in WOM by purchasing 239,400,000 
shares owned by IFC representing 11.97% 
shares of the total issues shares in WOM. The 
total purchase price is Rp125,110 including fee 
cost amounting Rp276. Such increase in 
share-ownership has been approved             
by Bank Indonesia as stated in its                    
letter No. 13/23/DPB-2/TPB2-5 dated            
February 7, 2011. 

 

Perubahan dalam bagian kepemilikan Bank 
pada entitas anak yang tidak mengakibatkan 
hilangnya pengendalian dicatat sebagai 
transaksi ekuitas, dalam hal ini transaksi 
dengan pemilik dalam kapasitasnya sebagai 
pemilik. Sehingga setiap perbedaan antara 
jumlah kepentingan non-pengendali 
disesuaikan dan nilai wajar imbalan yang 
diberikan atau diterima diakui secara langsung 
dalam ekuitas dan diatribusikan pada pemilik 
entitas induk. Selisih perbedaan angka tercatat 
kepentingan non-pengendali dengan nilai 
wajar imbalan yang diberikan atas tambahan 
saham WOM sebesar 11,97% sejumlah 
Rp73.681 dicatat sebagai ñSelisih Transaksi 
antara Pemegang Saham Entitas Anakò.  

 An increase or decrease in the Bankôs 
ownership interest that does not result in a 
loss of control is accounted for as an equity 
transaction, i.e. a transaction with owners in 
their capacity as owners. Any difference 
between the amount by which the non-
controlling interests are adjusted and their fair 
value of the consideration paid or received 
shall be recognized directly in equity and 
attributed to the owners of the parent. The 
difference in non-controlling value with the fair 
value of consideration paid on the additional 
11.97% WOM shares amounted to Rp73,681 
is recorded as ñDifference in Transaction 
between Shareholders of a Subsidiaryò. 

 

Pada tanggal 6 Maret 2015, Bank mengakuisisi 
tambahan 6.55% saham yang dikeluarkan 
WOM dengan harga perolehan Rp154,797 dan 
terdapat penurunan ñSelisih Transaksi antara 
Pemegang Saham Entitas Anakò sebesar 
Rp16.368.  

 On March 6, 2015, the Bank acquired an 
additional 6.55% of the issued shares of WOM 
at a purchase price of RP154,797 and with 
ñDifference in Transaction between 
Shareholders of a subsidiaryò decreased by 
Rp16,368. 

 

 

Cabang Bank di luar Indonesia  Bankôs overseas branches 
 

Bank memiliki lisensi operasional untuk cabang 
di luar Indonesia, yakni: Mumbai dan Mauritius 
(cabang operasional).  

 The Bank has operating licenses for the 
following overseas branches: Mumbai and 
Mauritius (operating branches).  

 

Laporan keuangan cabang Bank di luar negeri 
telah digabung dalam laporan keuangan Bank.  

 The financial statements of the overseas 
branches were combined with the Bankôs 
financial statements.   
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1. UMUM (lanjutan)  1. GENERAL (continued) 
 

c. Penawaran umum efek Bank   c. Public offering of the Bankôs shares  
 

 Pada bulan Oktober 1989, Bank menjual 12 
juta lembar saham Seri A dengan nilai nominal 
Rp1.000 (nilai penuh) per saham kepada 
masyarakat melalui pasar modal di Indonesia 
sesuai dengan ketentuan Undang-undang 
Pasar Modal yang berlaku. Penjualan saham 
Seri A kepada masyarakat ini telah 
memperoleh pernyataan efektif dari Badan 
Pengawas Pasar Modal (ñBAPEPAMò) melalui 
suratnya No. SI-058/SHM/MK.10/189 tanggal 
2 Oktober 1989. 

  In October 1989, the Bank sold 12 million 
Series A shares with a par value of Rp1,000 
(full amount) per share to the public through 
the capital market in Indonesia, in accordance 
with the prevailing Capital Market Law.  
The Bank has received a notice  
of effectivity from the Capital Market 
Supervisory Agency (ñBAPEPAMò) through its 
letter No. SI-058/SHM/MK.10/189 dated 
October 2, 1989 for the sale of Series A 
shares to the public. 

 

 Pada bulan Februari 1994, Bank melakukan 
Penawaran Umum Terbatas I kepada para 
pemegang sahamnya (ñrights issue Iò). Dalam 
penawaran ini telah diterbitkan sejumlah 
52.717.184 saham Seri A dengan nilai nominal 
Rp1.000 (nilai penuh) per saham, dimana 
ditentukan bahwa setiap pemegang lima 
saham Seri A mempunyai hak untuk memesan 
satu saham Seri A dengan harga Rp4.000 
(nilai penuh) per saham. Penawaran Umum 
Terbatas I ini telah mendapat persetujuan dari 
para pemegang saham dalam Rapat Umum 
Pemegang Saham Luar Biasa yang diadakan 
pada tanggal 25 Januari 1994, dan 
memperoleh pernyataan efektif dari BAPEPAM 
melalui Surat Keputusannya No. S-
130/PM/1994 tanggal 24 Januari 1994. 

  In February 1994, the Bank sold 52,717,184 
Series A shares with a par value of Rp1,000 
(full amount) per share through a Limited 
Public Offering I (ñrights issue Iò), in which, 
each holder of every five Series A shares had 
the right to purchase one new Series A share 
at Rp4,000 (full amount) per share. The rights 
issue I was approved by the shareholders in 
the Shareholdersô Extraordinary General 
Meeting held on January 25, 1994. The Bank 
has received a notice of effectivity from the 
BAPEPAM through its Decision Letter          
No. S-130/PM/1994 dated January 24,1994 for 
this rights issue I. 

 

 Pada bulan Februari 1997, Bank melakukan 
Penawaran Umum Terbatas II kepada para 
pemegang sahamnya (ñrights issue IIò) 
sejumlah 1.289.579.469 saham Seri A dimana 
melekat sejumlah 286.573.215 waran Seri I. 
Setiap pemegang 27 saham Seri A 
mempunyai Hak Memesan Efek Terlebih 
Dahulu untuk 18 saham baru Seri A dengan 
harga Rp750 (nilai penuh) per saham. 
Disamping itu, pada setiap 18 saham baru Seri 
A melekat empat Waran Seri I yang diberikan 
secara cuma-cuma. Pemesanan pembelian 
akan dilakukan dalam kelipatan 9 saham Seri 
A senilai Rp6.750 (nilai penuh). Jumlah dana 
yang diperoleh dari Penawaran Umum 
Terbatas II ini adalah sebesar Rp967.185. 
Penawaran Umum Terbatas II ini telah 
mendapat persetujuan dari para pemegang 
saham dalam Rapat Umum Pemegang Saham 
Luar Biasa yang diadakan pada tanggal  
27 Desember 1996, dan memperoleh 
pernyataan efektif dari BAPEPAM melalui 
Surat Keputusannya No. S-2093/PM/1996 
tanggal 28 Desember 1996. 

  In February 1997, the Bank sold 
1,289,579,469 Series A shares through 
Limited Public Offering II (ñrights issue IIò), in 
which 286,573,215 Series I warrants were 
attached. In this offering, each holder of 27 
Series A shares received a pre-emptive rights 
for 18 new Series A shares with a subscription 
price of Rp750 (full amount) per share, and 
four Series I warrants were attached to each 
group of 18 newly issued Series A shares, free 
of charge. The subscription right was 
exercisable in multiples of 9 Series A shares 
for Rp6,750 (full amount). The total proceeds 
from this rights issue II amounted to               
Rp967,185. This rights issue II was approved 
by the shareholders in their Shareholdersô 
Extraordinary General Meeting held on           
December 27, 1996. The Bank received a 
notice of effectivity from the BAPEPAM 
through its Decision Letter No. S-
2093/PM/1996 dated December 28, 1996 for 
this rights issue II. 
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1. UMUM (lanjutan)  1. GENERAL (continued) 
 

c. Penawaran umum efek Bank (lanjutan)  c. Public offering of the Bankôs shares 
(continued) 

 

 Bank mengadakan Rapat Umum Pemegang  
Saham  Luar  Biasa  pada  tanggal  
31 Maret 1999 untuk menyetujui rencana 
Penawaran Umum Terbatas III kepada para 
pemegang sahamnya (ñrights issue IIIò). Dalam 
penawaran ini diterbitkan sejumlah 
62.101.383.408 saham baru (Seri B dengan 
nilai nominal Rp125 (nilai penuh) per saham) 
dan 7.762.672.926 waran Seri II. Bank 
memperoleh pernyataan efektif dari BAPEPAM 
untuk Penawaran Umum Terbatas III melalui 
Surat Keputusannya No. S-434/PM/1999 
tanggal   30 Maret 1999 dan untuk Penawaran 
Umum Terbatas III Lanjutan melalui Surat 
Keputusannya No. S-857/PM/1999 tanggal  
8 Juni 1999. Jumlah dana yang diperoleh dari 
Penawaran Umum Terbatas III ini adalah 
sebesar Rp4.486.424 (untuk 35.891.396.568 
saham Seri B dan 4.486.424.571 waran Seri II) 
dan telah diterima oleh Bank pada bulan April 
dan Juni 1999.  

  The Bank held a Shareholdersô Extraordinary 
General Meeting on March 31, 1999 where the 
shareholders approved the Limited Public 
Offering III (ñrights issue IIIò) plans for 
62,101,383,408 new shares (Series B shares 
with a par value of Rp125 (full amount) per 
share) and 7,762,672,926 Series II warrants. 
The Bank received a notice of effectivity from 
the BAPEPAM for rights issue III through its 
Decision Letter No. S-434/ PM/1999 on   
March 30, 1999, and for the continuation of 
rights issue III through its Decision Letter          
No. S-857/PM/1999 dated June 8, 1999. The 
total proceeds from the rights issue III 
amounted to Rp4,486,424 (for 35,891,396,568 
Series B shares and 4,486,424,571 Series II 
warrants), which were received by the Bank in 
April and June 1999. 

 

 

 Pada tanggal 20 Mei 2002, Bank telah 
mengajukan Pernyataan Pendaftaran kepada 
BAPEPAM melalui surat No. 2002.100/CMT-
COC sehubungan dengan rencana rights issue 
atau Penawaran Umum Terbatas IV dalam 
rangka Penerbitan Hak Memesan Efek 
Terlebih Dahulu kepada para pemegang 
saham sebanyak 38.973.254.169 saham 
dengan nilai nominal Rp125 (nilai penuh) per 
saham. Bank memperoleh pernyataan efektif 
dari BAPEPAM untuk Penawaran Umum 
Terbatas IV melalui Surat Keputusannya No. 
S-1304/PM/2002 tanggal 17 Juni 2002. Pada 
tanggal 18 Juni 2002, Bank mengadakan 
Rapat Umum Pemegang Saham Luar Biasa 
untuk menyetujui pelaksanaan Penawaran 
Umum Terbatas IV kepada para pemegang 
sahamnya (ñrights issue IVò). Jumlah dana 
yang diperoleh dari Penawaran Umum 
Terbatas IV yang dilaksanakan pada tanggal 
11 Juli 2002 sampai 18 Juli 2002 adalah 
sebesar Rp4.813.000 (untuk 38.504.000.000 
saham Seri D), yang mana sebesar Rp68.827 
(untuk 550.618.490 saham Seri D) diperoleh 
dari masyarakat dan sebesar Rp4.744.173 
(untuk 37.953.381.510 saham Seri D) 
diperoleh dari Pemerintah melalui Badan 
Penyehatan Perbankan Nasional yang 
bertindak sebagai pembeli siaga (standby 
buyer). Dana yang diperoleh dari Penawaran 
Umum Terbatas IV ini telah diterima oleh Bank 
pada bulan Juli 2002. 

  On May 20, 2002, the Bank submitted                   
a Statement of Registration                                  
No. 2002.100/CMT-COC to the BAPEPAM 
regarding its plan for a rights issue or Limited 
Public Offering IV with pre-emptive rights to 
the shareholders of 38,973,254,169 shares 
with a par value of Rp125 (full amount) per 
share. The Bank received a notice of effectivity 
from the BAPEPAM through its Decision Letter                            
No. S-1304/ PM/2002 on June 17, 2002 for 
this Limited Public Offering IV. On              
June 18, 2002, the Bank held a Shareholdersô 
Extraordinary General Meeting whereby the 
shareholders approved the execution of the 
Limited Public Offering IV  (ñrights issue IVò). 
The total proceeds from the Limited Public 
Offering IV held from July 11, 2002 up to          
July 18, 2002 amounted to Rp4,813,000            
(for 38,504,000,000 Series D shares), of which 
Rp68,827 (for 550,618,490 Series D shares) 
was raised from the public and Rp4,744,173 
(for 37,953,381,510 Series D shares) was 
raised from the Government through the 
Indonesian Bank Restructuring Agency, who 
acted as the standby buyer. The proceeds 
from this rights issue IV were received by the 
Bank in July 2002. 
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1. UMUM (lanjutan)  1. GENERAL (continued) 
 

c. Penawaran umum efek Bank (lanjutan)  c. Public offering of the Bankôs shares 
(continued) 

 
 Pada tanggal 19 Februari 2010 melalui surat 

No. S.2010.120/DIR LEGAL COMP & OTB 
dan tanggal 18 Maret 2010 melalui surat No. 
S.2010.190/DIR LEGAL COMP & OTB, Bank 
telah mengajukan Pernyataan Pendaftaran 
kepada BAPEPAM sehubungan dengan 
rencana rights issue atau Penawaran Umum 

Terbatas V dalam rangka Penerbitan Hak 
Memesan Efek Terlebih Dahulu kepada para 
pemegang saham sebanyak 6.253.554.529 
saham Seri D dengan nilai nominal Rp22,50 
(nilai penuh) per saham. Bank memperoleh 
pernyataan efektif dari BAPEPAM untuk 
Penawaran Umum Terbatas V melalui Surat 
Keputusannya No. S-2725/BL/2010 tanggal  
26 Maret 2010. Penawaran Umum Terbatas V 
ini telah mendapat persetujuan dari para 
pemegang saham dalam Rapat Umum 
Pemegang Saham Luar Biasa pada tanggal 
26 Maret 2010. Jumlah dana yang diperoleh 
dari Penawaran Umum Terbatas V ini adalah 
sebesar Rp1.407.050 (untuk 6.253.554.529 
saham Seri D) dan telah diterima oleh Bank 
pada bulan April 2010. Sebagian dari dana 
diperoleh sebesar Rp4.477 digunakan sebagai 
biaya emisi efek ekuitas.  

  On February 19, 2010, through letter 
No. S.2010.120/DIR LEGAL COMP & OTB 
and March 18, 2010 through letter 
No. S.2010.190/DIR LEGAL COMP & OTB, 
the Bank submitted a Statement of 
Registration to the BAPEPAM regarding its 
plan for a rights issue or Limited Public 
Offering V with pre-emptive rights to the 
shareholders of 6,253,554,529 Series D 
shares with a par value of Rp22.50 (full 
amount) per share. The Bank received a 
notice of effectivity from the BAPEPAM 
through its Decision Letter     
No. S-2725/BL/2010 dated March 26, 2010. 
This Limited Public Offering V was approved 
by the shareholders in the Shareholdersô 
Extraordinary General Meeting held on    
March 26, 2010. The proceeds from this rights 
issue V amounted to Rp1,407,050 (for 
6,253,554,529 Series D shares), which were 
received by the Bank in April 2010. Part of the 
proceeds amounting to Rp4,477 is used for 
share issuance costs. 

 
 

 

 Pada tanggal 26 Maret 2013 melalui surat  
No. S.2013.036/DIR FIN, tanggal 24 April 2013 
melalui surat No. S.2013.50/DIR FIN dan 
tanggal 21 Juni 2013 melalui surat  
No. S.2013.374/DIR COMPLIANCE, Bank 
telah mengajukan Pernyataan Pendaftaran 
kepada Otoritas Jasa Keuangan (ñOJKò) 
sehubungan dengan rencana rights issue atau 
Penawaran Umum Terbatas VI dalam rangka 
Penerbitan Hak Memesan Efek Terlebih 
Dahulu kepada para pemegang saham 
sebanyak 4.690.165.897 saham Seri D 
dengan nilai nominal Rp22,50 (nilai penuh) per 
saham. Bank memperoleh pernyataan efektif 
dari OJK untuk Penawaran Umum Terbatas VI 
melalui Surat Keputusannya No. S-
187/D.04/2013 tanggal 26 Juni 2013. 
Penawaran Umum Terbatas VI ini telah 
mendapat persetujuan dari para pemegang 
saham dalam Rapat Umum Pemegang Saham 
Luar Biasa pada tanggal 27 Juni 2013. Jumlah 
dana yang diperoleh dari Penawaran Umum 
Terbatas VI ini adalah sebesar Rp1.500.854 
(untuk 4.690.165.897 saham seri D) dan telah 
diterima oleh Bank pada bulan Juli 2013. 
Sebagian dari dana diperoleh sebesar 
Rp4.702 digunakan sebagai biaya emisi efek 
ekuitas. 

  On March 26, 2013, through letter  
No. S.2013.036/DIR FIN, April 24, 2013 
through letter No. S.2013.50/DIR FIN, and 
June 21, 2013 through letter  
No. S.2013.374/DIR COMPLIANCE, the Bank 
submitted a Statement of Registration to the 
Financial Services Authority (ñOJKò) regarding 
its plan for a rights issue or Limited Public 
Offering VI with pre-emptive rights to the 
shareholders of  4,690,165,897 Series D 
shares with a par value of Rp22.50 (full 
amount) per share. The Bank received a 
notice of effectivity from the OJK through its 
Decision Letter  No. S-187/D.04/2013 dated  
June 26, 2013. This Limited Public Offering VI 
was approved by the shareholders in the 
Shareholdersô Extraordinary General Meeting 
held on June 27, 2013. The proceeds from this 
rights issue VI amounted to Rp1,500,854 (for 
4,690,165,897 Series D Shares), which were 
received by the Bank in July 2013. Part of the 
proceeds amounting to Rp4,702 is used for 
share issuance costs. 
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1. UMUM (lanjutan)  1. GENERAL (continued) 
 

c. Penawaran umum efek Bank (lanjutan)  c. Public offering of the Bankôs shares 
(continued) 

 

 Pada tanggal 23 Oktober 2014 melalui surat  
No. S.2014.644/DIR COMPLIANCE dan 
tanggal 19 November 2014 melalui surat  
No. S.2014.738/DIR COMPLIANCE, Bank 
telah mengajukan Pernyataan Pendaftaran 
kepada OJK sehubungan dengan 
rencana rights issue atau Penawaran Umum 

Terbatas VII dalam rangka Penerbitan Hak 
Memesan Efek Terlebih Dahulu kepada para 
pemegang saham sebanyak 6.774.684.073 
saham Seri D dengan nilai nominal Rp22,50 
(nilai penuh) per saham. Bank memperoleh 
pernyataan efektif dari OJK untuk Penawaran 
Umum Terbatas VII melalui Surat 
Keputusannya No. S-493/D.04/2014 tanggal 
27 November 2014. Penawaran Umum 
Terbatas VII ini telah mendapat persetujuan 
dari para pemegang saham dalam Rapat 
Umum Pemegang Saham Luar Biasa pada 
tanggal 28 November 2014. Jumlah dana yang 
diperoleh dari Penawaran Umum Terbatas VII 
ini adalah sebesar Rp1.497.205 (untuk 
6.774.684.073 saham seri D) dan telah 
diterima oleh Bank pada bulan Desember 
2014. Sebagian dari dana diperoleh sebesar 
Rp8.238 digunakan sebagai biaya emisi efek 
ekuitas. 

  On October 23, 2014, through letter  
No. S.2014.644/DIR COMPLIANCE and 
November 19, 2014 through letter  
No. S.2014.738/DIR COMPLIANCE, the Bank 
submitted a Statement of Registration to the 
OJK regarding its plan for a rights issue or 
Limited Public Offering VII with pre-emptive 
rights to the shareholders of  6,774,684,073 D 
shares with a par value of Rp22.50 (full 
amount) per share. The Bank received a 
notice of effectivity from the OJK through its 
Decision Letter  No. S-493/D.04/2014 dated 
November 27, 2014. This Limited Public 
Offering VII was approved by the shareholders 
in the Shareholdersô Extraordinary General 
Meeting held on November 28, 2014. The 
proceeds from this rights issue VII amounted 
to Rp1,497,205 (for 6,774,684,073 Series D 
Shares), which were received by the Bank in 
December 2014. Part of the proceeds 
amounting to Rp8,238 is used for share 
issuance costs. 

 
 Pada tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 

2014, seluruh saham Bank (maksimum 99% 
sesuai dengan Peraturan Pemerintah No. 29 
tahun 1999) atau masing-masing sejumlah 
67.068.027.368 dan 67.068.027.368 saham 
telah dicatatkan pada Bursa Efek Indonesia 
(BEI). 

  As of March 31, 2015 and December 31, 2014, 
all of the Bankôs shares (maximum of 99% 
based on Government Regulation No. 29 of 
1999) or 67,068,027,368 and 67,068,027,368 
shares, respectively, were listed on the 
Indonesia Stock Exchange (IDX). 
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1. UMUM (lanjutan)  1. GENERAL (continued) 
 

d. Susunan pengurus Bank  d. Composition of the Bankôs management 
 

 Susunan Dewan Komisaris pada tanggal  
31 Maret 2015 dan 31 Desember 2014 adalah 
sebagai berikut: 

  The composition of the Board  
of Commissioners as of March 31, 2015 and 
December 31, 2014 are as follows: 

   
31 Maret/March 31,  2015 

dan/and

31 Desember/December 31,  2014

Presiden Komisaris Tan Sri Dato' Megat Zaharuddin bin Megat Mohd Nor President  Commissioner

Komisaris Datuk Abdul Farid bin Alias Commissioner

Komisaris Spencer Lee Tien Chye Commissioner

Komisaris Independen Umar Juoro Independent  Commissioner
Komisaris Independen Budhi Dyah Sitawati Independent  Commissioner

Komisaris Independen Achjar Iljas Independent  Commissioner
 

 

 Susunan Direksi pada tanggal  
31 Maret 2015 dan 31 Desember 2014 adalah 
sebagai berikut: 

  The composition of the Board of Directors as 
of March 31, 2015 and December 31, 2014 are 
as follows: 

 

31 Maret/March 31,  2015 
01060000_02 dan/and

31 Desember/December 31,  2014

Presiden Direktur  Taswin Zakaria  

Direktur Hukum & Kepatuhan dan

   Sekretaris Perusahaan  Dhien Tjahajani  Corporate Secretary

Direktur Keuangan Thilagavathy Nadason

Direktur Operasional dan

   Teknologi Informasi Ghazali bin Mohd Rasad Technology Director

Direktur Perbankan Ritel Lani Darmawan

Direktur Perbankan Global -

Direktur Perbankan Bisnis Jenny Wiriyanto

Direktur Sumber Daya Manusia (Independen) *)  Ani Pangestu   

Direktur Manajemen Risiko Henky Sulistyo Risk Management Director

Retail Banking Director

Global Banking Director

Business Banking Director

Human Capital Director (Independent) *)

President Director

Finance Director

Operations and Information

Legal & Compliance Director and

 

   
*) Rapat Umum Pemegang Saham Tahunan pada tanggal 

28 April 2014 telah mengangkat Ani Pangestu sebagai 
Direktur Independen dengan masa tugas mengikuti 
masa jabatannya sebagai Direktur guna memenuhi 
Surat Keputusan Direksi PT Bursa Efek Indonesia 
No.Kep-00001/BEI/01-2014 tanggal 20 Januari 2014 
perihal ñPeraturan Nomor I-A tentang Pencatatan 
Saham dan Efek Bersifat Ekuitas Selain Saham yang 
Diterbitkan oleh Perusahaan Tercatatò  

 *) The Annual General Meeting of Shareholder dated 
April 28, 2014 appointed Ani Pangestu as Independent 
Director the tenure of which follows her tenure as Director 
to fulfill the Decision Letter of PT Bursa Efek Indonesiaôs 
Director No.Kep-00001/BEI/01-2014 dated January 20, 
2014 regarding ñRegulation No.I-A regarding Listing of 

Shares and Equity Securities Other Than Shares Issued 
by Listed Companiesò 
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1. UMUM (lanjutan)  1. GENERAL (continued) 
 

d. Susunan pengurus Bank (lanjutan) 
 

 d. Composition of the Bankôs management 
(continued) 

 

 Susunan Dewan Pengawas Syariah Bank  
pada tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 
2014 adalah sebagai berikut: 

  The composition of the Sharia Supervisory 
Board as of March 31, 2015 and December 
31, 2014 as follows: 

   

31 Maret/March 31,  2015 
and/and

31 Desember/December 31, 2 014

Ketua Dr. M. Anwar Ibrahim MA Chairman

Anggota Prof. Drs. H. M. Nahar Nahrawi SH. MM Member

Anggota Dr. Abdul Jabar Majid MA Member
 

 

 Susunan Komite Audit Bank pada tanggal      
31 Maret 2015 dan 31 Desember 2014 adalah 
sebagai berikut: 

  The Bankôs Audit Committee as of       March 
31, 2015 and December 31, 2014 are as 
follows: 

 
31 Maret/March 31,  2015 

dan/and

31 Desember/December 31,  2014

Ketua Budhi Dyah Sitawati

Sekretaris Eksekutif/
        Anggota Nina Diyanti Anwar Member

Anggota Achjar Iljas

Anggota Agus Kretarto

Executive Secretary/

Chairman

Member

Member
 

     

Per tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 
2014, Sekretaris Perusahaan Bank adalah 
Dhien Tjahajani berdasarkan Surat Keputusan 
Direksi No. SK.2014.004/PRESDIR tanggal 
18 Juli 2014.  

 As of March 31, 2015 and December 31, 2014, 
Corporate Secretary of the Bank is Dhien 
Tjahajani based on the Board of Directors 
Decree No. SK.2014.004/PRESDIR dated July 
18, 2014. 

   
Per tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 
2014, Kepala Satuan Kerja Audit Intern (SKAI)                    
adalah Novalita Imanuddin berdasarkan              
Surat Keputusan Direksi 
No. SK.PERS.2014.0284/DIR HC tanggal  
24 Februari 2014.  

 As of March 31, 2015 and December 31, 2014, 
the Internal Audit Unit (SKAI) Head is Novalita 
Imanuddin based on the Board of Directors 
Decree No. SK.PERS.2014.0284/DIR HC 
dated February 24, 2014. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI  2. ACCOUNTING POLICIES 

 
 Kebijakan akuntansi utama yang diterapkan dalam 

penyusunan laporan keuangan konsolidasian Bank 
dan entitas anaknya adalah seperti dijabarkan di 
bawah ini: 

  The principal accounting policies adopted in 
preparing the consolidated financial statements of 
the Bank and its subsidiaries are set out below: 

 
a. Dasar penyusunan laporan keuangan 

konsolidasian 
 a. Basis of preparation of the consolidated 

financial statements 

 
 Pernyataan Kepatuhan  Statement of Compliance 

 
 Laporan keuangan konsolidasian untuk 

periode tiga bulan yang berakhir pada tanggal   
31 Maret 2015 (tidak diaudit) dan tahun yang 
berakhir pada tanggal 31 Desember 2014 
(diaudit) disusun dan disajikan sesuai dengan 
Standar Akuntansi Keuangan di Indonesia. 

 The consolidated financial statements for the 
three-month period ended March 31, 2015 
(unaudited) and for the year ended December 
31, 2014 (audited), were prepared and 
presented in accordance with Indonesian 
Financial Accounting Standards. 

 
 Laporan keuangan konsolidasian juga disusun 

dan disajikan sesuai dengan peraturan Badan 
Pengawas Pasar Modal dan Lembaga 
Keuangan (ñBAPEPAM-LKò) No. VIII.G.7 yang 
merupakan lampiran Keputusan Ketua 
BAPEPAM-LK No. KEP-347/BL/2012 tanggal 
25 Juni 2012 tentang "Penyajian dan 
Pengungkapan Laporan Keuangan Emiten 
atau Perusahaan Publik". 

  The consolidated financial statements have 
also been prepared and presented in 
accordance with Capital Market Supervisory 
Agency (ñBAPEPAMò) rule No. VIII.G.7, 
Attachment to Decision of BAPEPAM 
Chairman of BAPEPAM-LK No. KEP-
347/BL/2012 dated June 25, 2012, on the 
ñFinancial Statements Presentation and 
Disclosure for Issuers or Public Companiesò.  

 
 Unit Usaha Syariah (UUS) yang beroperasi 

dalam bidang perbankan dengan prinsip 
syariah disajikan sesuai dengan PSAK  
No. 101 tentang ñPenyajian Laporan 
Keuangan Syariahò, PSAK No. 102 tentang 
ñAkuntansi Murabahahò, PSAK No. 104 
tentang ñAkuntansi Ishtishnaôò, PSAK No. 105 
tentang ñAkuntansi Mudharabahò, PSAK  
No. 106 tentang ñAkuntansi Musyarakahò dan 
PSAK No. 107 tentang ñAkuntansi Ijarahò, 
PSAK No. 110 tentang ñAkuntansi Sukukò dan 
Pedoman Akuntansi Perbankan Syariah 
Indonesia (PAPSI) yang diterbitkan oleh Bank 
Indonesia dan Ikatan Akuntan Indonesia (IAI). 

  Sharia Business Unit (UUS) which operates in 
banking industry with sharia principles is 
presented in accordance to SFAS No. 101 
regarding ñSharia Financial Statements 
Presentationò, SFAS No. 102 regarding 
ñMurabahah Accountingò, SFAS No. 104 
regarding ñIstishnaô Accountingò, SFAS  
No. 105 regarding ñMudharabah Accountingò, 
SFAS No. 106 regarding ñMusyarakah 
Accountingò and SFAS No. 107 regarding 
ñIjarah Accountingò, SFAS No. 110 regarding 
ñSukuk Accountingò and Guidelines for 
Indonesian Sharia Bank Accounting issued by 
Bank Indonesia and Indonesian Accountant 
Association (IAI). 

 
 Laporan keuangan konsolidasian disusun 

berdasarkan harga perolehan kecuali untuk 
beberapa akun yang dinilai menggunakan 
dasar pengukuran lain sebagaimana 
dijelaskan pada kebijakan akuntansi dari akun 
tersebut. Laporan keuangan konsolidasian 
disusun dengan metode akrual kecuali laporan 
arus kas. 

  The consolidated financial statements have 
been prepared under the historical cost 
convention except for certain accounts which 
have been valued on another measurement 
basis as explained in the accounting policy for 
such accounts. The consolidated financial 
statements are prepared under the accrual 
basis of accounting, except statements of cash 
flows. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

a. Dasar penyusunan laporan keuangan 
konsolidasian (lanjutan) 

 a. Basis of preparation of the consolidated 
financial statements (continued) 

 
 Laporan arus kas konsolidasian disusun 

dengan menggunakan metode langsung 
dengan mengelompokkan arus kas dalam 
aktivitas operasi, investasi dan pendanaan. 
Untuk tujuan laporan arus kas konsolidasian, 
kas dan setara kas mencakup kas, giro pada 
Bank Indonesia dan giro pada bank lain, 
penempatan pada Bank Indonesia dan bank 
lain, dan Sertifikat Bank Indonesia yang jatuh 
tempo dalam 3 (tiga) bulan dari tanggal 
akuisisi. 

  The consolidated statements of cash flows 
were prepared based on the direct method 
with cash flows classified into cash flows from 
operating, investing and financing 
activities. For the purpose of the consolidated 
statements of cash flows, cash and cash 
equivalents include cash, current accounts 
with Bank Indonesia and other banks, 
placements with Bank Indonesia and other 
banks, and Certificates of Bank Indonesia 
maturing within 3 (three) months from the date 
of acquisition. 

 

 Kas adalah mata uang kertas dan logam baik 
Rupiah dan mata uang asing yang masih 
berlaku sebagai alat pembayaran yang sah. 
Kas yang telah ditentukan penggunaannya 
atau kas yang tidak dapat digunakan secara 
bebas tidak diklasifikasi dalam kas. Pengertian 
kas termasuk kas besar, kas kecil, kas ATM, 
kas dalam perjalanan dan mata uang Rupiah 
dan mata uang asing yang ditarik dari 
peredaran dan yang masih dalam tenggang 
waktu untuk penukaran ke Bank Indonesia 
atau bank sentral negara yang bersangkutan. 

  Cash represents currency bills and coins, both 
in Rupiah and foreign currencies, which are 
valid as legal instruments of payment. 
Predetermined cash or cash that cannot be 
used freely cannot be classifed under cash. 
Cash also includes cash in vault, petty cash, 
ATM cash, cash in transit and currency 
withdrawn from circulation and still within the 
grace period for exchange with Bank 
Indonesia or related countryôs central bank. 

 

 Dalam penyusunan laporan keuangan 
konsolidasian sesuai dengan standar 
akuntansi keuangan di Indonesia, dibutuhkan 
estimasi dan asumsi yang mempengaruhi:  

  The preparation of consolidated financial 
statements in conformity with financial 
accounting standards in Indonesia, requires 
the use of estimates and assumptions that 
affect: 

 

a. nilai aset dan liabilitas dilaporkan, dan 
pengungkapan atas aset dan liabilitas 
kontinjensi pada tanggal laporan 
keuangan konsolidasian, 

b. jumlah pendapatan dan beban selama 
periode pelaporan. 

 a. the reported amounts of assets and 
liabilities and disclosure of contingent 
assets and liabilities at the date of the 
consolidated financial statements,  

b. the reported amounts of revenues and 
expenses during the reporting period. 

 

Walaupun estimasi ini dibuat berdasarkan 
pengetahuan terbaik manajemen atas kejadian 
dan tindakan saat ini, hasil yang timbul 
mungkin berbeda dengan jumlah yang 
diestimasi semula. 

 Although these estimates are based on 
managementôs best knowledge of current 
events and activities, actual results may differ 
from those estimates. 

 

Estimasi-estimasi dan asumsi-asumsi yang 
digunakan ditelaah secara berkesinambungan. 
Revisi atas taksiran akuntansi diakui pada 
periode dimana taksiran tersebut direvisi dan 
periode-periode yang akan datang yang 
dipengaruhi oleh revisi estimasi tersebut. 

 Estimates and assumptions are reviewed on 
an ongoing basis. Revisions to accounting 
estimates are recognized in the period in which 
the estimates is revised and in any future 
period affected. 

 

Seluruh angka dalam laporan keuangan 
konsolidasian ini, kecuali dinyatakan lain, 
dibulatkan menjadi jutaan Rupiah. 

 Figures in the consolidated financial 
statements are rounded to and stated in 
millions of Rupiah unless otherwise stated. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

b. Akuntansi Bank dan entitas anak  b. Bank and subsidiaries accounting 
 

 Laporan keuangan konsolidasian meliputi 
laporan keuangan Bank beserta seluruh entitas 
anak yang berada di bawah pengendalian 
Bank. 

 The consolidated financial statements include 
the financial statements of the Bank and all its 
subsidiaries that are controlled by the Bank. 

 

 Dalam hal pengendalian terhadap entitas anak 
dimulai atau diakhiri dalam suatu periode/tahun 
berjalan, maka hasil usaha entitas anak yang 
diperhitungkan ke dalam laporan keuangan 
konsolidasian hanya sebatas hasil pada saat 
pengendalian tersebut mulai diperoleh atau 
hingga saat pengendalian atas entitas anak itu 
berakhir.  

 Where an entity either began or ceased to be 
controlled during the period/year, the results of 
operations of that entity are included in the 
consolidated financial statements only from the 
date that the control commenced or up to the 
date that control ceased. 

 

Pengendalian atas entitas anak dianggap ada 
bilamana Bank menguasai lebih dari lima puluh 
persen (50%) hak suara pada entitas anak, 
atau Bank dapat menentukan kebijakan 
keuangan dan operasi dari entitas anak, atau 
mempunyai kekuasaan untuk memberhentikan 
atau menunjuk mayoritas anggota direksi di 
entitas anak, kekuasaan yang melebihi 
setengah hak suara dengan perjanjian dengan 
investor lain, kekuasaan memberikan suara 
mayoritas pada rapat direksi dan dewan 
komisaris atau organ pengatur setara dan 
mengendalikan entitas melalui direksi dan 
dewan komisaris atau dewan tersebut.  

 Control is presumed to exist where more than 
fifty percent (50%) of a subsidiaryôs voting 
power is controlled by the Bank, or the Bank is 
able to govern the financial and operating 
policies of a subsidiary, or control the removal 
or appointment of the majority of the 
subsidiaryôs board of directors, power to cast 
majority of votes at meeting of the board of 
directors and commissioners, other board and 
power to cast the majority of votes at meetings 
of the board of directors and control the entity 
through the board of directors and 
commissioners or other board. 

 

 Dalam mencatat akuisisi entitas anak 
digunakan metode pembelian. Sebelum 
1 Januari 2011, biaya akuisisi diukur sebesar 
nilai wajar aset yang diserahkan, saham yang 
diterbitkan atau liabilitas yang diambil alih pada 
tanggal akuisisi, ditambah biaya yang 
berkaitan secara langsung dengan akuisisi. 
Setelah 1 Januari 2011, biaya transaksi, selain 
biaya yang berhubungan dengan penerbitan 
instrumen utang atau ekuitas yang ditanggung 
oleh Bank dengan kombinasi bisnis 
dibebankan pada saat terjadinya. Kelebihan 
biaya akuisisi atas nilai wajar aset neto entitas 
anak dicatat sebagai goodwill (Catatan 2.p.i 
untuk kebijakan akuntansi atas goodwill). 

 The purchase method of accounting is used to 
account for the acquisition of subsidiaries. 
Before January 1, 2011, the cost of an 
acquisition is measured as the fair value of the 
assets given up, shares issued or liabilities 
undertaken at the date of acquisition plus 
costs directly attributable to the acquisition. 
After January 1, 2011, transaction cost, 
excluding debt or equity instrument issuance 
cost, which was borne by the Bank in relation 
with business combination, is charged to 
expense when incurred. The excess of the 
cost of acquisition over the fair value of the net 
assets of the subsidiaries acquired is recorded 
as goodwill (Note 2.p.i for the accounting 
policy on goodwill). 

 

 Seluruh saldo dan transaksi antar perusahaan 
yang signifikan termasuk keuntungan/kerugian 
yang belum direalisasi, dieliminasi untuk 
mencerminkan posisi keuangan dan hasil 
usaha Bank dan entitas anak sebagai satu 
kesatuan usaha. 

 All significant inter-company balances and 
transactions, including unrealized gain/loss, 
are eliminated in the consolidation to reflect 
the financial position and results of operations 
of the Bank and its subsidiaries as one 
business entity. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

b. Akuntansi Bank dan entitas anak (lanjutan)  b. Bank and subsidiaries accounting 
(continued) 

 

 Laporan keuangan konsolidasian disusun 
dengan menggunakan kebijakan akuntansi 
yang sama untuk peristiwa dan transaksi 
sejenis dalam kondisi yang sama. Kebijakan 
akuntansi yang digunakan dalam laporan 
keuangan konsolidasian, telah diterapkan 
secara konsisten oleh entitas anak, kecuali bila 
dinyatakan lain. 

 The consolidated financial statements are 
prepared using uniform accounting policy for 
transactions and events in similar 
circumstances. The accounting policies 
adopted in preparing the consolidated financial 
statements have been consistently applied by 
the subsidiaries unless otherwise stated. 

 

 Kepentingan non-pengendali atas laba neto 
dan ekuitas entitas anak dinyatakan sebesar 
proporsi pemegang saham minoritas atas laba 
neto dan ekuitas entitas anak tersebut sesuai 
dengan persentase kepemilikan pemegang 
saham minoritas pada entitas anak tersebut. 

 Non-controlling interest represents the minority 
shareholdersô proportionate share in the net 
income and equity of the subsidiaries, which is 
presented based on the percentage of 
ownership of the minority shareholders in the 
subsidiaries. 

 

c. Penjabaran mata uang asing  c. Foreign currency translations 
 

i. Mata uang penyajian   i. Presentation currency 
 

 Laporan keuangan konsolidasian 
dijabarkan dalam mata uang Rupiah, yang 
merupakan mata uang fungsional Bank 
dan entitas anak. 

  The consolidated financial statements are 
presented in Rupiah, which is the 
functional currency of the Bank and 
subsidiaries. 

 

ii. Transaksi dan saldo dalam mata uang 
asing 

 ii. Transactions and balances in foreign 
currency 

 
 

 Kebijakan akuntansi atas transaksi dan 
saldo dalam mata uang asing didasarkan 
pada peraturan BAPEPAM-LK No.VIII.G.7 
dan Pedoman Akuntansi Perbankan 
Indonesia (ñPAPIò). Bank mengacu pada 
Pedoman Akuntansi Perbankan Indonesia 
(ñPAPIò) dimana  transaksi dalam mata 
uang asing dijabarkan ke mata uang 
Rupiah dengan menggunakan kurs laporan 
(penutupan) yang ditetapkan oleh Bank 
Indonesia yaitu kurs tengah yang 
merupakan rata-rata kurs beli dan kurs jual 
berdasarkan Reuters pada pukul 16.00 
Waktu Indonesia Barat yang berlaku pada 
tanggal tersebut. 

  Accounting policy for transactions and 
balances in foreign currency is based on 
BAPEPAM-LK rule No.VIII.G.7 and 
Guidelines for Indonesian Bank 
Accounting (ñPAPIò). The Bank refers to 
the Guidelines for Indonesian Bank 
Accounting (ñPAPIò) where transactions 
denominated in a foreign currency are 
converted into Rupiah using the reporting 
(closing) rate set by Bank Indonesia that is 
middle rate which is the average of bid 
rate and ask rate based on Reuters at 
16.00 Western Indonesian Time prevailing 
at that time.  

 

 Keuntungan dan kerugian selisih kurs yang 
timbul dari transaksi dalam mata uang 
asing dan dari penjabaran aset dan 
liabilitas moneter dalam mata uang asing, 
diakui pada laporan laba rugi dan 
penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian, kecuali apabila 
ditangguhkan pada ekuitas karena 
memenuhi kualifikasi/kriteria sebagai 
lindung nilai arus kas (cash flow hedges). 

  Exchange gains and losses arising on 
transactions in foreign currency and on the 
translation of foreign currency monetary 
assets and liabilities are recognized in the 
consolidated statements of profit or loss 
and other comprehensive income, except 
when deferred in equity as qualifying cash 
flow hedges. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

c. Penjabaran mata uang asing (lanjutan)  c. Foreign currency translations (continued) 
 

ii. Transaksi dan saldo dalam mata uang 
asing (lanjutan) 

 ii. Transactions and balances in foreign 
currency (continued) 

 

 Selisih penjabaran mata uang asing atas 
efek utang dan aset moneter keuangan lain 
yang diukur berdasarkan nilai wajar dicatat 
sebagai bagian dari keuntungan dan 
kerugian selisih kurs.  

  Translation differences on debt securities 
and other monetary financial assets 
measured at fair value are included in 
foreign exchange gains and losses.  

 
 

iii. Entitas anak dan kantor cabang luar negeri  iii. Subsidiaries and overseas branches 
 

 Entitas anak dan cabang Bank yang 
berkedudukan di luar negeri 
menyelenggarakan pembukuannya dalam 
mata uang negara tempat kedudukannya. 

  Subsidiaries and branches of the Bank 
domiciled outside of Indonesia maintain 
their accounting records in their respective 
domestic currencies. 

 

Untuk tujuan konsolidasian, laporan 
keuangan entitas anak dan kantor cabang 
luar negeri dijabarkan dalam Rupiah, 
dengan kurs sebagai berikut: 

 For consolidation purposes, the financial 
statements of the subsidiaries and 
overseas branches are translated into 
Rupiah, using these following exchange 
rates: 

 

¶ Aset dan liabilitas serta komitmen dan 
kontinjensi - menggunakan kurs spot 

Reuters pukul 16.00 Waktu Indonesia 
Barat pada tanggal laporan posisi 
keuangan; 

 ¶ Assets and liabilities, commitments 
and contingencies - at the Reuters 
spot rates at 16.00 Western 
Indonesian Time prevailing at the 
statement of financial position dates; 

 

¶ Pendapatan, beban, laba dan rugi - 
menggunakan rata-rata kurs tengah 
Reuters pukul 16.00 Waktu Indonesia 
Barat yang berlaku selama periode 
laporan; 

 ¶ Revenue, expenses, gains and losses 
- at the average Reuters middle rates 
at 16.00 Western Indonesian Time 
during the period of reporting; 

 

¶ Akun modal dijabarkan dengan 
menggunakan kurs historis; dan 

 ¶ Equity accounts are recorded using 
the historical rate; and 

 

¶ Selisih yang timbul dari proses 
penjabaran tersebut disajikan di laporan 
posisi keuangan konsolidasian pada sisi 
ekuitas dan pendapatan komprehensif 
lainnya sebagai selisih kurs karena 
penjabaran laporan keuangan dalam 
mata uang asing. 

 ¶ The resulting translation adjustment is 
presented in the consolidated 
statements of financial position as part 
of the other comprehensive income 
and equity as a differences arising 
from the translation of foreign currency 
financial statements. 

 

 

 Berikut ini adalah kurs mata uang asing utama 
yang digunakan untuk penjabaran ke dalam 
Rupiah pada tanggal 31 Maret 2015 dan 31 
Desember 2014 yang menggunakan kurs 
tengah Reuters (Pukul 16.00 Waktu Indonesia 
Barat) (Rupiah penuh):  

  Below are the major exchange rates used for 
translation to Rupiah as of March 31, 2015 and 
December 31, 2014 using the Reuters middle 
rate (at 16.00 Western Indonesia Time) (full 
amount of Rupiah): 

 

31 Maret/ 31 Desember/

2030000 M arch 31, December 31,

2015 2014*)

1 Dolar Amerika Serikat (USD)/Rp 13.074                    12.385                  US Dollar 1/Rp

1 Poundsterling Inggris (GBP)/Rp 19.301                    19.288                  Great Britain Poundsterling 1/Rp

100 Yen Jepang (JPY)/Rp 10.882                    10.356                  Japanese Yen 100/Rp

1 Euro Eropa (EUR)/Rp 14.021                    15.053                  European Euro 1/Rp
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan  d. Financial assets and liabilities 
 

i. Aset dan liabilitas keuangan  i. Financial assets and liabilities 

 

Aset keuangan diklasifikasikan sebagai 
aset keuangan yang diukur pada nilai wajar 
melalui laporan laba rugi, pinjaman yang 
diberikan dan piutang, aset keuangan 
dimiliki hingga jatuh tempo dan aset 
keuangan tersedia untuk dijual. Bank dan 
entitas anak menentukan klasifikasi atas 
aset keuangan pada saat pengakuan awal. 

  Financial assets are classified as financial 
assets at fair value through profit or loss, 
loans and receivables, held-to-maturity 
financial assets and available-for-sale 
financial assets. The Bank and subsidiaries 
determine the classification of its financial 
assets at initial recognition. 

 

Liabilitas keuangan diklasifikasikan sebagai 
liabilitas keuangan yang diukur 
berdasarkan biaya perolehan diamortisasi 
dan liabilitas keuangan yang diukur pada 
nilai wajar melalui laporan laba atau rugi. 

  Financial liabilities are classified as 
financial liabilities measured at amortized 
cost and financial liabilities at fair value 
through profit or loss. 

 

 

Pengakuan dan Pengukuran   Recognition and Measurement 
 

Klasifikasi instrumen keuangan pada 
pengakuan awal tergantung pada tujuan 
dan intensi manajemen serta karakteristik 
dari instrumen keuangan tersebut. Semua 
instrumen keuangan pada saat pengakuan 
awal diukur sebesar nilai wajarnya. Dalam 
hal aset keuangan atau liabilitas keuangan 
tidak diukur pada nilai wajar melalui laporan 
laba rugi, nilai wajar tersebut ditambah 
biaya transaksi yang dapat diatribusikan 
secara langsung dengan perolehan atau 
penerbitan aset keuangan atau liabilitas 
keuangan tersebut.  

  The classification of financial instruments at 
initial recognition depends on the purpose 
and management's intention for which the 
financial instruments were acquired and 
their characteristics. All financial 
instruments are measured initially at their 
fair value. In the case that financial assets 
or financial liabilities are not designated at 
fair value through profit or loss, the fair 
value should be added with attributable 
transaction costs directly from acquisition or 
issuance of financial assets or financial 
liabilities. 

 

Pengukuran aset keuangan dan liabilitas 
keuangan setelah pengakuan awal 
tergantung pada klasifikasi aset keuangan 
dan liabilitas keuangan tersebut.  

 The subsequent measurement of financial 
assets and financial liabilities depends on 
their classification.  

 

Seluruh aset keuangan dan liabilitas 
keuangan pada awalnya diakui pada 
tanggal transaksi. Mulai 2014, pembelian 
dan penjualan aset keuangan yang lazim 
(reguler) diakui pada tanggal penyelesaian 
secara prospektif.  

 All financial assets and liabilities are 
recognized on transaction date. Starting 
2014, regular way purchases and sales of 
financial assets are recognized on 
settlement date prospectively. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 
 

Pengakuan dan Pengukuran (lanjutan)   Recognition and Measurement (continued) 
 

Aset keuangan    Financial assets  
 

a) Aset keuangan yang diukur pada nilai 
wajar melalui laporan laba rugi 

 a) Financial assets measured at fair value 
through profit or loss 

 

Aset keuangan yang diukur pada nilai 
wajar melalui laporan laba rugi terdiri 
dari aset keuangan yang diklasifikasikan 
sebagai diperdagangkan dan aset 
keuangan yang pada saat pengakuan 
awal telah ditetapkan manajemen untuk 
diukur pada nilai wajar melalui laporan 
laba rugi.  

 Financial assets measured at fair value 
through profit or loss comprised of 
financial assets classified as held-for-
trading, and financial assets designated 
by management as measured at fair 
value through profit or loss upon initial 
recognition. 

 

Aset keuangan yang diklasifikasikan 
dalam kelompok diperdagangkan jika 
dimiliki terutama untuk tujuan dijual atau 
dibeli kembali dalam waktu dekat, atau 
jika merupakan bagian dari portofolio 
instrumen keuangan tertentu yang 
dikelola bersama dan terdapat bukti 
mengenai pola ambil untung dalam 
jangka pendek (short term profit taking), 
atau merupakan derivatif (kecuali 
derivatif yang ditetapkan dan efektif 
sebagai instrumen lindung nilai). 

 Financial assets are classified as held-
for-trading if they are acquired or 
incurred principally for the purpose of 
selling or repurchasing in the near 
term, or they are part of a portfolio of 
identified financial instruments that are 
managed together and for which there 
is evidence of a recent actual pattern 
of short term profit taking, or 
derivatives (unless they are designated 
and effective as hedging instruments). 

 

Setelah pengukuran awal, aset 
keuangan yang dikelompokkan dalam 
kategori ini diukur sebesar nilai 
wajarnya, keuntungan atau kerugian 
yang belum direalisasi akibat 
perubahan nilai wajar instrumen 
keuangan tersebut diakui dalam laporan 
laba rugi dan penghasilan komprehensif 
lain konsolidasian sebagai 
ñPenurunan/(kenaikan) nilai instrumen 
keuanganò. 

 After initial recognition, the financial 
assets included in this category are 
measured at fair value, the unrealized 
gains or losses resulting from changes 
in fair value are recognized in the 
consolidated statements of income and 
other comprehensive income as 
ñDecrease/(increase) in value of 
financial instrumentsò. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 

 

Pengakuan dan Pengukuran (lanjutan)   Recognition and Measurement (continued) 
 

Aset keuangan (lanjutan)   Financial assets (continued) 
 

b) Aset keuangan tersedia untuk dijual  b) Available-for-sale financial assets 
 

Aset keuangan tersedia untuk dijual 
adalah aset keuangan non-derivatif 
yang tidak diklasifikasikan sebagai 
dimiliki untuk diperdagangkan atau 
diukur pada nilai wajar melalui laporan 
laba rugi, dimiliki hingga jatuh tempo, 
dan pinjaman yang diberikan dan 
piutang.  

 Available-for-sale financial assets are 
non-derivative financial assets that are 
neither classified as held-for-trading nor 
measured as at fair value through profit 
or loss, held-to-maturity, and loans and 
receivables.  

 

Setelah pengukuran awal, aset 
keuangan tersedia untuk dijual 
selanjutnya diukur sebesar nilai wajar. 
Keuntungan dan kerugian yang belum 
direalisasi diakui langsung dalam 
ekuitas sebagai ñKeuntungan/(kerugian) 
yang belum direalisasi atas perubahan 
nilai wajar investasi keuangan yang 
tersedia untuk dijualò dan pendapatan 
komprehensif lainnya sebagai ñMutasi 
sehubungan dengan perubahan nilai 
wajar investasi keuangan yang tersedia 
untuk dijualò. 

 After initial measurement, available-for-
sale financial assets are subsequently 
measured at fair value. Unrealized 
gains and losses are recognized directly 
in equity as "Unrealized gains/(losses) 
on changes in fair value of available-for-
sale financial investments" and other 
comprehensive income as ñMutation in 
respect of fair value change of 
avalaible-for-sale financial investmentsò. 

 

Penurunan nilai atas aset keuangan 
tersedia untuk dijual diakui dalam 
laporan laba rugi dan penghasilan 
komprehensif lain konsolidasian 
sebagai ñPenyisihan kerugian 
penurunan nilai atas instrumen 
keuanganò dan dikeluarkan dari 
pendapatan komprehensif lainnya. 

 Impairment on available-for-sale 
financial assets is recognized in the 
consolidated statements of income and 
comprehensive income as ñAllowance 
for impairment losses on financial 
instrumentsò and removed from other 
comprehensive income. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 
 

Pengakuan dan Pengukuran (lanjutan)   Recognition and Measurement (continued) 
 

Aset keuangan (lanjutan)   Financial assets (continued) 
 

c) Aset keuangan yang dimiliki hingga 
jatuh tempo 

 c) Held-to-maturity financial assets 

 

Aset keuangan yang dimiliki hingga 
jatuh tempo adalah aset keuangan non-
derivatif dengan pembayaran tetap atau 
telah ditentukan dan jatuh temponya 
telah ditetapkan, dimana Bank 
mempunyai intensi positif dan 
kemampuan untuk memiliki aset 
keuangan tersebut hingga jatuh tempo. 

  Held-to-maturity financial assets are 
non-derivative financial assets with 
fixed or determinable payments and 
fixed maturities, of which the Bank has 
positive intention and ability to hold 
those financial assets to maturity.  

 

Setelah pengakuan awal, aset 
keuangan yang dimiliki hingga jatuh 
tempo diukur pada biaya perolehan 
diamortisasi dengan menggunakan 
metode suku bunga efektif (EIR), 
dikurangi dengan penurunan nilai. Biaya 
perolehan diamortisasi dihitung dengan 
memperhitungkan diskonto atau premi 
pada awal akuisisi dan fee/biaya 
sebagai bagian tidak terpisahkan dari 
suku bunga efektif (EIR). Amortisasi dan 
kerugian yang timbul dari penurunan 
nilai aset keuangan tersebut akan diakui 
dalam laporan laba rugi dan 
penghasilan komprehensif lain   
konsolidasian. 

  After initial measurement, held-to-
maturity financial assets are measured 
at amortised cost using the effective 
interest rate (EIR) method, less 
impairment. Amortised cost is 
calculated by taking into account any 
discount or premium on initial 
acquisition and fees/costs that are an 
integral part of the effective interest rate 
(EIR). The amortization and the losses 
arising from impairment of those 
financial assets are recognized in the 
consolidated statements of profit or loss  
and other comprehencive income. 

 

d) Pinjaman yang diberikan dan piutang  d) Loans and receivables 
 

Pinjaman yang diberikan dan piutang 
adalah aset keuangan non-derivatif 
dengan pembayaran tetap atau telah 
ditentukan yang tidak dikuotasikan pada 
pasar aktif, kecuali:  

  Loans and receivables are non-
derivative financial assets with fixed or 
determinable payments that are not 
quoted in active markets, except:  

 

- Aset dimana Bank dan entitas anak 
mempunyai intensi untuk menjual 
segera atau dalam waktu dekat dan 
pinjaman yang diberikan dan piutang 
yang diukur Bank pada nilai wajar 
melalui laporan laba rugi pada saat 
awal pengakuan; 

 - Those that the Bank and 
subsidiaries have intended to sell 
immediately or in the near term and 
loans and receivables that the Bank 
measured as at fair value through 
profit or loss upon initial recognition;  
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 
 

Pengakuan dan Pengukuran (lanjutan)   Recognition and Measurement (continued) 
 

Aset keuangan (lanjutan)   Financial assets (continued) 
 

d) Pinjaman yang diberikan dan piutang 
(lanjutan) 

 d) Loans and receivables (continued) 

 
- Aset dimana Bank dan entitas anak, 

pada awal pengakuan, diakui 
sebagai tersedia untuk dijual; atau 

 - Those that the Bank and 
subsidiaries, upon initial recognition, 
recognized as available-for-sale; or  

 
- Aset dimana Bank dan entitas anak 

mungkin tidak mendapat 
pengembalian secara substansial 
atas investasi awal Bank, selain 
karena penurunan kualitas kredit 
aset keuangan. 

 - Those for which the Bank and 
subsidiaries may not recover 
substantially all of its initial 
investment, other than because of 
financial assets credit deterioration.  

 

Setelah pengukuran awal, pinjaman 
yang diberikan dan piutang selanjutnya 
diukur sebesar biaya perolehan 
diamortisasi dengan menggunakan 
metode suku bunga efektif (EIR) 
dikurangi dengan penurunan nilai. Biaya 
perolehan diamortisasi dihitung dengan 
memperhitungkan adanya diskonto atau 
premi terkait dengan pengakuan awal 
serta fee dan biaya yang merupakan 
bagian yang tidak terpisahkan dari suku 
bunga efektif (EIR). Amortisasi suku 
bunga efektif (EIR) dan kerugian yang 
timbul atas penurunan nilai diakui di 
dalam laporan laba rugi dan 
penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian. 

  After initial measurements, loans and 
receivables are subsequently measured 
at amortized cost using the effective 
interest rate (EIR) method, less 
allowance for impairment. Amortized 
cost is calculated by taking into account 
any discount or premium on initial 
recognition and fees and costs that are 
an integral part of the effective interest 
rate (EIR). The effective interest rate 
(EIR) amortization and losses arising 
from impairment is recognized in the 
consolidated statements of income and 
other comprehensive income.  

 

Liabilitas keuangan    Financial liabilities 
 

a) Liabilitas keuangan yang diukur pada 
nilai wajar melalui laporan laba rugi 

 a) Financial liabilities measured at fair 
value through profit or loss 

 

Liabilitas keuangan yang diukur pada 
nilai wajar melalui laporan laba rugi 
terdiri dari dua sub-kategori; yaitu 
liabilitas keuangan diklasifikasikan 
sebagai diperdagangkan dan liabilitas 
keuangan yang pada saat pengakuan 
awal telah ditetapkan oleh Bank untuk 
diukur pada nilai wajar melalui laporan 
laba rugi.  

  Financial liabilities measured at fair 
value through profit or loss consist of 
two sub - categories; financial liabilities 
classified as held-for-trading and 
financial liabilities designated by the 
Bank as at fair value through profit or 
loss upon initial recognition.  
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 
 

Pengakuan dan Pengukuran (lanjutan)   Recognition and Measurement (continued) 
 

Liabilitas keuangan (lanjutan)   Financial liabilities (continued) 
 

a) Liabilitas keuangan yang diukur pada 
nilai wajar melalui laporan laba rugi 
(lanjutan) 

 a) Financial liabilities measured at fair 
value through profit or loss (continued) 

 

Liabilitas keuangan diklasifikasikan 
sebagai diperdagangkan jika diperoleh 
terutama untuk tujuan dijual atau dibeli 
kembali dalam waktu dekat atau jika 
merupakan portofolio instrumen 
keuangan tertentu yang dikelola 
bersama dan terdapat bukti mengenai 
pola ambil untung dalam jangka pendek 
yang terkini. Derivatif diklasifikasikan 
sebagai liabilitas diperdagangkan 
kecuali derivatif yang ditetapkan dan 
efektif sebagai instrumen lindung nilai.  

  A financial liability is classified as held-
for-trading if it is acquired or incurred 
principally for the purpose of selling or 
repurchasing it in the near term or if it is 
part of portfolio of identified financial 
instrument that are managed together 
and for which there is evidence of a 
recent actual pattern of short term profit 
taking. Derivatives are also categorized 
as liabilities held-for-trading unless they 
are designated and effective as hedging 
instruments. 

 

Setelah pengakuan awal, liabilitas 
keuangan yang diukur pada nilai wajar 
melalui laporan laba rugi, dicatat 
sebesar nilai wajar.  

  After initial recognition, the financial 
liabilities measured at fair value through 
profit or loss, are recorded at fair value. 

 
Keuntungan dan kerugian yang timbul 
dari perubahan nilai wajar liabilitas 
keuangan  yang diklasifikasikan sebagai 
diperdagangkan dan yang diukur pada 
nilai wajar melalui laporan laba rugi 
dicatat melalui laporan laba rugi dan 
penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian sebagai 
ñKeuntungan/kerugian dari perubahan 
nilai wajar instrumen keuanganò.  

  Gains and losses arising from changing 
in fair value of financial liabilities 
classified held-for-trading and 
measured at fair value through profit or 
loss are recorded in the consolidated 
statements of profit or loss and other 
comprehensive income as 
ñGains/losses from changes in fair value 
of financial instrumentsò. 

 

b) Liabilitas keuangan yang diukur 
berdasarkan biaya perolehan 
diamortisasi 

 b) Financial liabilities measured at 
amortized cost 

 
Liabilitas keuangan yang diukur 
berdasarkan biaya perolehan 
diamortisasi merupakan liabilitas 
keuangan yang selain atau tidak diukur 
pada nilai wajar melalui laporan laba 
rugi.  

  Financial liabilities measured at 
amortized cost were financial liabilities 
that are not classified as fair value 
through profit or loss. 

 
Setelah pengakuan awal, Bank 
mengukur seluruh liabilitas keuangan 
yang diukur dengan biaya perolehan 
yang diamortisasi dengan 
menggunakan metode suku bunga 
efektif (EIR).  

  After initial recognition, Bank measures 
all financial liabilities at amortized cost 
using the effective interest rate (EIR) 
method. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 
 

Pengakuan dan Pengukuran (lanjutan)   Recognition and Measurement (continued) 
 

Tabel berikut menyajikan klasifikasi 
instrumen keuangan Bank dan entitas anak 
berdasarkan karakteristik dari instrumen 
keuangan tersebut: 

 The following table presents classification 
of financial instruments of the Bank and 
subsidiaries based on characteristic of 
those financial instruments: 

 

Instrumen Keuangan Klasifikasi/Classification Financial Instruments 

   

Aset keuangan:  Financial assets: 
   
Kas 
 

Pinjaman yang diberikan dan piutang/ 
Loans and receivables 

Cash 
 

   
Giro pada Bank Indonesia  Pinjaman yang diberikan dan piutang/ 

Loans and receivables 
Current accounts with  

Bank Indonesia 
   
Giro pada bank lain 
 

Pinjaman yang diberikan dan piutang/ 
Loans and receivables 

Current accounts with other  
                           Banks 

   

Penempatan pada Bank 
Indonesia dan bank lain 

Pinjaman yang diberikan dan piutang/ 
Loans and receivables 

Placements with Bank 
Indonesia and other banks 

   

Efek-efek yang 
diperdagangkan 

 
 

Aset keuangan diukur pada nilai wajar melalui 
laporan laba rugi/   

Financial assets measured at fair value through profit 
or loss 

Trading securities 
 
 
 

   

Investasi keuangan 
 
 
 
 

Aset keuangan yang diukur pada biaya 
perolehan, aset keuangan tersedia untuk dijual 

dan pinjaman yang diberikan dan piutang/   
Financial assets measured at acquisition cost, 

available-for-sale financial assets and loans and 
receivables 

Financial investments 
 
 
 
 

   
Tagihan derivatif 
 
 

Aset keuangan diukur pada nilai wajar melalui laporan 
laba rugi/Financial assets measured at fair value 

through profit or loss 

Derivatives receivable 
 
 

   

Kredit yang diberikan 
 

Pinjaman yang diberikan dan piutang/ 
Loans and receivables 

Loans 
 

 

Piutang pembiayaan  
   konsumen 

Pinjaman yang diberikan dan piutang/ 
Loans and receivables 

Consumer financing 
receivables 

   

Tagihan akseptasi 
 

Pinjaman yang diberikan dan piutang/ 
Loans and receivables 

Acceptances receivable 
 

   
Pendapatan masih akan 

diterima 
Pinjaman yang diberikan dan piutang/ 

Loans and receivables 
Accrued income 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 

 
d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 

 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 
 

Pengakuan dan Pengukuran (lanjutan)   Recognition and Measurement (continued) 
 

Instrumen Keuangan 
(lanjutan) Klasifikasi/Classification 

Financial Instruments 
 (continued) 

 

Liabilitas keuangan:  Financial liabilities: 
 

Liabilitas segera 
 
 

Liabilitas keuangan yang diukur pada biaya 
perolehan diamortisasi/Financial liabilities 

measured at amortized cost 

Obligations due immediately 
 

 

Simpanan nasabah 
 
 

Liabilitas keuangan yang diukur pada biaya perolehan 
diamortisasi/Financial liabilities measured at amortized 

cost 

Deposits from customers 
 
 

 
Simpanan dari bank lain 
 
 

Liabilitas keuangan yang diukur pada biaya 
perolehan diamortisasi/Financial liabilities 

measured at amortized cost 

Deposits from other banks  
 
 

 

Liabilitas derivatif 
 
 

Liabilitas keuangan yang diukur pada nilai wajar 
melalui laporan laba rugi/Financial liabilities 
measured at fair value through profit or loss 

Derivatives payable 
 
 

 
Liabilitas akseptasi 
 
 

Liabilitas keuangan yang diukur pada biaya 
perolehan diamortisasi/Financial liabilities 

measured at amortized cost 

Acceptances payable 
 
 

 

Surat berharga yang 
diterbitkan  

 

Liabilitas keuangan yang diukur pada biaya 
perolehan diamortisasi/Financial liabilities 

measured at amortized cost 

Securities issued 
 
 

 

Pinjaman diterima 
 
 

Liabilitas keuangan yang diukur pada biaya perolehan 
diamortisasi/Financial liabilities measured at amortized 

cost 

Borrowings 
 
 

   

Beban yang masih harus 
dibayar dan liabilitas lain-
lain 

Liabilitas keuangan yang diukur pada biaya 
perolehan diamortisasi/Financial liabilities 

measured at amortized cost 

Accrued expenses and 
other liabilities  

 

   
Obligasi subordinasi 
 
 

Liabilitas keuangan yang diukur pada biaya 
perolehan diamortisasi/Financial liabilities 

measured at amortized cost 

Subordinated bonds 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 
 

Penghentian Pengakuan  Derecognition 
 

Bank dan entitas anak menghentikan 
pengakuan aset keuangan jika, dan hanya 
jika, hak kontraktual untuk menerima arus 
kas yang berasal dari aset keuangan 
tersebut berakhir; atau Bank dan entitas 
anak mentransfer hak untuk menerima arus 
kas yang berasal dari aset keuangan atau  
menanggung liabilitas untuk membayarkan 
arus kas yang diterima tersebut secara 
penuh tanpa penundaan berarti kepada 
pihak ketiga di bawah kesepakatan 
pelepasan (pass through arrangement); dan 
(a) Bank dan entitas anak telah mentransfer 
secara substansial seluruh risiko dan 
manfaat atas aset keuangan, atau (b) Bank 
dan entitas anak tidak mentransfer maupun 
tidak memiliki secara substansial seluruh 
risiko dan manfaat atas aset, namun telah 
mentransfer pengendalian atas aset 
tersebut. 

 The Bank and subsidiaries derecognizes a 
financial asset if, and only if, the contractual 
rights to receive cash flows from the 
financial asset have expired; or the Bank 
and subsidiaries have transferred their 
rights to receive cash flows from the 
financial asset or have assumed an 
obligation to pay the received cash flows 
fully without material delay to a third party 
under a ópass throughô arrangement; and 
either (a) the Bank and subsidiaries have 
transferred substantially all the risks and 
rewards of the financial asset, or (b) the 
Bank and subsidiaries have neither 
transferred nor retained substantially all the 
risks and rewards of the asset, but have 
transferred control of the asset. 
 

 

Liabilitas keuangan dihentikan 
pengakuannya pada saat liabilitas 
dihentikan atau dibatalkan atau berakhir.  

 A financial liability is derecognized when 
the obligation under the liability is 
discharged or cancelled or expired.  

 

Saling Hapus  Offset 
 

Aset keuangan dan liabilitas keuangan 
saling hapus dan nilai netonya dilaporkan 
di laporan posisi keuangan konsolidasian 
jika, dan hanya jika, saat ini terdapat hak 
yang berkekuatan hukum untuk saling 
hapus jumlah keduanya dan terdapat 
intensi untuk diselesaikan secara neto, 
atau untuk merealisasikan aset dan 
menyelesaikan liabilitas secara bersamaan. 
Pendapatan dan beban disajikan secara 
neto hanya ketika diperbolehkan oleh 
standar akuntansi. 

 Financial assets and financial liabilities are 
offset and the net amount is reported in the 
consolidated statements of financial 
position if, and only if, there is currently an 
enforceable legal rights to offset the 
recognized amounts and there is an 
intention to settle on a net basis, or to 
realize the assets and settle the liabilities 
simultaneously. Income and expenses are 
presented on a net basis only when 
permitted by accounting standards. 

 

Nilai Wajar  Fair Value 
 

Nilai wajar adalah harga yang akan diterima 
untuk menjual suatu aset atau harga yang 
akan dibayar untuk mengalihkan suatu 
liabilitas dalam transaksi teratur antara 
pelaku pasar pada tanggal pengukuran 
dengan kondisi pasar saat ini. 

 Fair value is the price that would be 
received to sell an asset or paid to transfer 
a liability in orderly transaction between 
market participants at the measurement 
date under current market conditions. 
 

 

Bank menggunakan teknik penilaian yang 
sesuai dengan keadaan dan dimana data 
yang memadai tersedia untuk mengukur 
nilai wajar, memaksimalkan penggunaan 
input yang dapat diobservasi yang relevan 
dan meminimalkan penggunaan input yang 
tidak dapat diobserver. 

 Bank uses valuation techniques 
appropriate in the circumstances and for 
which sufficient data are available to 
measure fair value, maximising the use of 
relevant observable inputs and minimising 
the use of unobservable inputs. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 
 

Nilai Wajar (lanjutan)  Fair Value (continued) 

 

Seluruh instrument keuangan yang diukur 
pada nilai wajar dikategorikan sesuai 
dengan hirarki berikut: 

 All financial instruments measured at fair 
value are categorized according to the 
following hierarchy: 

 

o Input level 1: harga kuotasian (tanpa 
penyesuaian) di pasar aktif aset atau 
liabilitas yang identik  

o  o Input level 1: Quoted prices 
(unadjusted) in active markets for 
identical asset or liabilities. 

 

o Input level 2: teknik lain atas semua 
input yang memiliki efek signifikan 
terhadap nilai wajar yang tercatat 
dapat diobservasi, baik secara 
langsung maupun tidak langsung.   

o  o Input level 2: other techniques for 
which all inputs which have a 
significant effect on the recorded fair 
value are observable, either directly 
or indirectly. 

 

o Input level 3: teknik yang 
menggunakan input yang memiliki 
pengaruh signifikan terhadap nilai 
wajar yang tercatat yang tidak 
berdasarkan data pasar yang dapat 
diobservasi.   

o  o Input level 3: techniques which use 
inputs that have a significant effect on 
the recorded fair value that are not 
based on observable market date. 

   
Reklasifikasi Instrumen Keuangan  Reclassification of Financial Instruments 
 

Bank dan entitas anak tidak diperkenankan 
untuk mereklasifikasi derivatif dari diukur 
pada nilai wajar melalui laba rugi selama 
derivatif tersebut dimiliki atau diterbitkan. 

 The Bank and subsidiaries shall not 
reclassify a derivative out of fair value 
through profit or loss classification while it 
is held or issued. 

 
Bank dan entitas anak tidak diperkenankan 
untuk mereklasifikasi setiap instrumen 
keuangan dari diukur pada nilai wajar 
melalui laba rugi jika pada pengakuan awal 
instrumen keuangan tersebut ditetapkan 
oleh Bank sebagai diukur pada nilai wajar 
melalui laba rugi. 

 The Bank and subsidiaries shall not 
reclassify any financial instrument out of 
fair value through profit or loss 
classification if upon initial recognition the 
financial instrument is designated by the 
Bank as measured at fair value through 
profit or loss. 

 
Bank dan entitas anak diperkenankan 
mereklasifikasi aset keuangan dari diukur 
pada nilai wajar melalui laba rugi jika aset 
keuangan tersebut tidak lagi dimiliki untuk 
tujuan penjualan atau pembelian kembali 
dalam waktu dekat (meskipun aset 
keuangan mungkin telah diperoleh atau 
timbul terutama untuk tujuan penjualan 
atau pembelian kembali dalam waktu 
dekat). 

 The Bank and subsidiaries may reclassify a 
financial asset out of fair value through 
profit or loss classification if the financial 
asset no longer incurred for the purpose of 
selling or repurchasing it in the near term 
(although the financial asset may has been 
acquired or incurred principally for the 
purpose of selling or repurchasing it in the 
near term). 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 
 

Reklasifikasi Instrumen Keuangan 
(lanjutan) 

 Reclassification of Financial Instruments 
(continued) 

 

Persyaratan untuk reklasifikasi adalah:  Requirement for the reclassification are: 
 

a) Terjadi pada situasi yang langka,  a) Occurs in a rare circumstances, 
 

b) Memenuhi definisi pinjaman yang 
diberikan dan piutang (jika aset 
keuangan tidak disyaratkan untuk 
diklasifikasikan sebagai 
diperdagangkan pada pengakuan 
awal) dan Bank dan entitas anak 
memiliki intensi dan kemampuan 
memiliki aset keuangan untuk masa 
mendatang yang dapat diperkirakan 
atau hingga jatuh tempo. 

 b) Qualifies as loans and receivables 
definition (if the financial asset is not 
designated as at held for trading upon 
initial recognition) and the Bank and 
subsidiaries has the intention and 
ability to hold the financial assets for 
the future that can be forecasted or to 
maturity. 

 

 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 
 

Reklasifikasi Instrumen Keuangan 
(lanjutan) 

 Reclassification of Financial Instruments 
(continued) 

 

Bank dan entitas anak tidak diperkenankan 
mereklasifikasi setiap instrumen keuangan 
ke dalam kategori nilai wajar melalui laba 
rugi setelah pengakuan awal. 

 The Bank and subsidiaries shall not 
reclassify any financial instrument into fair 
value through profit or loss classification 
after initial recognition. 

 

Bank dan entitas anak diperkenankan untuk 
mereklasifikasi aset keuangan yang 
diklasifikasikan sebagai tersedia untuk 
dijual yang memenuhi definisi pinjaman 
yang diberikan dan piutang (jika aset 
keuangan tidak ditetapkan sebagai tersedia 
untuk dijual) dari tersedia untuk dijual jika 
Bank dan entitas anak memiliki intensi dan 
kemampuan memiliki aset keuangan untuk 
masa mendatang yang dapat diperkirakan 
atau hingga jatuh tempo. 

 The Bank and subsidiaries may reclassify a 
financial asset at available for sale 
classification which qualifies as loans and 
receivables definition (if the financial asset 
is not designated as at available for sale) 
from available for sale if the Bank and 
subsidiaries have the intention and ability 
to hold the financial assets for the future 
that can be forecasted or to maturity. 

 

Bank dan entitas anak tidak diperkenankan 
untuk mereklasifikasikan aset keuangan 
dari kategori dimiliki hingga jatuh tempo. 
Jika terjadi penjualan atau reklasifikasi aset 
keuangan dari kelompok dimiliki hingga 
jatuh tempo dalam jumlah yang lebih dari 
jumlah yang tidak signifikan sebelum jatuh 
tempo (selain dari kondisi-kondisi spesifik 
tertentu), maka seluruh aset keuangan 
yang dimiliki hingga jatuh tempo harus 
direklasifikasi menjadi aset keuangan yang 
tersedia untuk dijual. Selanjutnya, Bank 
dan entitas anak tidak diperkenankan 
mengklasifikasi aset keuangan sebagai 
aset keuangan yang dimiliki hingga jatuh 
tempo selama dua tahun buku berikutnya.   

 The Bank and subsidiaries shall not 
reclassify any financial asset category of 
held-to-maturity. If there is a sale or 
reclassification of held-to-maturity financial 
asset for more than an insignificant amount 
before maturity (other than in certain 
specific circumstances), therefore the 
entire held-to-maturity financial assets will 
have to be reclassified as available-for-sale 
financial assets. Subsequently, the Bank 
and subsidiaries shall not classifiy financial 
asset as held-to-maturity during the 
following two financial book years. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 
 

Reklasifikasi Instrumen Keuangan 
(lanjutan) 

 Reclassification of Financial Instruments 
(continued) 

 

Kondisi spesifik tertentu yang dimaksud 
adalah sebagai berikut: 

 The certain specific circumstances are as 
follows: 

 

a) Dilakukan ketika aset keuangan sudah 
mendekati jatuh tempo atau tanggal 
pembelian kembali, dimana harga 
perubahan suku bunga tidak akan 
berpengaruh secara signifikan terhadap 
nilai wajar aset keuangan tersebut. 

 a) Performed if financial assets are so 
close to maturity or call date that 
changes in the market rate of interest 
would not have a significant effect on 
the fair value of those financial assets. 

 

b) Ketika Bank dan entitas anak telah 
memperoleh secara substansial seluruh 
jumlah pokok aset-aset keuangan 
tersebut sesuai jadwal pembayaran atau 
pelunasan dipercepat; atau 

 b) When the Bank and subsidiaries have 
collected substantialy all of the financial 
assets original principal through 
scheduled payment or prepayments; or 

   

c) Terkait dengan kejadian tertentu yang 
berada diluar kendali Bank dan entitas 
anak, tidak berulang, dan tidak dapat 
diantisipasi secara wajar oleh Bank dan 
entitas anak. 

 c) Attributable to an isolated event that is 
beyond the Bankôs and subsidariesô 
control, is non-recurring and could not 
have been reasonably anticipated by 
the Bank and subsidiaries. 

 

Reklasifikasi aset keuangan dari kelompok 
diukur pada nilai wajar melalui laba rugi ke 
dalam kelompok pinjaman yang diberikan 
dan piutang dicatat pada biaya perolehan 
atau biaya perolehan diamortisasi. 
Keuntungan atau kerugian yang telah 
diakui sebagai laba rugi tidak dapat dibalik. 

 Reclassification of fair value through profit 
or loss financial asset to loans and 
receivables financial asset is recorded at 
cost or amortized cost. Unrealized gain or 
loss that has been recognized as profit or 
loss shall not be reversed. 

 

Reklasifikasi aset keuangan dari kelompok 
tersedia untuk dijual ke dalam kelompok 
pinjaman yang diberikan dan piutang atau 
ke dalam kelompok dimiliki hingga jatuh 
tempo dicatat pada biaya perolehan atau 
biaya perolehan diamortisasi. Keuntungan 
atau kerugian yang sebelumnya diakui 
dalam ekuitas diamortisasi ke laba rugi 
selama sisa umur investasi dengan metode 
suku bunga efektif (EIR) untuk aset 
keuangan yang memiliki jatuh tempo tetap. 
Sementara untuk aset keuangan yang tidak 
memiliki jatuh tempo yang tetap, 
keuntungan atau kerugian tetap dalam 
ekuitas sampai aset keuangan tersebut 
dijual atau dilepaskan dan pada saat itu 
keuntungan atau kerugian diakui dalam 
laba rugi. 

 Reclassification of available-of-sale 
financial asset to loans and receivables or 
to held-to-maturity financial asset is 
recorded at cost or amortized cost. Gain or 
loss which has previously been recognized 
in equity shall be amortized to profit or loss 
over the remaining life of the investment 
using the effective interest rate (EIR) 
method for held-to-maturity financial asset. 
While for a financial asset that does not 
have a fixed maturity, the gain or loss shall 
remain in equity until the financial asset is 
sold or otherwhise disposed of, when it 
shall be recognized in profit or loss. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

i. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  i. Financial assets and liabilities (continued) 
 

Reklasifikasi Instrumen Keuangan 
(lanjutan) 

 Reclassification of Financial Instruments 
(continued) 

 

Reklasifikasi aset keuangan dari kelompok 
yang dimiliki hingga jatuh tempo ke 
kelompok tersedia untuk dijual dicatat 
sebesar nilai wajar. Keuntungan atau 
kerugian yang belum direalisasi diakui 
dalam ekuitas sampai aset keuangan 
tersebut dihentikan pengakuannya dan 
pada saat itu keuntungan atau kerugian 
kumulatif yang sebelumnya diakui dalam 
ekuitas diakui pada laporan laba rugi dan 
penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian.   

 Reclassification of held-to-maturity financial 
asset to available-for-sale is recorded at 
fair value. The unrealized gain or loss is 
recognized in equity until the time financial 
assets is derecognized and at the time the 
cummulative gain or loss previously 
recognized in the equity shall be 
recognized in the consolidated statement of 
profit or loss and other comprehensive  
income. 
 

 

ii. Investasi pada sukuk  ii.  Investment in sukuk 
 

Pengakuan dan pengukuran  Recognition and measurement 
 

Sebelum pengakuan awal, Bank 
menentukan klasifikasi investasi pada sukuk 
berdasarkan tujuan investasi Bank. 
Klasifikasi dalam investasi sukuk terdiri dari: 
 

 Before the initial recognition, the Bank 
determines the classification of investment 
in sukuk based on the purpose of Bankôs 
investment. The classification in sukuk 
investment comprised of: 

 

- Biaya perolehan  - Acquisition Cost 
 

Apabila investasi tersebut dimiliki dalam 
suatu model usaha yang bertujuan 
utama untuk memperoleh arus kas 
kontraktual dan terdapat persyaratan 
kontraktual dalam menentukan tanggal 
tertentu pembayaran pokok dan/atau 
hasilnya. 

 If the investment is held within a 
business entity that aims to acquire 
assets of contractual cash and there is a 
contractual requirement to determine 
the specific date of principal payments 
and/or the result. 

 

Pada saat pengukuran awal, investasi  
dicatat sebesar biaya perolehan yang 
sudah termasuk biaya transaksi. Setelah 
pengakuan awal, investasi sukuk ini 
diukur pada nilai perolehan yang 
diamortisasi. Selisih antara biaya 
perolehan dan nilai nominal diamortisasi 
secara garis lurus selama jangka waktu 
instrumen sukuk. 

 At the initial measurement, the 
investment is recorded at acquisition 
cost which already includes the 
transaction cost. After the initial 
recognition, the sukuk investment is 
measured on amortized cost. The 
difference between acquisition cost and 
nominal value is amortized using 
straight line method during the period of 
the sukuk instrument. 

 

Jika terdapat indikasi penurunan nilai, 
maka Bank dan entitas anak mengukur 
jumlah terpulihkannya. Jika jumlah 
terpulihkan lebih kecil daripada jumlah 
tercatat, maka Bank dan entitas anak 
mengakui rugi penurunan nilai. Jumlah 
terpulihkan merupakan jumlah yang akan 
diperoleh dari pengembalian pokok tanpa 
memperhitungkan nilai kininya. 

 If there is an indication of impairment, 
then the Bank and subsidiaries will 
measure the recoverable amount. If the 
recoverable amount is less than 
recorded amount, then the Bank and 
subsidiaries will recognize the 
impairment losses. Recoverable amount 
represents the amount which will be 
recoverable from the principal 
repayment regardless of its present 
value. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

ii. Investasi pada sukuk (lanjutan)  ii.  Investment in sukuk (continued) 
 

- Nilai Wajar  - Fair Value 
 

Nilai wajar investasi ditentukan dengan 
mengacu pada urutan sebagai berikut: 

 Fair value on investment is determined 
according to following hierarchy: 

 

a) kuotasi harga di pasar aktif, atau  a) market quotation in an actively 
traded market, or 

 

b) harga yang terjadi dari transaksi 
terkini jika tidak ada kuotasi harga di 
pasar aktif, atau 

 b) the current transaction market price 
incurred if an active market 
quotation does not exist, or 

 

c) nilai wajar instrumen sejenis jika 
tidak ada kuotasi harga di pasar aktif 
dan tidak ada harga yang terjadi dari 
transaksi terkini. 

 c) similar instrument fair value if there 
is no active market quotation and no 
available current transaction price. 

 

Pada saat pengakuan awal, investasi 
sukuk dalam klasifikasi ini dicatat 
sebesar harga perolehan, namun harga 
perolehan tersebut tidak termasuk biaya 
transaksi.  

 On the initial recognition, the investment 
is presented at acquisition cost that is not 
including transaction cost.  

 

Setelah pengakuan awal, investasi diakui 
pada nilai wajar. Selisih antara nilai wajar 
dan jumlah tercatat diakui dalam laporan 
laba rugi dan penghasilan komprehensif 
lain konsolidasian. 

 After initial recongnition, the investment 
is recognized at fair value. The difference 
between fair value and recorded amount 
is recognized in the consolidated 
statement of profit or loss and other 
comprehensive income. 

 

Penyajian  Presentation 
 
Pendapatan investasi dan beban amortisasi 
disajikan secara neto dalam laporan laba 
rugi dan penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian. 

 Investment income and amortization 
expense are presented in net amount in the 
consolidated statement of profit or loss and 
other comprehensive income. 

 

Reklasifikasi    Reclassification 
 
Bank dan entitas anak tidak dapat 
mengubah klasifikasi investasi, kecuali 
perubahan tujuan model usaha. Model 
usaha yang bertujuan untuk memperoleh 
arus kas kontraktual didasarkan pada tujuan 
investasi yang ditentukan oleh Bank dan 
entitas anak. Arus kas kontraktual yang 
dimaksud adalah arus kas bagi hasil dan 
pokok dari sukuk mudharabah atau arus kas 
imbalan (consideration/ujrah) dari sukuk 
ijarah. Setelah pengakuan awal, jika arus 
kas aktual berbeda dengan tujuan investasi 
yang telah ditetapkan, maka Bank dan 
entitas anak menelaah kembali konsistensi 
tujuan investasinya. 

 The Bank and subsidiaries cannot change 
investment classification unless there is a 
change in the business modelôs purpose. 
Business model that is intended to gain 
contractual cash flow is based on the 
investment purpose set by Bank and 
subsidiaries. The underlying contractual 
cash flow is cash flow from revenue sharing  
and principal of sukuk mudharabah or 
benefit cash flow (consideration/ujrah) from 
sukuk ijarah. After initial recognition, if the 
actual cash flow differs from the investment 
purpose initially set by the Bank and 
subsidiaries, then the Bank and subsidiaries 
reconsiders the consequences of the 
revised investment purpose. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

d. Aset dan liabilitas keuangan (lanjutan)  d. Financial assets and liabilities (continued) 
 

iii. Sukuk Mudharabah yang diterbitkan  iii.  Sukuk Mudharabah issued 
 

Pengakuan dan pengukuran  Recognition and Measurement 
 
Sukuk Mudharabah yang diterbitkan diakui 
pada saat entitas menjadi pihak yang terikat 
dengan ketentuan penerbitan sukuk 
mudharabah. Sukuk mudharabah diakui 
sebagai sebesar nilai nominal. Biaya 
transaksi diakui secara terpisah dari sukuk 
mudharabah. Biaya transaksi diamortisasi 
secara garis lurus selama jangka waktu 
sukuk mudharabah.  

 Sukuk Mudharabah issued is recognized 
when the entity has been a party following 
requirement of sukuk mudharabah 
issuance. Sukuk Mudharabah is recognized 
at nominal value. Transaction costs are 
recognized separately from sukuk 
mudharabah and amortized using straight 
line following the period of sukuk 
mudharabah.  

 

Penyajian  Presentation 
 

Sukuk Mudharabah disajikan sebagai 
liabilitas, sementara biaya transaksi untuk 
penerbitan sukuk disajikan dalam aset 
sebagai biaya ditangguhkan. 

 Sukuk Mudharabah is presented as liability 
and the transaction costs are recognized as 
deferred expenses, part of assets. 

 
e. Giro Wajib Minimum  e. The Minimum Statutory Reserve 

 

Pada tanggal 24 Desember 2013, Bank 
Indonesia mengeluarkan Peraturan Bank 
Indonesia (PBI) No. 15/15/PBI/2013 tentang 
Giro Wajib Minimum (GWM) Bank Umum pada 
Bank Indonesia dalam Rupiah dan valuta 
asing. Berdasarkan peraturan tersebut, GWM 
dalam Rupiah terdiri dari GWM Primer, GWM 
Sekunder dan GWM Loan to Deposit 
Ratio (LDR). GWM Primer dalam Rupiah 
ditetapkan sebesar 8% dari Dana Pihak Ketiga 
(DPK) dalam Rupiah dan GWM Sekunder 
dalam Rupiah ditetapkan sebesar 4% dari 
DPK dalam Rupiah. GWM LDR dalam Rupiah 
sebesar perhitungan antara parameter 
disinsentif bawah atau parameter disinsentif 
atas dengan selisih antara LDR Bank dan LDR 
target dengan memperhatikan selisih antara 
Kewajiban Penyediaan Modal Minimum 
(KPMM) Bank dengan KPMM Insentif. GWM 
dalam valuta asing ditetapkan sebesar 8% dari 
DPK dalam valuta asing. PBI tersebut mulai 
berlaku pada tanggal 31 Desember 2013.    

 On December 24, 2013, Bank Indonesia 
issued a regulation (PBI) No. 15/15/PBI/2013 
regarding the Minimum Statutory Reserves at 
Bank Indonesia for Commercial Banks in 
Rupiah and foreign currencies. In accordance 
with such regulation, the minimum ratio of 
Statutory Reserves consist of Primary 
Minimum Statutory Reserves, Secondary 
Minimum Statutory Reserves and Loan to 
Deposit Ratio (LDR) Minimum Statutory 
Reserves. Primary Minimum Statutory 
Reserves in Rupiah is 8% of Third Party Funds 
(TPF) in Rupiah and Secondary Minimum 
Statutory Reserves in Rupiah is 4% of TPF in 
Rupiah. LDR Minimum Statutory Reserves in 
Rupiah is determined in the amount of 
computation between parameters under 
disincentive and over disincentive for the 
difference between the Bankôs LDR and LDR 
target by taking into account the difference 
between the Capital Adequacy Ratio (CAR) 
and CAR Incentive. The Minimum Statutory 
Reserves in foreign currencies is 8% from TPF 
in foreign currencies. The PBI was effective 
from December 31, 2013.  
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

f. Giro pada bank lain dan Bank Indonesia  f. Current accounts with other banks and 
Bank Indonesia 

 
Giro pada bank lain dan Bank Indonesia 
setelah perolehan awal dinilai sebesar biaya 
perolehan diamortisasi dengan menggunakan 
metode suku bunga efektif (EIR). Penyisihan 
kerugian penurunan nilai diukur bila terdapat 
indikasi penurunan nilai dengan menggunakan 
metodologi penurunan nilai sebagaimana 
diungkapkan dalam Catatan 2n. 

 Subsequent to initial recognition, current 
accounts with other banks and Bank Indonesia 
are measured at their amortized cost using the 
effective interest rate (EIR) method. Allowance 
for impairment losses is assessed if there is an 
indication of impairment using the impairment 
methodology as disclosed in Note 2n. 

 
g. Penempatan pada Bank Indonesia dan bank 

lain 
 g. Placements with Bank Indonesia and other 

banks 
 

 Penempatan pada Bank Indonesia dan bank 
lain merupakan penanaman dana dalam 
bentuk call money, penempatan fixed term, 
deposito berjangka dan lain-lain.  

  Placements with Bank Indonesia and  other 
banks consist of call money, fixed term 
placements, time deposits and others.  

 
 Penempatan pada Bank Indonesia dinyatakan 

sebesar saldo penempatan dikurangi dengan 
pendapatan bunga yang ditangguhkan.  

  Placements with Bank Indonesia are stated at 
the outstanding balances, less unearned 
interest income.  

 
 Pada awal transaksi penempatan pada bank 

lain dinilai berdasarkan nilai wajar ditambah 
biaya transaksi tambahan langsung, jika ada, 
dan selanjutnya diukur sebesar biaya 
perolehan diamortisasi dengan menggunakan 
metode suku bunga efektif (EIR). Penyisihan 
kerugian penurunan nilai diukur bila terdapat 
indikasi penurunan nilai dengan menggunakan 
metodologi penurunan nilai sebagaimana 
diungkapkan dalam Catatan 2n. 

  Placements with other banks are initially 
measured at fair value plus incremental direct 
transaction cost, if any, and subsequently 
measured at their amortized cost using the 
effective interest rate (EIR) method. The Bank 
assesses if there is an objective evidence of 
impairment using the impairment methodology 
as disclosed in Note 2n. 

 
h. Efek-efek yang diperdagangkan  h. Trading securities 

 
 Efek-efek yang diperdagangkan terdiri dari 

Surat Utang Negara, Obligasi Rekapitalisasi 
Pemerintah, Obligasi Korporasi, Unit 
Penyertaan Reksadana dan Surat 
Perbendaharaan Negara yang dikategorikan 
sebagai dimiliki untuk diperdagangkan dan 
diukur sebesar nilai wajar. 

  Trading securities comprise of Government 
Promissory Notes, Government 
Recapitalization Bonds, Corporate Bonds, 
Mutual Fund Unit and State Treasury Notes, 
that are classified as held-for-trading, and 
measured at fair value. 

 
 Keuntungan atau kerugian yang belum 

direalisasi akibat kenaikan atau penurunan 
nilai wajar disajikan dalam laporan  
laba rugi dan pendapatan komprehensif lain 
konsolidasian periode/tahun berjalan. 
Pendapatan bunga dari efek utang dicatat 
dalam laporan laba rugi dan pendapatah 
komprehensif lain sesuai dengan persyaratan 
dalam kontrak. Atas penjualan portofolio efek 
yang diperdagangkan, selisih antara harga jual 
dengan harga perolehan diakui sebagai 
keuntungan atau kerugian penjualan pada 
periode dimana efek tersebut dijual. 

  Unrealized gains or losses resulting from the 
increase or decrease in fair value are 
recognized in the current period/year 
consolidated statement of profit or loss and 
other comprehensive income. The interest 
income from debt securities is recorded in the 
consolidated statement of profit or loss and 
other comprehensive income according to the 
terms of the contract. Upon sale of trading 
securities portfolio, the difference between the 
selling price and the purchase price is 
recognized as a gain or loss in the period 
when the securities are sold. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
   
i. Investasi keuangan  i. Financial investments 

 
 Investasi keuangan merupakan investasi pada 

efek-efek, obligasi rekapitalisasi pemerintah 
yang dikategorikan sebagai dimiliki hingga 
jatuh tempo, diukur pada harga perolehan atau 
tersedia untuk dijual, penyertaan saham dan 
tagihan atas wesel ekspor. 

  Financial investments represent investments in 
marketable securities, government 
recapitalization bonds classified as either held-
to-maturity, measured at cost or available-for-
sale, investment in shares and receivable from 
export bills. 

 

Setelah pengakuan awal, investasi keuangan 
yang diklasifikasikan sebagai dimiliki hingga 
jatuh tempo dan tagihan atas wesel ekspor 
diukur sebesar biaya perolehan diamortisasi 
dengan menggunakan metode suku bunga 
efektif (EIR). Investasi yang diukur pada harga 
perolehan diukur sebesar biaya perolehan 
yang diamortisasi dengan menggunakan 
metode garis lurus. Investasi keuangan yang 
dikategorikan tersedia untuk dijual dinyatakan 
sebesar nilai wajar. Keuntungan atau kerugian 
yang belum direalisasikan dari kenaikan atau 
penurunan nilai wajar, setelah pajak, diakui 
dan disajikan sebagai komponen ekuitas. 
Ketika investasi tersebut dihapus, keuntungan 
dan kerugian kumulatif setelah pajak, yang 
sebelumnya diakui di pendapatan 
komprehensif lainnya, diakui dalam laporan 
laba rugi dan penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian. Kerugian yang timbul dari 
penurunan nilai pada investasi tersebut diakui 
dalam laporan laba rugi dan penghasilan 
komprehensif lain konsolidasian dan 
dikeluarkan dari pendapatan komprehensif 
lainnya.  

 After the initial measurement, financial 
investments classified as held-to-maturity and 
receivables from export bills are measured at 
amortized cost using the effective interest rate 
(EIR) method. Investment at acquisition cost is 
measured at amortized cost using the straight- 
line method. Financial investments classified 
as available-for-sale securities are stated at 
fair value. Unrealized gains or losses from the 
increase or decrease in fair value, net of tax, 
are recognized and presented as an equity 
component. When the investment is disposed 
the cummulative gain or loss, net of tax, 
previously recognized in other comprehensive 
income is recognized in the consolidated 
statements of income and other 
comprehensive income. The losses arising 
from impairment of such investments are 
recognized in the consolidated statement of 
profit or loss and other comprehensive income 
and removed from other comprehensive 
income.  

 
 

 Premi dan/atau diskonto diamortisasi sebagai 
pendapatan bunga dengan menggunakan 
metode suku bunga efektif (EIR).  

  Premium and/or discount is amortized and 
reported as interest income using the effective 
interest rate (EIR) method.  

 
 Jika Bank akan menjual atau 

mengklasifikasikan kembali investasi-investasi 
yang dimiliki hingga jatuh tempo sebelum jatuh 
tempo (selain dari kondisi-kondisi spesifik 
tertentu sebagaimana diungkapkan pada 
Catatan 2d) melebihi jumlah yang tidak 
signifikan, seluruh kategori tersebut akan 
terpengaruh dan harus diklasifikasikan kembali 
sebagai investasi tersedia untuk dijual. 
Selanjutnya Bank tidak diperbolehkan untuk 
mengklasifikasikan aset keuangan sebagai 
dimiliki hingga jatuh tempo selama dua tahun 
berikutnya.  

  If the Bank will sell or reclassify more than an 
insignificant amount of held-to-maturity 
investments before maturity (other than in 
certain specific circumstances as disclosed in 
Note 2d), the entire category would be tainted 
and would have to be reclassified as available-
for-sale. Furthermore, the Bank would be 
prohibited from classifying any financial asset 
as held-to-maturity during the following two 
years.    

 
 Penyisihan kerugian penurunan nilai dilakukan 

bila terdapat indikasi penurunan nilai dengan 
menggunakan metodologi penurunan nilai 
sebagaimana diungkapkan dalam Catatan 2n.  

  The Bank assesses if there is objective 
evidence that the financial asset is impaired 
using the impairment methodology as 
disclosed in Note 2n.  

  



  The original consolidated financial statements included herein are in the 
Indonesian language. 

 

PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

CATATAN ATAS LAPORAN KEUANGAN 
KONSOLIDASIAN INTERIM  

Tanggal 31 Maret 2015 dan untuk Periode Tiga 
Bulan yang Berakhir pada Tanggal Tersebut 

(Tidak Diaudit) 
(Disajikan dalam jutaan Rupiah,  

kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM NOTES TO THE CONSOLIDATED  
FINANCIAL STATEMENTS 

As of March 31, 2015 and for Three-Month  
Period Then Ended 

(Unaudited) 
(Expressed in millions of Rupiah,  

unless otherwise stated) 
   

 

47 

2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

i. Investasi keuangan (lanjutan)  i. Financial investments (continued) 
 

 Penyertaan saham dengan kepemilikan 
kurang dari 20% dicatat dengan menggunakan 
metode biaya perolehan (cost method), kecuali 
diketahui adanya indikasi penurunan nilai yang 
sifatnya permanen maka dilakukan penyisihan 
penurunan nilai penyertaan. 

  Investments in shares with ownership interest 
of less than 20% are stated at cost (cost 
method), unless there is an indication of a 
permanent decline in value of the investment, 
whereby the Bank will provide an allowance for 
impairment of the investments. 

 

 Penyisihan kerugian penurunan nilai dan 
kenaikan/penurunan nilai wajar disajikan 
sebagai penambahan/pengurangan terhadap 
saldo investasi keuangan. 

  Allowance for impairment losses and 
increase/decrease in fair value are presented 
as additions/deductions from the outstanding 
balance of financial investments. 

   
j. Instrumen keuangan derivatif   j. Derivative financial instruments  

 

 Keuntungan atau kerugian dari kontrak 
derivatif yang tidak ditujukan untuk lindung nilai 
(atau tidak memenuhi kriteria untuk dapat 
diklasifikasikan sebagai lindung nilai) diakui 
pada laporan laba rugi dan penghasilan 
komprehensif lain konsolidasian periode 
berjalan.  

  Gain or loss on a derivative contract not 
designated as a hedging instrument (or 
derivative contract that does not qualify as a 
hedging instrument) is recognized in the 
current period consolidated statement of profit 
or loss and other comprehensive income. 

 

 Instrumen derivatif melekat dipisahkan dari 
kontrak utama non-derivatif dan diperlakukan 
sebagai instrumen derivatif jika seluruh kriteria 
berikut terpenuhi:  

  Embedded derivatives are separated from 
their host non-derivative contract and 
accounted for as a derivative instrument if all 
of the following criteria are met: 

 

1. Karakteristik ekonomi dan risiko dari 
derivatif melekat tidak secara erat 
berhubungan dengan karakteristik ekonomi 
dan risiko kontrak utama. 

 1. The economic  characteristics and risks of 
the embedded derivative are not closely 
related to those of the host contract. 

 

2. Instrumen terpisah dengan kondisi yang 
sama dengan instrumen derivatif melekat 
memenuhi definisi dari derivatif, dan  

 2. A separate instrument with the same 
terms as the embedded derivative would 
meet the definition of a derivative, and 

 

3. Instrumen hibrid (kombinasi) tidak diukur 
pada nilai wajar melalui laba rugi (dalam 
hal ini derivatif melekat di dalam aset 
keuangan atau liabilitas keuangan yang 
diukur pada nilai wajar melalui laba rugi 
tidak dipisahkan). 

 3. The hybrid (combined) instrument is not 
measured at fair value through profit or 
loss (i.e. a derivative that is embedded in 
a financial asset or financial liability at fair 
value through profit or loss is not 
separated). 

 

Seluruh instrumen derivatif (termasuk transaksi 
valuta asing untuk tujuan pendanaan dan 
perdagangan) dicatat dalam laporan posisi 
keuangan konsolidasian berdasarkan nilai 
wajarnya. Nilai wajar tersebut ditentukan 
berdasarkan harga pasar, kurs Reuters pada 
tanggal pelaporan laporan posisi keuangan 
konsolidasian, diskonto arus kas, model 
penentu harga opsi atau harga yang diberikan 
oleh broker (quoted price) atas instrumen 
lainnya yang memiliki karakteristik serupa. 

 All derivatives instruments (including foreign 
exchange transactions for financing and 
trading) is recognized in consolidated 
statements of financial position at fair value. 
The fair value is based on the market rate, 
Reuters exchange rate at consolidated 
statements of financial position date, 
discounted cash flows, option pricing models or 
broker quoted price on other instruments with 
similar characteristics.  
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

k. Kredit yang diberikan   k. Loans  
 

 

 Kredit sindikasi, kredit dalam rangka 
pembiayaan bersama dan penerusan kredit 
(channelling) dinyatakan sebesar pokok kredit 
sesuai dengan porsi risiko yang ditanggung 
oleh Bank dan entitas anak. 

  Syndicated loans, joint financing and 
channelling loans are stated at the loan 
principal amount based on the risk 
participation by the Bank and its subsidiaries. 

 

 Kredit yang diberikan di dalamnya termasuk 
piutang murabahah, piutang istishna, 
pembiayaan mudharabah, musyarakah dan 
ijarah. 

  Loans include murabahah receivables, istishna 
receivables, mudharabah financing, 
musyarakah financing and ijarah. 

 

 Murabahah adalah akad jual beli barang 
dengan harga jual sebesar biaya perolehan 
ditambah dengan keuntungan (margin) yang 
disepakati dan penjual harus mengungkapkan 
biaya perolehan barang tersebut kepada 
pembeli. 

  Murabahah is an agreement for the sale and 
purchase of goods with sales price equivalent 
to cost plus margin, and the seller should 
inform the purchase price to the buyer. 

 

 Istishna adalah akad jual beli dalam bentuk 

pemesanan pembuatan barang tertentu 
dengan kriteria dan persyaratan tertentu yang 
disepakati antara pemesan 
(pembeli/mustashni) dan penjual 
(pembuat/shani). 

  Istishna is an agreement for the sale and 
purchase based on order to develop certain 
goods with certain criteria and agreed terms 
between buyer and seller. 

 

 Mudharabah adalah kontrak kerjasama usaha 
antara pemilik dana (shahibul maal) dengan 
pengelola dana (mudharib) berdasarkan rasio 
pendapatan atau keuntungan dan kerugian 
yang telah ditentukan sebelumnya. 

  Mudharabah is a commercial cooperation 
contract between the owner of funds (shahibul 
maal) and a fund manager (mudharib) based 
on a predetermined ratio of revenue or profit 
and loss sharing. 

  

 Setelah pengakuan awal, kredit yang diberikan 
ke nasabah diukur pada biaya perolehan 
diamortisasi menggunakan metode suku 
bunga efektif (EIR) dikurangi penyisihan 
kerugian penurunan nilai. Biaya perolehan 
atas kredit yang diberikan diamortisasi dihitung 
dengan memperhitungkan nilai kredit pada 
saat pengakuan awal dikurangi pembayaran 
pokok, ditambah atau dikurangi dengan 
amortisasi kumulatif menggunakan metode 
suku bunga efektif (EIR) yang dihitung dari 
selisih antara nilai awal dan nilai jatuh 
temponya, dikurangi penurunan untuk 
penurunan nilai atau nilai yang tidak dapat 
ditagih. Amortisasi tersebut diakui pada 
laporan laba rugi dan penghasilan 
komprehensif lain konsolidasian. Penyisihan 
kerugian atas penurunan nilai dilakukan bila 
terdapat bukti objektif penurunan nilai dengan 
menggunakan metodologi penurunan nilai 
sebagaimana diungkapkan dalam Catatan 2n. 

  After initial recognition, loans are measured at 
amortized cost using the effective interest rate 
(EIR) method less allowance for impairment 
losses. The amortised cost of loan is the 
amount at which the loan is measured at initial 
recognition minus principal repayments, plus 
or minus the cumulative amortization using the 
effective interest rate (EIR) method of any 
difference between that initial amount and the 
maturity amount, and minus any reduction for 
impairment or uncollectibility. The amortization 
is recognized in the consolidated statement of 
profit or loss and other comprehensive income. 
Allowances of impairment are calculated if 
there is an objective evidence of impairment 
using the impairment methodology as 
disclosed in Note 2n. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

k. Kredit yang diberikan (lanjutan)  k. Loans (continued) 
   
 Musyarakah adalah akad kerjasama antara 

para pemilik modal (mitra musyarakah) untuk 
menggabungkan modal dan melakukan usaha 
secara bersama dalam suatu kemitraan, 
dengan nisbah pembagian keuntungan dan 
kerugian sesuai perjanjian atau proporsi 
kontribusi modal. 

  Musyarakah is an agreement between the 
investors (musyarakah partner) to combine 
capital and have a joint-venture in a 
partnership with revenue or profit and loss 
sharing based on an agreement or with the 
proportionate capital contribution. 

 

 Ijarah adalah akad sewa menyewa antara 

pemilik (objek sewa) dan penyewa untuk 
mendapatkan imbalan atas objek yang 
disewakan. 

  Ijarah is a lease agreement between the 
lessee and the lessor in order to gain 
income/fee from the leased assets. 

 

Pembiayaan mudharabah dan musyarakah 
dinyatakan dalam laporan posisi keuangan 
sebesar saldo pembiayaan dikurangi dengan 
penyisihan kerugian penurunan nilai. Piutang 
murabahah dan istishna disajikan dalam 
laporan posisi keuangan konsolidasian 
sebesar nilai neto yang dapat direalisasi, yaitu 
saldo piutang dikurangi marjin ditangguhkan 
dan penyisihan kerugian penurunan nilai. 

 Mudharabah and musyarakah financing are 
stated in the statements of financial position at 
financing balance less allowance for 
impairment losses. The murabahah 
receivables and istishna are presented in the 
consolidated statements of financial position 
at the net realizable amount as the 
receivables balance less a deferred margin 
and an allowance for impairment losses. 

 
 

Restrukturisasi Kredit  Loan Restructuring 
 

Restrukturisasi kredit meliputi modifikasi 
persyaratan kredit, konversi kredit menjadi 
saham atau instrumen keuangan lainnya 
dan/atau kombinasi dari keduanya. 

 Loan restructuring may involve a modification 
of the terms of the loans, conversion of loans 
into equity or other financial instruments 
and/or a combination of both. 

 

Kerugian yang timbul dari restrukturisasi kredit 
yang berkaitan dengan modifikasi persyaratan 
kredit hanya diakui bila nilai tunai penerimaan 
kas masa depan yang telah ditentukan dalam 
persyaratan kredit yang baru, termasuk 
penerimaan yang diperuntukan sebagai bunga 
maupun pokok, adalah lebih kecil dari nilai 
kredit yang diberikan yang tercatat sebelum 
restrukturisasi. 

  Losses on loan restructuring in respect of 
modification of the terms of the loans are 
recognized only if the cash value of total future 
cash receipt specified in the new terms of the 
loans, including both receipt designated as 
interest and those designated as loan 
principal, are less than the recorded amounts 
of loans before restructuring. 

 

Untuk restrukturisasi kredit bermasalah 
dengan cara konversi kredit yang diberikan 
menjadi saham atau instrumen keuangan 
lainnya, kerugian dari restrukturisasi kredit 
diakui hanya apabila nilai wajar pernyertaan 
saham atau instrumen keuangan yang diterima 
dikurangi estimasi biaya untuk menjualnya 
adalah kurang dari nilai tercatat kredit yang 
diberikan. 

  For loan restructuring which involve a 
conversion of loans into equity or other 
financial instruments, a loss on loan 
restructuring is recognized only if the fair value 
of the equity or other financial instruments 
received, reduced by estimated costs to sell 
the equity or other financial instruments, is less 
than the carrying value of loan. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
   

l. Tagihan dan liabilitas akseptasi  l.  Acceptances receivable and acceptances 
payable 

 

 Dalam kegiatan bisnis biasa, Bank 
memberikan jaminan keuangan, seperti letters 
of credit, bank garansi dan akseptasi. 

  In the ordinary course of business, the Bank 
provides financial guarantees, consisting of 
letters of credit, bank guarantees and 
acceptances. 

 

 Tagihan akseptasi diukur pada biaya 
perolehan diamortisasi menggunakan metode 
suku bunga efektif (EIR), dikurangi oleh 
penyisihan kerugian penurunan nilai. Liabilitas 
akseptasi diukur pada biaya perolehan 
diamortisasi menggunakan metode suku 
bunga efektif (EIR). 

  Acceptances receivable are measured at 
amortized cost using the effective interest rate 
(EIR) method, less allowance for impairment 
losses. Acceptances payable are measured at 
amortized cost by using the effective interest 
rate (EIR) method. 

 
 

 Penyisihan kerugian penurunan nilai dilakukan 
bila terdapat indikasi penurunan nilai dengan 
menggunakan metodologi penurunan nilai 
sebagaimana diungkapkan dalam Catatan 2n.  

  Allowance of impairment losses is calculated if 
there is an objective evidence of impairment 
by using the impairment methodology as 
disclosed in Note 2n.  

 

m. Piutang pembiayaan konsumen  m. Consumer financing receivables 

 
 Piutang pembiayaan konsumen disajikan 

setelah dikurangi dengan bagian yang dibiayai 
bank-bank sehubungan dengan transaksi 
kerjasama penerusan pinjaman dan 
pembiayaan bersama, pendapatan 
pembiayaan konsumen yang belum diakui dan 
penyisihan penurunan nilai.  

  Consumer financing receivables are presented 
net of amounts financed by banks relating to 
the cooperation transactions in the form of 
loan channeling and joint financing, unearned 
consumer financing income and allowance for 
impairment losses.  

 
 Berdasarkan perjanjian kerjasama 

pembiayaan bersama konsumen tanpa 
jaminan (without recourse), entitas anak hanya 

menyajikan porsi jumlah angsuran piutang 
yang dibiayai entitas anak (pendekatan neto). 
Pendapatan pembiayaan konsumen disajikan 
setelah dikurangi dengan bagian yang 
merupakan hak bank-bank dalam rangka 
transaksi tersebut. Untuk pembiayaan 
bersama konsumen dengan jaminan (with 
recourse), piutang pembiayaan konsumen 

merupakan seluruh jumlah angsuran dari 
pelanggan dan kredit yang disalurkan oleh 
penyedia dana dicatat sebagai liabilitas 
(pendekatan bruto). 

  Based on the  consumer joint financing 
agreements (without recourse), the subsidiary 
only presents the portion of the total 
installments receivable financing by the 
subsidiary (net approach). The consumer 
financing income is presented net of amounts 
of the banksô rights on such income relating to 
the transactions. For consumer joint financing 
agreements (with recourse), consumer 
financing receivables represent all consumersô 
installments and the total facilities financed by 
creditors are recorded as liability (gross 
approach). 

 

 Pendapatan pembiayaan konsumen yang 
belum diakui, yang merupakan selisih antara 
jumlah seluruh pembayaran angsuran yang 
akan diterima dari konsumen dengan jumlah 
pokok pembiayaan konsumen, diakui sebagai 
pendapatan sesuai dengan jangka waktu 
kontrak pembiayaan konsumen  
berdasarkan tingkat suku bunga efektif piutang 
pembiayaan konsumen. 

  Unearned income on consumer financing, 
which is the excess of the aggregate 
installment payments to be received from the 
consumer over the principal amount financed, 
is recognized as income over the term of the 
respective agreement using the effective 
interest rate method. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

m. Piutang pembiayaan konsumen (lanjutan)  m. Consumer financing receivables 
(continued) 

 Selisih neto antara pendapatan administrasi 
yang diperoleh dari konsumen pada saat 
pertama kali perjanjian pembiayaan konsumen 
ditandatangani dan biaya-biaya yang timbul 
pertama kali yang terkait langsung dengan 
kredit pembiayaan konsumen ditangguhkan 
dan disajikan sebagai bagian dari ñPiutang 
Pembiayaan Konsumenò pada laporan posisi 
keuangan dan diakui sebagai penyesuaian 
atas imbal hasil selama periode pembiayaan 
konsumen berdasarkan tingkat suku bunga 
efektif dan disajikan sebagai bagian dari 
ñPendapatan Pembiayaan Konsumen - Netoò 
pada pendapatan bunga dalam laporan laba 
rugi dan penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian periode berjalan. 

  The net difference between the administration 
income earned from the consumer at the first 
time the financing agreement is signed and 
initial direct costs related to consumer 
financing facility is deferred and presented as 
part of ñConsumer Financing Receivablesò in 
the statements of financial position and 
recognized as an adjustment to the yield 
received throughout the consumer financing 
period using effective interest rate method and 
presented as a part of ñNet Consumer 
Financing Receivables Revenueò under 
interest income in the consolidated statement 
of profit or loss and other comprehensive 
income for the current period. 

 

 Penyisihan kerugian penurunan nilai dilakukan 
bila terdapat indikasi penurunan nilai dengan 
menggunakan metodologi penurunan nilai 
sebagaimana diungkapkan dalam Catatan 2o.  

  Allowance of impairment losses is calculated if 
there is an objective evidence  of impairment 
using the impairment methodology as 
disclosed in Note 2o.  

 

 

Termasuk dalam piutang pembiayaan 
konsumen adalah piutang pembiayaan 
murabahah. 

 Included in consumer financing receivables 
are murabahah financing receivables.  

 

Akad murabahah secara substansi merupakan 
suatu pembiayaan, sehingga pengakuan 
margin dilakukan berdasarkan standar yang 

mengatur pembiayaan, seperti yang 
disebutkan dalam kebijakan pembiayaan 
konsumen. 

 Substantially, murabahah contract is a 
financing, so that margin recognition is based 
on standards which regulate financing, as 
mentioned in consumer financing policy. 

 

 Piutang yang tak tertagih dihapuskan 
berdasarkan evaluasi manajemen entitas anak 
dan setelah menunggak masing-masing lebih 
dari 210 (dua ratus sepuluh) hari dan 180 
(seratus delapan puluh) hari untuk WOM dan 
BII FC. Penerimaan dari piutang yang telah 
dihapusbukukan diakui sebagai pendapatan 
lain-lain pada saat terjadinya. 

  Receivables are written-off when they are 
deemed to be uncollectible based on 
subsidiaryôs management evaluation and when 
they are overdue for more than 210 (two 
hundred and ten) days and 180 (one hundred 
and eighty) days for WOM and BII FC, 
respectively. Collection of receivables 
previously written-off is recognized as other 
income at the time of occurrence.  
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

n. Penurunan nilai aset keuangan dan non-
keuangan (lanjutan) 

 n. Impairment of financial and non-financial 
assets (continued) 

 

 Penurunan nilai aset keuangan   Impairment of financial assets 
 

Pada setiap tanggal laporan posisi keuangan 
konsolidasian, Bank dan entitas anak 
mengevaluasi apakah terdapat bukti yang 
objektif bahwa aset keuangan atau kelompok 
aset keuangan mengalami penurunan nilai. 
Aset keuangan atau kelompok aset keuangan 
diturunkan nilainya dan kerugian penurunan 
nilai telah terjadi jika, dan hanya jika, terdapat 
bukti yang objektif mengenai penurunan nilai 
tersebut sebagai akibat dari satu atau lebih 
peristiwa yang terjadi setelah pengakuan awal 
aset tersebut (peristiwa yang menyebabkan 
penurunan nilai), yang berdampak pada 
estimasi arus kas masa depan atas aset 
keuangan atau kelompok aset keuangan yang 
dapat diestimasi secara andal. 

 The Bank and subsidiaries assess at each 
consolidated statements of financial position 
date whether there is any objective evidence 
that a financial asset or a group of financial 
assets is impaired. A financial asset or a group 
of financial assets is deemed to be impaired 
and impairment losses incurred if, and only if, 
there is an objective evidence of impairment 
as a result of one or more events that has 
occurred after the initial recognition of the 
asset (an incurred óloss eventô) and that loss 
event has an impact on the estimated future 
cash flows of the financial asset or the group 
of financial assets that can be reliably 
estimated. 

 
 

  
Bukti penurunan nilai meliputi indikasi kesulitan 
keuangan signifikan yang dialami penerbit atau 
pihak peminjam, wanprestasi atau tunggakan 
pembayaran pokok atau bunga, kemungkinan 
bahwa pihak peminjam akan dinyatakan pailit 
atau melakukan reorganisasi keuangan lainnya 
dan data yang dapat diobservasi 
mengindikasikan adanya penurunan yang 
dapat diukur atas estimasi arus kas masa 
datang, misalnya perubahan tunggakan atau 
kondisi ekonomi yang berkorelasi dengan 
wanprestasi atas aset dalam kelompok 
tersebut. 

 Evidence of impairment may include indications 
that the issuer or the debtors or a group of 
debtors is experiencing significant financial 
difficulty, default or delinquency in principal or 
interest payments, the probability that they will 
enter bankruptcy or other financial 
reorganization and where observable data 
indicate that there is a measurable decrease in 
the estimated future cash flows, such as 
changes in arrears or economic conditions that 
correlate with defaults. 

 

Jika terdapat bukti objektif bahwa penurunan 
nilai telah terjadi, jumlah kerugian diukur 
sebagai selisih antara nilai tercatat aset dengan 
nilai sekarang dari estimasi arus kas masa 
depan (tidak termasuk kerugian kredit di masa 
datang yang diharapkan tapi belum terjadi). 

 If there is an objective evidence that an 
impairment loss has been incurred, the amount 
of the loss is measured as the difference 
between the asset's carrying amount and the 
present value of estimated future cash flows 
(excluding future expected credit losses that 
have not yet been incurred). 

 

Untuk aset keuangan yang dicatat pada biaya 
perolehan diamortisasi, Bank dan entitas anak 
pertama kali menentukan apakah terdapat bukti 
objektif penurunan nilai secara individual atas 
aset keuangan yang signifikan secara 
individual, atau secara kolektif untuk aset 
keuangan yang tidak signifikan secara 
individual. 

 For financial assets carried at amortized cost, 
the Bank and subsidiaries first assess 
individually whether objective evidence of 
impairment exists individually for financial 
assets that are individually significant, or 
collectively for financial assets that are not 
individually significant. 

 

Penilaian secara individual dilakukan atas aset 
keuangan yang signifikan yang memiliki bukti 
objektif penurunan nilai seperti yang telah 
dijelaskan sebelumnya. Aset keuangan yang 
tidak signifikan dimasukkan dalam kelompok 
aset keuangan yang memiliki karakteristik 
risiko kredit yang sejenis dan dilakukan 
penilaian secara kolektif. 

 Individual assessment is performed on the 
significant financial assets that had objective 
evidence of impairment as described previosly. 
The insignificant financial assets includes in the 
group of financial assets with similar credit risk 
characteristics and assessed collectively. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

n. Penurunan nilai aset keuangan dan non-
keuangan (lanjutan) 

 n. Impairment of financial and non-financial 
assets (continued) 

 

 Penurunan nilai aset keuangan (lanjutan)   Impairment of financial assets (continued) 
 

Jika Bank menentukan tidak terdapat bukti 
objektif penurunan nilai atas aset keuangan 
yang dinilai secara individual, maka Bank 
memasukkan aset tersebut ke dalam kelompok 
aset keuangan yang memiliki karakteristik risiko 
kredit yang sejenis dan menilai penurunan nilai 
kelompok tersebut secara kolektif.   

 However if the Bank determines that no 
objective evidence  of impairment exists for an 
individually assessed financial asset, the Bank 
includes the asset in a group of financial assets 
with similar credit risk characteristics and 
collectively assesses them for impairment. 

   

Penyisihan kerugian penurunan nilai secara 
individual dihitung dengan menggunakan 
metode diskonto arus kas (discounted cash 
flows). Sedangkan penyisihan kerugian 

penurunan nilai secara kolektif dihitung dengan 
menggunakan metode statistik dari data 
historis berupa probability of default di masa 
lalu, waktu pengembalian dan jumlah kerugian 
yang terjadi (Loss Given Default) yang 
selanjutnya disesuaikan lagi dengan 
pertimbangan manajemen terkait kondisi 
ekonomi dan kredit saat ini.    

 Allowance for impairment losses on impaired 
financial assets that was assessed individually 
by using discounted cash flows method. While 
for allowance for impairment losses on 
impaired financial assets that was assessed 
collectively, the Bank uses statistical method of 
the historical data such as the probability of 
defaults, time of recoveries, the amount of loss 
incurred (Loss Given Default), and by 
considering for managementôs judgment of 
current economic and credit conditions. 

 

Bank dan entitas anak menggunakan statistical 
model analysis method, yaitu roll rates analysis 
method dan migration analysis method untuk 
penilaian penurunan nilai aset keuangan 
secara kolektif.    

 The Bank and subsidiaries uses statistical 
model analysis method, roll rate analysis 
method and migration analysis method to 
assess financial assets impairment collectively. 

 

Aset keuangan dan penyisihan yang terkait 
tersebut dihapuskan jika tidak ada peluang 
yang realistis untuk pengembalian di masa 
datang dan semua jaminan telah direalisasi 
atau sudah diambil alih oleh Bank dan entitas 
anak. Aset keuangan tersebut dihapus buku 
dengan menjurnal balik penyisihan kerugian 
penurunan nilai. Aset keuangan tersebut dapat 
dihapus buku setelah semua prosedur yang 
diperlukan telah dilakukan dan jumlah kerugian 
telah ditentukan.  

 Financial assets together with the associated 
allowance are written-off when there is no 
realistic prospect of future recovery and all 
collateral has been released or has been 
transferred to the Bank and subsidiaries. 
Financial assets is written-off by reversing 
allowance for impairment losses. Financial 
assets are written-off if all necessary 
procedures has been performed and amount of 
loss has been determined.    

 

Jika, pada suatu periode berikutnya, jumlah 
kerugian penurunan nilai berkurang dan 
pengurangan tersebut dapat dikaitkan secara 
objektif pada peristiwa yang terjadi setelah 
penurunan nilai diakui (seperti meningkatnya 
peringkat kredit debitur atau penerbit), maka 
kerugian penurunan nilai yang sebelumnya 
diakui harus dipulihkan, dengan menyesuaikan 
akun penyisihan. Jumlah pemulihan aset 
keuangan diakui pada laporan laba rugi dan 
penghasilan komprehensif lain konsolidasian. 

 If, in the next period, the amount of allowance 
for impairment losses is decreased and the 
decrease can be related objectively to an event 
that occured after the recognition of the 
impairment losses (i.e. upgrade debtorôs or 
issuerôs collectibility), therefore the impairment 
loss that was previously recognized has to be 
reversed, by adjusting the allowance account. 
The reversal amount of financial assets is 
recognized in the consolidated statement of 
profit or loss and other comprehensive income. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

n. Penurunan nilai aset keuangan dan non-
keuangan (lanjutan) 

 n. Impairment of financial and non-financial 
assets (continued) 

 

 Penurunan nilai aset keuangan (lanjutan)   Impairment of financial assets (continued) 
 
 

Penerimaan kembali atas aset keuangan yang 
diberikan yang telah dihapusbukukan, pada 
periode berjalan dikreditkan dengan 
menyesuaikan akun penyisihan. Penerimaan 
kembali atas kredit yang diberikan yang telah 
dihapusbukukan pada periode sebelumnya 
dicatat sebagai pendapatan operasional selain 
bunga. 

 The recoveries of written-off financial assets, in 
current period is credited by adjusting the 
allowance accounts. Recoveries of written-off 
loans from previous period are recorded as 
operational income other than interest income. 

 

Untuk aset keuangan yang tersedia untuk 
dijual, pada setiap tanggal laporan posisi 
keuangan konsolidasian, Bank mengevaluasi 
apakah terdapat bukti objektif bahwa aset 
keuangan atau kelompok aset keuangan 
mengalami penurunan nilai. Penurunan yang 
signifikan atau penurunan jangka panjang atas 
nilai wajar investasi dalam instrumen ekuitas di 
bawah biaya perolehannya merupakan bukti 
objektif terjadinya penurunan nilai dan 
menyebabkan pengakuan kerugian penurunan 
nilai. Ketika terdapat bukti tersebut di atas 
untuk aset yang tersedia untuk dijual, kerugian 
kumulatif, yang merupakan selisih antara biaya 
perolehan dengan nilai wajar kini, dikeluarkan 
dari ekuitas dan diakui pada laporan laba rugi 
dan penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian. 

 For the financial assets classified as available-
for-sale, Bank assesses at each consolidated 
statements of financial position data whether 
there is objective evidence that a financial 
asset or a group of financial assets is impaired. 
In the case of equity instruments classified as 
available-for-sale, a significant or prolonged 
decline in the fair value of the security below 
its cost is objective evidence of impairment 
resulting in the recognition of an impairment 
loss. If any such evidence exists for available-
for-sale financial assets, the cumulative loss 
measured as the difference between the 
acquisition cost and the current fair value is 
removed from equity and recognized in the 
consolidated statement of profit or loss and 
other comprehensive income. 

 

Jika pada periode berikutnya, nilai wajar aset 
keuangan dalam instrumen utang yang 
diklasifikasikan dalam kelompok tersedia untuk 
dijual meningkat dan peningkatan tersebut 
dapat secara objektif dihubungkan dengan 
peristiwa yang terjadi setelah pengakuan 
kerugian penurunan nilai pada laporan laba 
rugi dan penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian, maka kerugian penurunan nilai 
tersebut harus dipulihkan melalui laporan laba 
rugi dan penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian. 

 If, in subsequent period, the fair value of a 
financial asset in the form of debt instruments 
classified as available-for-sale increases and 
the increase can be objectively related to an 
event occurring after the impairment loss was 
recognized in consolidated statement of profit 
or loss and other comprehensive income, the 
impairment loss is reversed through the 
consolidated statement of profit or loss and 
other comprehensive income. 

 

 Transaksi Syariah   Sharia Transaction 
 

 Sebelum 1 Januari 2014, untuk transaksi 
syariah, Bank membentuk penyisihan kerugian 
penurunan nilai aset produktif atas dasar 
Peraturan Bank Indonesia (PBI) 
No. 8/21/PBI/2006 tanggal 5 Oktober 2006 
sebagaimana telah diubah dengan PBI 
No. 13/13/PBI/2011 tanggal 24 Maret 2011. 

  Prior to January 1, 2014, for sharia transaction 
activities, the Bank  provides allowance for 
impairment losses of earning assets based on 
Bank Indonesia Regulation (PBI) 
No. 8/21/PBI/2006 dated October 5, 2006 as 
amended by PBI No. 13/13/PBI/2011 dated 
March 24, 2011. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

n. Penurunan nilai aset keuangan dan non-
keuangan (lanjutan) 

 n. Impairment of financial and non-financial 
assets (continued) 

 

 Transaksi Syariah (lanjutan)   Sharia Transaction (continued) 
 

   
 Penyisihan kerugian minimum atas aset 

produktif sesuai dengan PBI tersebut adalah 
sebagai berikut: 

  Minimum allowance for possible losses on 
earning assets based on the aforementioned 
PBI are as follows: 

 
Persentase minimum penyisihan 

 kerugian/Minimum 
percentage of allowance for 

Klasifikasi   possible losses   Classification 
Lancar*    1%    Current* 
Dalam perhatian khusus    5%    Special mention 
Kurang lancar    15%    Substandard 
Diragukan    50%    Doubtful 
Macet    100%    Loss 

 
*)  di luar Fasilitas Simpanan Bank Indonesia Syariah 

dan aset produktif yang dijamin dengan agunan tunai. 
 *) excluding Deposit Facilities of Bank Indonesia Sharia, 

and earning assets secured by cash collateral. 
 

 Penyisihan khusus dibentuk atas aset produktif 
yang di klasifikasikan sebagai dalam perhatian 
khusus, kurang lancar, diragukan dan macet, 
dihitung atas nilai aset produktif setelah 
dikurangi dengan nilai agunan yang 
diperkenankan oleh Bank Indonesia. 

 Specific allowance for earning assets classified 
as special mention, substandard, doubtful, and 
loss, is calculated based on principal of the 
earning assets after deducting the value of 
collateral which was allowed by Bank 
Indonesia. 

 

 Aset produktif terdiri dari giro pada Bank 
Indonesia, giro pada bank lain, penempatan 
pada bank lain, Sertifikat Bank Indonesia, 
efek-efek piutang murabahah, piutang lainnya 
(qardh, hiwalah, istishna), pembiayaan 
musyarakah dan mudharabah, dan komitmen 
dan kontinjensi yang memiliki risiko kredit. 

 Earning assets consist of current accounts with 
Bank Indonesia, current accounts with other 
banks, placements with other banks, 
Certificate of Bank Indonesia Sharia, 
marketable securities, murabahah receivable, 
other receivable (qardh, hiwalah, istishna), 
musyarakah and mudharabah financing, and 
commitments and contingencies with credit 
risk. 

 

 Penurunan nilai aset non-keuangan   Impairment of non-financial assets 
 

 Suatu aset mengalami penurunan nilai jika 
nilai tercatat aset lebih besar daripada nilai 
yang dapat dipulihkan. Nilai tercatat dari aset 
non-keuangan, kecuali aset pajak tangguhan, 
ditelaah setiap periode, untuk menentukan 
apakah terdapat indikasi penurunan nilai. Jika 
terdapat indikasi penurunan nilai, maka Bank 
akan melakukan estimasi jumlah nilai yang 
dapat dipulihkan. 

  Assets are considered as impaired when the 
carrying value of assets exceeded  the 
recoverable amount. The carrying amount of 
non-financial assets, except for deferred tax 
assets are reviewed each period to determine 
whether there is any indication of impairment. 
If any such indication exists the assetsôs 
recoverable amount is estimated. 

 

 Pengujian penurunan nilai atas goodwill dan 
aset tidak berwujud yang memiliki masa 
manfaat yang tidak terbatas dilakukan secara 
tahunan pada saat yang sama, dengan 
membandingkan nilai tercatatnya dengan 
jumlah yang dapat dipulihkan. 

  Testing of impairment of goodwill and 
intangible assets that have indefinite useful 
lives or that are not yet available for use, is 
performed annually at the same time, by 
comparing the carrying amount with the 
recoverable amount. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

n. Penurunan nilai aset keuangan dan non-
keuangan (lanjutan) 

 n. Impairment of financial and non-financial 
assets (continued) 

 

 Jumlah yang dapat dipulihkan dari suatu aset 
atau Unit Penghasil Kas (UPK) adalah sebesar 
jumlah yang lebih tinggi antara nilai pakainya 
dan nilai wajar aset atau UPK dikurangi biaya 
untuk menjual.  Dalam menentukan nilai pakai, 
estimasi arus kas masa depan didiskontokan 
ke nilai sekarang dengan menggunakan 
tingkat diskonto sebelum pajak yang 
mencerminkan penilaian pasar saat ini 
terhadap nilai kas kini dan risiko spesifik 
terhadap aset tersebut. 

  The recoverable amount of an assets or Cash-
Generating Unit (CGU) is greater of its value in 
use and its fair value less cost to sell. In 
assessing value in use, the estimated future 
cash flows are discounted to their present 
value using a pre-tax discount rate that reflects 
current market assessment of the time value of 
money and the risk specific to the assets. 

 

 Untuk tujuan pengujian penurunan nilai, aset 
yang tidak dapat diuji secara individual akan 
digabungkan dengan kelompok yang lebih 
kecil yang memberikan arus kas masuk dari 
penggunaan berkelanjutan yang sebagian 
besar independen terhadap arus kas masuk 
atas aset lainnya atau UPK. Untuk tujuan 
penilaian penurunan nilai goodwill, UPK yang 
memperoleh alokasi goodwill akan 
dijumlahkan sehingga tingkat dimana 
penurunan nilai diuji menunjukkan tingkat 
terendah dimana goodwill tersebut dipantau 
untuk tujuan pelaporan internal. Goodwill yang 
diperoleh dari kombinasi bisnis akan 
dialokasikan ke kelompok unit penghasil kas 
yang diharapkan untuk mendapatkan manfaat 
dari sinergi atas kombinasi tersebut. 

  For the purpose of impairment testing, assets 
that cannot be tested individually are grouped 
together into the smallest group that generates 
cash inflows from continuing use that are 
largely independent of the cash inflows of 
other assets or CGU.  For the purposes of 
goodwill impairment testing, CGUs to which 
goodwill has been allocated are aggregated so 
that the level at which impairment is tested 
reflects the lowest level at which goodwill is 
monitored for financial reporting purposes. 
Goodwill acquired in a business combination 
will be allocated to the group of CGUs that are 
expected to benefit from the synergies of the 
combination. 

 

 Penyisihan penurunan nilai diakui jika nilai 
tercatat dari suatu aset atau UPK melebihi nilai 
yang dapat diperoleh kembali. Penyisihan 
penurunan nilai diakui pada laporan laba rugi 
dan penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian periode berjalan. Penyisihan 
penurunan nilai yang diakui sehubungan 
dengan UPK akan dialokasikan pertama kali 
untuk mengurangi nilai tercatat dari goodwill 
yang dialokasikan ke UPK dan kemudian 
mengurangi nilai tercatat dari aset lainnya di 
dalam unit tersebut (kelompok unit) secara pro 
rata. 

  An impairment loss is recognized if the 
carrying amount of an asset or CGU exceeds 
its recoverable amount. Impairment losses are 
recognized in the current period of 
consolidated statement of profit or loss and 
other comprehensive income. Impairment 
losses in respect of CGUs are allocated first to 
reduce the carrying amount of any goodwill 
allocated to the CGU and then to reduce the 
carrying amount of the other assets in the units 
(group of units) on a pro rate basis. 

 

 Penyisihan penurunan nilai sehubungan 
dengan goodwill tidak dapat dijurnal balik. 
Sehubungan dengan aset lainnya, penyisihan 
penurunan nilai diakui pada periode 
sebelumnya dinilai pada setiap tanggal 
pelaporan untuk melihat adanya indikasi 
bahwa kerugian telah menurun atau tidak ada 
lagi. Kerugian penurunan nilai dijurnal balik jika 
terdapat perubahan estimasi yang digunakan 
dalam menentukan nilai yang dapat dipulihkan. 

  An impairment losses in respect of goodwill 
cannot be reversed. In respect of other assets, 
impairment losses recognized in prior period 
are assessed at each reporting date for any 
indications that the losses has decreased or 
no longer exists. An impairment losses is 
reversed if there has been changes in the 
estimates used to determine the recoverable 
amount. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

o. Aset tetap dan penyusutan   o. Fixed assets and depreciation 
 

 Tanah dinyatakan sebesar biaya perolehan 
dikurangi dengan penurunan nilai, aset tetap 
selain tanah dinyatakan sebesar biaya 
perolehan dikurangi akumulasi penyusutan 
dan kerugian penurunan nilai. 

  Land is stated at cost less any impairment in 
value, all fixed assets except for land are 
stated at cost less accumulated depreciation 
and impairment losses. 

 
 

 Aset tetap selain tanah disusutkan dengan 
menggunakan metode garis lurus (straight-line 
method). Persentase penyusutan per tahun 
adalah sebagai berikut: 

  Fixed assets other than land are depreciated 
using the straight-line method. The annual 
depreciation rates are as follows: 

  

Persentase/

Percentage

Bangunan: Buildings:

Permanen 5% Permanent

Non-permanen 10% Non-permanent

Aset tetap diluar bangunan: Fixed assets other than buildings:

Peralatan kantor dan instalasi 20% Office equipment and installation

Kendaraan bermotor 20% - 33,33% Motor vehicles

Mesin ATM 12,50% ATM Machines
 

 
 Apabila aset tetap tidak digunakan lagi dan 

dijual, maka harga perolehan dan akumulasi 
penyusutannya dikeluarkan dari laporan 
keuangan konsolidasian, dan keuntungan dan 
kerugian dari penghentian aset tetap diakui 
dalam laporan laba rugi dan penghasilan 
komprehensif lain konsolidasian. 

 When assets are retired and disposed of, their 
acquisition cost and the related accumulated 
depreciation are eliminated from the 
consolidated financial statements, and the 
resulting gains and losses on the disposal of 
fixed assets are recognized in the 
consolidated statement of profit or loss and 
other comprehensive income. 

 

 Pada setiap akhir tahun buku, Bank 
melakukan penelaahan atas nilai residu, masa 
manfaat dan metode penyusutan dan 
disesuaikan secara prospektif. 

 At the end of each year, Bank reviews the 
residual values, useful lives, and depreciation 
method and adjusted prospectively. 

 

 Biaya perbaikan dan pemeliharaan 
dibebankan ke dalam laporan laba rugi dan 
penghasilan komprehensif lain konsolidasian 
selama periode dimana biaya-biaya tersebut 
terjadi. Biaya renovasi yang besar dicatat 
sebagai bagian dari nilai tercatat aset yang 
bersangkutan apabila terdapat kemungkinan 
Bank dan entitas anak akan mendapatkan 
manfaat ekonomi masa depan dari aset 
tersebut yang melebihi standar kinerja yang 
diperkirakan sebelumnya. Renovasi yang 
besar tersebut akan disusutkan selama sisa 
masa manfaat aset yang terkait. 

 Repairs and maintenance are charged to the 
consolidated statement of profit or loss and 
other comprehensive income during the 
financial period in which they are incurred. The 
cost of major renovations is recorded as part 
of carrying amount of the asset when it is 
probable that future economic benefits in 
excess of the originally assessed standard of 
performance of the existing asset will flow to 
the Bank and subsidiaries. Major renovations 
are depreciated over the remaining useful life 
of the related asset. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

o. Aset tetap dan penyusutan (lanjutan)   o. Fixed assets and depreciation (continued) 
 

 Semua biaya dan beban yang terjadi 
sehubungan dengan perolehan hak atas 
tanah, diakui sebagai biaya perolehan hak 
atas tanah. Biaya pengurusan legal hak atas 
tanah ketika tanah diperoleh pertama kali 
diakui sebagai bagian dari biaya perolehan 
aset tanah. Biaya pengurusan perpanjangan 
atau pembaruan legal hak atas tanah diakui 
sebagai aset tak berwujud dan diamortisasi 
sepanjang umur hak hukum atau umur 
ekonomi tanah, mana yang lebih pendek. 

  All costs and expenses incurred in connection 
with the acquisition of land rights are 
recognized as part of the land rightsôs 
acquisition. The legal cost incurred when the 
land was first acquired is recognized as part of 
the land acquisition cost. The cost of the 
extension or renewal of legal right over land is 
recognized as an intangible asset and 
amortized over the life of legal rights or 
economic life of the land, whichever is shorter. 

 
 Aset dalam penyelesaian merupakan aset 

yang masih dalam proses pembangunan dan 
belum siap untuk digunakan, serta 
dimaksudkan untuk dipergunakan dalam 
kegiatan usaha. Aset ini dicatat sebesar biaya 
yang telah dikeluarkan. 

 Construction in progress consist of assets that 
are still in progress of construction and not yet 
ready for use and are intended to be used in 
business activity. This account is recorded 
based on the amount paid. 

 

p. Aset tidak berwujud  p. Intangible assets 
 

 Aset tidak berwujud terdiri dari perangkat lunak 
dan goodwill. 

 Intangible assets consist of computer software 
and goodwill. 

 
 Aset tidak berwujud diakui jika, dan hanya jika, 

biaya perolehan aset tersebut dapat diukur 
secara andal dan kemungkinan besar Bank 
dan entitas anak akan memperoleh manfaat 
ekonomis masa depan dari aset tersebut. 

 Intangible assets are recognized if, and only if 
when its cost can be measured reliably and it 
is probable that expected future benefits that 
are attributable to it will flow to the Bank and 
subsidiaries. 

 
i. Goodwill  i. Goodwill 

 
 Goodwill merupakan selisih neto antara 

harga perolehan investasi dan bagian Bank 
atas nilai wajar aset neto entitas anak yang 
diakuisisi pada tanggal akuisisi.  

 Goodwill represents the excess of the 
acquisition cost over the Bankôs share of 
fair value of the acquired subsidiariesô net 
assets at the date of acquisition.  

 

 Goodwill tidak diamortisasi dan selanjutnya 
disajikan sebesar nilai tercatat dikurangi 
dengan akumulasi penurunan nilai (Catatan 
2n Penurunan nilai aset keuangan dan 
non-keuangan). 

 Goodwill is not amortized and subsequently 
presented at carrying value less 
accumulated impairment losses. (Note 2n 
Impairment of financial and non-financial 
assets). 

 

ii. Perangkat lunak  ii. Software 
 

 Perangkat lunak yang bukan merupakan 
bagian integral dari perangkat keras yang 
terkait dicatat sebagai aset tidak berwujud 
dan dinyatakan sebesar nilai tercatat, yaitu 
sebesar harga perolehan dikurangi dengan 
akumulasi amortisasi. 

 Computer software which is not an integral 
part of a related hardware is recorded as 
intangible asset and stated at carrying 
amount, which is cost less accumulated 
amortization. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

p. Aset tidak berwujud (lanjutan)  p. Intangible assets (continued) 
 

ii. Perangkat lunak (lanjutan)  ii. Software (continued) 
 

 Biaya perolehan perangkat lunak terdiri dari 
seluruh pengeluaran yang dapat dikaitkan 
langsung dalam persiapan perangkat lunak 
tersebut sehingga siap digunakan sesuai 
dengan tujuannya. 

 Cost of software consists of all expenses 
directly attributable to the preparation of 
such software cost, into ready to be used 
for their intended purpose. 

 

 Pengeluaran setelah perolehan perangkat 
lunak dapat ditambahkan pada biaya 
perolehan perangkat lunak atau 
dikapitalisasi sebagai perangkat lunak 
hanya jika pengeluaran tersebut 
menambah manfaat ekonomis masa depan 
dari perangkat lunak yang bersangkutan 
sehingga menjadi lebih besar dari standar 
kinerja yang diperkirakan semula. 
Pengeluaran yang tidak menambah 
manfaat ekonomis masa depan dari 
perangkat lunak diakui sebagai beban pada 
saat terjadinya. 

 Subsequent expenditure on software is 
capitalized as software only if those 
expenditure increases the future economic 
benefits of the software, so that it becomes 
larger than originally expected performance 
standards. Expenditure with no addition of 
future economic benefits from the software 
is directly recognized as expenses when 
incurred. 

 
 Perangkat lunak diamortisasi dengan 

menggunakan metode garis lurus selama 
estimasi umur manfaatnya, yaitu 5 (lima) 
tahun. 

 Computer software is amortized by using 
straight-line method over the estimated 
useful life of software, which is 5 (five) 
years. 

 
 Amortisasi perangkat lunak diakui dalam 

laporan laba rugi dan penghasilan 
komprehensif lain konsolidasian, sejak 
tanggal perangkat lunak tersebut tersedia 
untuk dipakai sampai berakhirnya masa 
manfaat dari perangkat lunak tersebut. 

 Amortization is recognized in the 
consolidated statement of profit or loss and 
other comprehensive income from the date 
those software is available for use until the 
economic benefits of software is ended. 

 
 Aset tidak berwujud dihentikan pengakuannya 

jika dilepas atau ketika tidak terdapat lagi 
manfaat ekonomi masa depan yang 
diharapkan dari penggunaan atau 
pelepasannya. Keuntungan atau kerugian 
yang muncul dari penghentian pengakuan aset 
tak berwujud ditentukan sebagai selisih antara 
hasil neto pelepasan, jika ada, dan jumlah 
tercatat aset. Keuntungan atau kerugian diakui 
dalam laba rugi ketika aset tersebut dihentikan 
pengakuannya. 

  An intangible asset shall be derecognized on 
disposal or when no future economic benefits 
are expected from its use or disposal. The 
gain or loss arising from the derecognition of 
an intangible asset shall be determined as the 
difference between the net disposal proceeds, 
if any, and the carrying amount of the asset. 
Gains and losses shall be recognized in profit 
or loss when the asset is derecognized. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

q. Agunan diambil alih  q. Foreclosed assets 
 

 Agunan yang diambil alih disajikan dalam akun 
ñAset Lain-lainò. 

  Foreclosed assets are presented in the ñOther 
Assetsò account. 

 

 Agunan yang diambil alih dinyatakan sebesar 
nilai realisasi neto atau sebesar nilai 
outstanding kredit yang diberikan, mana yang 
lebih rendah. Nilai realisasi neto adalah nilai 
wajar agunan yang diambil alih dikurangi 
dengan estimasi biaya untuk menjual agunan 
tersebut. Selisih lebih saldo kredit di atas nilai 
realisasi neto dari agunan yang diambil alih 
dibebankan ke dalam akun penyisihan 
kerugian penurunan nilai kredit. 

  Foreclosed assets are stated at net realizable 
value or loan outstanding amount, whichever 
is lower. Net realizable value is the fair value 
of the foreclosed assets less estimated costs 
of disposing the assets. The excess of loan 
receivable over the net realizable value of the 
foreclosed assets is charged to allowance for 
impairment of the loan losses. 

 

 Selisih antara nilai agunan yang diambil alih 
dan hasil penjualannya diakui sebagai 
keuntungan atau kerugian pada saat 
penjualan. 

  The difference between the value of the 
foreclosed assets and the proceeds from the 
sale of such property is recorded as a gain or 
loss when the property is sold. 

 

 Manajemen mengevaluasi nilai agunan yang 
diambil alih secara berkala. Penyisihan 
kerugian agunan yang diambil alih dibentuk 
berdasarkan penurunan nilai agunan yang 
diambil alih. 

  Management evaluates the value of 
foreclosed assets periodically. An allowance 
for possible losses on foreclosed assets is 
provided based on the decline in value of 
foreclosed assets. 

 

 Beban pemeliharaan agunan yang diambil alih 
dibebankan pada laporan laba rugi dan 
penghasilan komprehensif lain konsolidasian 
periode berjalan pada saat terjadinya. 

 Maintenance expense of foreclosed assets are 
charged in the current period/year of 
consolidated statement of profit or loss and 
other comprehensive income as incurred. 

 

 Beban perbaikan (reconditioning cost) yang 
timbul setelah pengambilalihan agunan 
dikapitalisasi dalam akun agunan yang  
diambil alih tersebut.  

 Reconditioning costs incurred after  
repossession of foreclosed assets are 
capitalized as part of the foreclosed assets.  

 

r. Beban dibayar dimuka dan aset lain-lain  r. Prepayments and other assets 
 

 Beban dibayar dimuka dan aset lain-lain terdiri 
dari aset yang tidak material yang tidak dapat 
digolongkan dalam pos-pos sebelumnya. Aset 
lain-lain dinyatakan sebesar nilai tercatat, yaitu 
harga perolehan setelah dikurangi dengan 
akumulasi amortisasi, penurunan nilai atau 
penyisihan kerugian. 

  Prepayments and other assets consist of 
immaterial assets that cannot be classified 
under the above accounts. Other assets are 
stated at carrying amount, which is cost less 
accumulated amortization, allowance for 
impairment losses or possible losses. 

 

 
 

 

 Beban dibayar dimuka diamortisasi selama 
masa manfaat menggunakan metode garis 
lurus (straight line method). 

 Prepaid expenses are amortized over their 
useful lives using the straight-line method  

 

 
 

 

 
 

 

s. Liabilitas segera  s. Obligations due immediately 
 

 Liabilitas segera dicatat pada saat timbulnya 
liabilitas, baik dari nasabah maupun dari bank 
lain. Liabilitas segera dinyatakan sebesar 
jumlah liabilitas Bank. Liabilitas segera diukur 
sebesar biaya perolehan diamortisasi. 

  Obligations due immediately are recorded 
when the payable arise from the customers or 
from other banks. Obligations due immediately 
are stated at the amount payable by the bank. 
Obligations due immediately are measured at 
their amortized cost. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

t. Simpanan nasabah  t. Deposits from customers 
 

 Simpanan nasabah adalah dana yang 
dipercayakan oleh nasabah (di luar bank lain) 
kepada Bank berdasarkan perjanjian 
penyimpanan dana. Simpanan nasabah terdiri 
dari giro, tabungan dan deposito berjangka. 

  Deposits from customers are deposits of 
customers (excluding other banks) with the 
Bank based on deposit agreements. Deposits 
from customers consist of demand deposits, 
savings deposits and time deposits. 

 
 Simpanan termasuk simpanan Syariah dan 

investasi tidak terikat yang terdiri dari:  
  Deposits include Sharia deposits and 

unrestricted investments consisting of the 
following: 

 
a. Wadiah merupakan wadiah yad-

adhamanah yakni titipan dana dalam 

bentuk giro dan tabungan dimana pemilik 
dana mendapatkan pendapatan bonus.  

 a. Wadiah is a wadiah yad-adhamanah 
savings or demand deposit on which the 
customer may receive bonus income. 

 
b. Investasi tidak terikat dalam bentuk 

tabungan mudharabah yang merupakan 
simpanan dana nasabah yang memberikan 
imbalan bagi hasil untuk nasabah dari 
pendapatan unit Syariah atas penggunaan 
dana sesuai dengan nisbah yang telah 
ditetapkan dan disetujui sebelumnya. 

 b. Unrestricted investments in the form of 
mudharabah savings which entitle the 
customer to receive a share of the Sharia 
unitôs income in return for the usage of the 
funds in accordance with the pre-defined 
and predetermined sharing ratio (nisbah). 

 
 

c. Investasi tidak terikat dalam bentuk 
deposito berjangka mudharabah 
merupakan simpanan dana nasabah yang 
memberikan imbalan bagi hasil untuk 
nasabah dari pendapatan unit Syariah atas 
penggunaan dana sesuai dengan nisbah 
yang telah ditetapkan dan disetujui 
sebelumnya. 

 c. Unrestricted investments in the form of 
mudharabah time deposits which entitle 
the customer to receive a share of  the 
Sharia unitôs income in return for the 
usage of the funds in accordance with the 
pre-defined and predetermined sharing 
ratio (nisbah). 

 

 Giro, tabungan dan deposito berjangka diakui 
sebesar nilai wajar pada awalnya dan 
selanjutnya diukur sebesar biaya perolehan 
diamortisasi. Biaya perolehan diamortisasi 
dihitung dengan memperhitungkan adanya 
diskonto atau premi terkait dengan pengakuan 
awal simpanan nasabah dan biaya transaksi 
yang merupakan bagian yang tak terpisahkan 
dari suku bunga efektif (EIR). 

  Demand deposits, savings deposits and time 
deposits are initially recognized at fair value 
and subsequently measured at amortized 
cost. Amortized cost is calculated by taking 
into account any discount or premium related 
to the initial recognition of deposits from 
customers and transaction costs that are an 
integral part of the effective interest rate (EIR). 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

u. Simpanan dari bank lain  u. Deposits from other banks 
 

 Simpanan dari bank lain terdiri dari liabilitas 
terhadap bank lain, baik lokal maupun luar 
negeri, dalam bentuk giro, tabungan, interbank 
call money dengan periode jatuh tempo 
menurut perjanjian kurang dari atau sama 
dengan 90 (sembilan puluh) hari dan deposito 
berjangka.  

  Deposits from other banks represent liabilities 
to other banks, both domestic and overseas 
banks, in the form of demand deposits, 
savings deposits, interbank call money with 
maturity period based on agreement less than 
or equal to 90 (ninety) days and time deposits. 

 

 Simpanan dari bank lain diakui sebesar nilai 
wajar pada awalnya dan selanjutnya diukur 
sebesar biaya perolehan diamortisasi dengan 
menggunakan metode suku bunga efektif 
(EIR). Biaya perolehan diamortisasi dihitung 
dengan memperhitungkan adanya diskonto 
atau premi terkait dengan pengakuan awal 
simpanan dari bank lain dan biaya transaksi 
yang merupakan bagian yang tidak 
terpisahkan dari suku bunga efektif (EIR). 

  Deposits from other banks are initially 
recognized at fair value and subsequently 
measured at amortized cost using the effective 
interest rate (EIR) method. Amortized cost is 
calculated by taking into account any discount 
or premium related to the initial recognition of 
deposits from other bank and transaction costs 
that are an integral part of the effective interest 
rate (EIR). 

 

 Simpanan dari bank lain termasuk simpanan 
Syariah dalam bentuk giro wadiah dan 
investasi tidak terikat yang terdiri dari deposito 
berjangka mudharabah. 

  Deposits from other banks include Sharia 
deposits in the form of wadiah demand 
deposits and unrestricted investments which 
comprised mudharabah time deposits.  

 

v. Surat berharga yang diterbitkan dan 
obligasi subordinasi 

 v. Securities issued and subordinated bonds 

 

a. Surat berharga yang diterbitkan   a. Securities issued  
 

 Surat berharga yang diterbitkan terdiri dari 
obligasi, medium-term notes, sukuk dan 
call money yang berjangka waktu di atas 
90 (sembilan puluh) hari. Kebijakan 
akuntansi untuk sukuk telah diungkapkan 
dalam Catatan 2d. 

  Securities issued consist of bonds, 
medium-term notes, sukuk and call 
money with tenor of more than 90 (ninety) 
days. The accounting policies regarding 
sukuk has already been disclosed in  
Note 2d. 

 

 Surat berharga yang diterbitkan diakui 
sebesar nilai wajar pada awalnya dan 
selanjutnya diukur sebesar biaya perolehan 
diamortisasi dengan menggunakan metode 
suku bunga efektif (EIR). Biaya perolehan 
diamortisasi dihitung dengan 
memperhitungkan adanya diskonto atau 
premi terkait dengan pengakuan awal dan 
biaya transaksi yang merupakan bagian 
yang tidak terpisahkan dari suku bunga 
efektif. 

  Securities issued are initially recognized 
at fair value and subsequently measured 
at amortized cost using the effective 
interest rate (EIR) method. Amortized cost 
is calculated by taking into account any 
discount or premium on the initial 
acquisition and transaction costs that are 
an integral part of the effective interest 
rate (EIR). 

 
 

b.  Obligasi subordinasi i.  b. Subordinated bonds 
 

 Obligasi subordinasi diakui sebesar nilai 
wajar pada awalnya dan selanjutnya diukur 
sebesar nilai biaya perolehan diamortisasi 
dengan menggunakan metode suku bunga 
efektif (EIR). Biaya perolehan diamortisasi 
dihitung dengan memperhitungkan adanya 
diskonto atau premi terkait dengan 
pengakuan awal obligasi subordinasi dan 
biaya transaksi yang merupakan bagian 
yang tidak terpisahkan dari suku bunga 
efektif (EIR).  

  Subordinated bonds are initially 
recognized at fair value and subsequently 
measured at amortized cost using the 
effective interest rate (EIR) method. 
Amortized cost is calculated by taking into 
account any discount or premium on 
subordinated bonds and transaction costs 
that are an integral part of the effective 
interest rate (EIR). 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

w. Pinjaman diterima  w. Borrowings 
 

 Pinjaman diterima merupakan dana yang 
diterima dari bank lain, Bank Indonesia atau 
pihak lain dengan liabilitas pembayaran kembali 
sesuai dengan persyaratan perjanjian pinjaman. 

  Borrowings are funds received from other 
banks, Bank Indonesia or other parties with 
payment obligation based on borrowings 
agreements. 

 

 Pinjaman diterima diakui sebesar nilai wajar 
pada awalnya dan selanjutnya diukur sebesar 
biaya perolehan diamortisasi dengan 
menggunakan metode suku bunga efektif 
(EIR). Biaya perolehan diamortisasi dihitung 
dengan memperhitungkan adanya diskonto 
atau premi terkait dengan pengakuan awal 
pinjaman diterima dan biaya transaksi yang 
merupakan bagian yang tidak terpisahkan dari 
suku bunga efektif (EIR). 

  Borrowings are initially recognized at fair value 
and subsequently measured at amortized cost 
using the effective interest rate (EIR) method. 
Amortized cost is calculated by taking into 
account any discount or premium related to 
the initial recognition of borrowings and 
transaction costs that are an integral part of 
the effective interest rate (EIR). 

 
x. Pendapatan dan beban bunga  x. Interest income and expense 

 
 Untuk instrumen keuangan yang diukur pada 

biaya perolehan diamortisasi dan aset 
keuangan yang diklasifikasikan sebagai 
tersedia untuk dijual, pendapatan maupun 
beban bunganya diakui dengan menggunakan 
metode suku bunga efektif (EIR), yaitu suku 
bunga yang akan mendiskonto secara tepat 
estimasi pembayaran atau penerimaan kas di 
masa datang sepanjang perkiraan umur 
instrumen keuangan tersebut atau, jika lebih 
tepat untuk masa yang lebih singkat, sebagai 
nilai tercatat neto dari aset atau liabilitas 
keuangan tersebut. Perhitungan dilakukan 
dengan mempertimbangkan seluruh syarat 
dan ketentuan kontraktual instrumen keuangan 
termasuk fee/biaya tambahan yang terkait 
secara langsung dengan instrumen tersebut 
yang merupakan bagian tidak terpisahkan dari 
suku bunga efektif (EIR). 

  Interest income and expenses for all financial 
instruments measured at amortized cost and 
financial assets classified as available-for-sale 
is recorded using the effective interest rate 
(EIR) method, which is the rate that exactly 
discounts of estimated future cash payments 
or receipts through the expected life of the 
financial instrument or a shorter period, where 
appropriate, to the net carrying amount of the 
financial asset or financial liability. The 
calculation takes into account all contractual 
terms of the financial instrument and includes 
any fees or incremental costs that are directly 
attributable to the instrument and are an 
integral part of the effective interest rate (EIR). 

 

 Nilai tercatat aset dan liabilitas keuangan 
disesuaikan jika Bank merevisi estimasi 
pembayaran maupun penerimaan. Nilai 
tercatat yang disesuaikan tersebut dihitung 
dengan menggunakan suku bunga efektif 
(EIR) awal dan perubahan nilai tercatat dicatat 
di laporan laba rugi dan penghasilan 
komprehensif lain konsolidasian. Tetapi untuk 
aset keuangan yang telah direklasifikasi, 
dimana pada tahun berikutnya Bank 
meningkatkan estimasi penerimaan kas 
sebagai hasil dari peningkatan pengembalian 
penerimaan kas, dampak peningkatan 
pemulihan tersebut diakui sebagai 
penyesuaian suku bunga efektif (EIR) sejak 
tanggal perubahan estimasi. 

  The carrying amount of the financial asset and 
liability is adjusted if the Bank revises its 
estimates of payments or receipts. The 
adjusted carrying amount is calculated based 
on the original effective interest rate (EIR) and 
the change in carrying amount is recorded in 
the consolidated statements of income and 
other comprehensive income. However, for a 
reclassified financial asset for which the Bank 
subsequently increases its estimates of future 
cash receipts as a result of increased 
recoverability of those cash receipts, the effect 
of that increase is recognized as an 
adjustment to the effective interest rate (EIR) 
from the date of the change in estimate. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

x. Pendapatan dan beban bunga (lanjutan)  x. Interest income and expense (continued) 
 

 Jika aset keuangan atau kelompok aset 
keuangan serupa telah diturunkan nilainya 
sebagai akibat kerugian penurunan nilai, maka 
pendapatan bunga yang diperoleh setelahnya 
diakui atas bagian aset keuangan yang tidak 
mengalami penurunan nilai dari aset keuangan 
yang mengalami penurunan nilai, berdasarkan 
suku bunga yang digunakan untuk 
mendiskonto arus kas masa datang dalam 
menghitung kerugian penurunan nilai. 

  If a financial assets or a group of similar 
financial assets has been written down as a 
result of an impairment loss, interest income is 
recognized on the unimpaired portion of the 
impaired financial assets using the rate of 
interest used to discount the future cash flows 
for the purpose of measuring the impaired 
loss. 

 
 Sejak 1 Januari 2014, berdasarkan PSAK 102 

(revisi 2013) secara prospektif, pendapatan 
murabahah yang termasuk margin 
ditangguhkan dan pendapatan administrasi, 
diakui dengan menggunakan metode setara 
tingkat imbal hasil efektif, yaitu tingkat imbal 
hasil setara yang akan mendiskonto secara 
tepat estimasi pembayaran atau penerimaan 
kas di masa datang sepanjang perkiraan umur 
instrumen keuangan tersebut atau, jika lebih 
tepat untuk masa yang lebih singkat untuk nilai 
tercatat bersih dari aset keuangan atau 
liabilitas keuangan. Perhitungan dilakukan 
dengan memperhitungkan seluruh syarat dan 
ketentuan kontraktual dari instrumen keuangan 
dan biaya tambahan yang timbul secara 
langsung untuk instrumen tersebut dan 
merupakan bagian tidak terpisahkan dari  
efektif margin. 

  Since January 1, 2014, based on SFAS 102 
(revised 2013) prospectively, murabahah 
income which includes deferred margin and 
administrative income, are recorded using the 
effective rate of return method, which is the 
rate that exactly discounts estimated future 
cash payments or receipts through the 
expected life of the financial instrument or a 
shorter period, where appropriate, to the net 
carrying amount of the financial asset or 
financial liability. The calculation takes into 
account all contractual terms of the financial 
instrument and includes any fees or 
incremental costs that are directly attributable 
to the instrument and are an integral part of 
the effective financing rate. 

 
 Sebelum 1 Januari 2014, pengakuan 

keuntungan transaksi murabahah dengan 
pembayaran tangguh atau secara angsuran 
dilakukan selama periode akad sesuai dengan 
metode efektif (anuitas). 

  Prior to January 1, 2014, murabahah income 
by deferred payment or by installment is 
recognized during the period of the contract 
based on effective method (annuity). 

 
 Pendapatan bagi hasil musyarakah yang 

menjadi hak mitra pasif diakui dalam periode 
terjadinya hak bagi hasil sesuai nisbah yang 
disepakati. 

  Profit sharing for passive partner in 
musyarakah is recognized in the period when 
the right arises in accordance with the agreed 
sharing ratio. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

x. Pendapatan dan beban bunga (lanjutan)  x. Interest income and expense (continued) 
 

 Pendapatan pembiayaan konsumen entitas 
anak dinyatakan sebesar pendapatan bersih 
setelah dikurangi dengan bagian pendapatan 
dari bank-bank yang terkait dengan transaksi 
kerjasama penerusan pinjaman, pembiayaan 
bersama dan pengambilalihan piutang serta 
penunjukkan selaku pengelola piutang yang 
diambil alih tersebut (Catatan 2m). 

  The consumer financing income of 
subsidiaries is presented net of amounts of the 
bankôs portion on such income relating to the 
cooperation transactions of loan channeling, 
joint financing and receivable transfer and 
appointment as an agent to administer the 
transferred receivable (Note 2m). 

 

 Untuk kredit yang diberikan dan pembiayaan 
konsumen yang pembayaran angsuran pokok 
atau bunganya telah lewat 90 hari atau lebih 
setelah jatuh tempo, atau kredit dan 
pembiayaan konsumen yang telah 
dikategorikan sebagai yang mengalami 
penurunan nilai, pendapatan bunga yang 
sudah diakui tetapi belum ditagih akan 
dibatalkan pengakuannya. 

  For loans and consumer financing receivables 
with principal or interest has been past due for 
90 days or more, or where the loans and 
consumer financing receivables have been 
classified as impaired loans, the interest 
income accrued but not yet collected is 
reversed. 

 

 Pendapatan denda atas keterlambatan 
pembayaran angsuran pembiayaan konsumen 
diakui pada saat realisasi. 

  Penalty income arising from late payments of 
consumer financing installments is recognized 
when realized. 

 

 Pelunasan sebelum masa pembiayaan 
konsumen berakhir diperlakukan sebagai 
suatu pembatalan kontrak pembiayaan 
konsumen dan laba atau rugi yang timbul, 
diakui dalam laporan laba rugi dan 
penghasilan komprehensif lain konsolidasian 
periode berjalan. 

  Early repayment is treated as cancellation of 
an existing agreement and the resulting gain 
or loss is reflected in the consolidated 
statement of profit or loss and other 
comprehensive income for the period. 

 

 Entitas anak berhak menentukan tingkat 
bunga yang lebih tinggi kepada konsumen 
daripada tingkat bunga yang ditetapkan oleh 
bank-bank sehubungan dengan transaksi kerja 
sama penerusan pinjaman, pembiayaan 
bersama dan pengambilalihan piutang serta 
penunjukan selaku pengelola piutang. Selisih 
bunga yang terjadi dari transaksi tersebut 
diakui sebagai pendapatan dan disajikan 
sebagai Pendapatan Pembiayaan Konsumen 
pada pendapatan bunga dalam laporan laba 
rugi dan penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian periode berjalan. 

  The subsidiaries have the right to set higher 
interest rates to customers than that stated by 
the banks for the cooperation transactions of 
loan channeling, joint financing and receivable 
transfer and appointment as an agent to 
administer the transferred receivables. The 
difference is recognized as  revenue from such 
transactions by the subsidiaries and presented 
as Consumer Financing Revenue under 
interest income in the consolidated statement 
of profit or loss and other comprehensive 
income for the period. 

 

 Beban, kecuali beban yang timbul pertama kali 
yang terkait langsung dengan piutang 
pembiayaan konsumen seperti dijelaskan pada 
Catatan 2m, diakui pada saat terjadinya. 

  Expenses, except for the initial direct cost 
relating to the consumer financing receivables 
as explained in Note 2m, are recognized when 
incurred. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

y. Pendapatan dan beban provisi dan komisi  y. Fees and commission income and expense 
 

 Pendapatan dan beban provisi dan komisi 
yang jumlahnya material yang berkaitan 
langsung dengan kegiatan pembelian aset 
keuangan diakui sebagai bagian/(pengurang) 
atau penambah dari biaya perolehan aset 
keuangan yang bersangkutan dan akan diakui 
sebagai pendapatan dengan cara diamortisasi 
berdasarkan metode suku bunga efektif (EIR) 
sepanjang perkiraan umur aset atau liabilitas 
keuangan. 

  Fees and commissions income and expense 
that have material amount directly related with 
the acquisition of financial assets are 
recognized as part/(deduction) or addition of 
acquisition cost of related financial assets and 
will be recognized as income and amortized 
using the effective interest rate (EIR) method 
during the expected life of financial assets or 
liabilities.  

 

 Saldo beban dan pendapatan provisi dan 
komisi yang ditangguhkan atas kredit yang 
diberikan yang diakhiri atau diselesaikan 
sebelum jatuh tempo langsung diakui sebagai 
pendapatan pada saat penyelesaiannya.  

  The outstanding balances of fees and 
commission income and expense of loans 
terminated or settled prior to maturity are 
directly recognized as income in settlement.  

 

 Provisi dan komisi yang tidak berkaitan 
dengan kredit yang diberikan dan pinjaman 
yang diterima atau jangka waktu kredit yang 
diberikan dan pinjaman yang diterima atau 
tidak material, diakui sebagai pendapatan atau 
beban pada saat terjadinya transaksi. 

  Fees and commissions not related to loans 
and borrowings or immaterial period loans and 
borrowings are recognized as income and 
expenses at the time the transactions incurred. 

 

z. Perpajakan  z. Taxation 
 

 Aset dan liabilitas pajak tangguhan diakui atas 
perbedaan temporer aset dan liabilitas antara 
pelaporan komersial dan pajak pada setiap 
tanggal pelaporan.  

  Deferred tax assets and liabilities are 
recognized for temporary differences between 
the financial and tax bases of assets and 
liabilities at each reporting date. 

 

 Liabilitas pajak tangguhan diakui atas semua 
perbedaan temporer kena pajak. Aset pajak 
tangguhan diakui atas semua perbedaan 
temporer yang dapat dikurangkan dan saldo 
rugi pajak yang belum digunakan, apabila 
besar kemungkinannya bahwa jumlah laba 
fiskal di masa datang akan memadai untuk 
dikompensasi dengan perbedaan temporer 
yang dapat dikurangkan dan saldo rugi fiskal 
yang belum digunakan.  

  Deferred tax liabilities are recognized for all 
taxable temporary differences. Deferred tax 
assets are recognized for all deductible 
temporary differences and carry-forward 
balance of unused tax losses, if there are 
probable future that taxable income will be 
sufficient to be applied against the deductible 
temporary differences and unused tax losses 
can be utilized. 

 

 Aset dan liabilitas pajak tangguhan dihitung 
dengan tarif pajak (dan peraturan pajak) yang 
berlaku secara efektif atau secara substansial 
akan diberlakukan pada periode dimana aset 
tersebut direalisasikan atau liabilitas tersebut 
diselesaikan.  

  Deferred tax assets and liabilities are 
calculated at the tax rates (and tax laws) that 
are effective or substantially expected to apply 
to the period when the asset is realized or the 
liability is settled. 

 

 Semua perbedaan temporer kena pajak diakui 
sebagai liabilitas pajak tangguhan, kecuali 
perbedaan temporer kena pajak yang berasal 
dari: 

  All taxable temporary difference should be 
recognized as deferred tax liability, except 
taxable temporary difference arises from: 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

z. Perpajakan (lanjutan)  z. Taxation (continued) 
 

a. pengakuan awal goodwill;  a.  the initial recognition of goodwill; 
 

b.  pengakuan awal aset atau liabilitas dari 
transaksi yang bukan kombinasi bisnis; 
dan pada waktu transaksi tidak 
mempengaruhi laba akuntansi dan laba 
kena pajak (rugi pajak) 

 b.  the initial recognition of an asset or liability 
in a transaction which is not a business 
combination; and at the time of the 
transaction, affects neither accounting 
profit nor taxable profit (tax loss). 

 

c.  Investasi pada entitas anak, cabang dan 
asosiasi, serta bagian partisipasi dalam 
ventura bersama dimana entitas induk, 
investor atau venturer mampu 
mengendalikan waktu pembalikan 
perbedaan temporer; dan kemungkinan 
besar perbedaan temporer tidak akan 
dibalik di masa yang akan datang. 

 c.  Investment in subsidiaries, branches and 
associates, and interest in joint ventures 
where the parent, investor or venturer is 
able to control the timing of the reversal of 
the temporary difference; and it is 
probable that the temporary difference will 
not reverse in the foreseeable future. 

 

 Semua perbedaan temporer kena pajak diakui 
sebagai aset pajak tangguhan, kecuali 
perbedaan temporer kena pajak yang berasal 
dari: 

  All deductible temporary difference shall be 
recognized as deferred tax asset, except for 
the temporary differences arises from: 

 

a.  Pengakuan awal aset atau liabilitas dari 
transaksi yang bukan kombinasi bisnis; 
dan pada waktu transaksi tidak 
mempengaruhi laba akuntansi dan laba 
kena pajak (rugi pajak). 

 a.  The initial recognition of an asset or 
liability in a transaction which is not a 
business combination; and at the time of 
the transaction, affects neither accounting 
profit nor taxable profit (tax loss). 

 

b.  Investasi pada entitas anak, cabang dan 
asosiasi, serta bagian partisipasi dalam 
ventura bersama diakui sebagai aset 
pajak tangguhan sepanjang kemungkinan 
besar terjadi perbedaan temporer akan 
dibalik di masa depan yang dapat 
diperkirakan; dan laba kena pajak akan 
tersedia dalam jumlah yang memadai 
sehingga perbedaan temporer dapat 
dimanfaatkan. 

 b.  Investment in subsidiaries, branches and 
associates, and interest in joint ventures 
shall be recognized as a deferred tax 
asset, only to the extent that, it is probable 
that the temporary differences will be 
reversed in the foreseeable future; and 
taxable profit will be available against 
which the temporary difference can be 
utilized. 

 

 Taksiran pajak penghasilan Bank dan entitas 
anak dihitung untuk masing-masing 
perusahaan sebagai badan hukum terpisah. 
Aset pajak kini (current tax assets) dan 
liabilitas pajak kini (current tax liabilities) untuk 
badan hukum yang berbeda tidak 
disalinghapuskan (offset) dalam laporan 
keuangan konsolidasian.  

  The estimation of income tax of the Bank and 
its subsidiaries is computed for each company 
as a separate legal entity. Current tax assets 
and current tax liabilities for different legal 
entities are not offset in the consolidated 
financial statements.  

 

 Koreksi terhadap liabilitas perpajakan dicatat 
pada saat diterimanya surat ketetapan, atau 
apabila diajukan permohonan keberatan atau 
banding, ketika hasil keberatan atau banding 
sudah ditetapkan. 

  Amendments to taxation obligations are 
recorded when an assessment letter is 
received, or objection or appeal is submitted, 
or the results of the objection or appeal has 
been determined. 

 

 Aset pajak tangguhan disajikan neto setelah 
dikurangi dengan liabilitas pajak tangguhan 
dalam laporan posisi keuangan konsolidasian. 

  Deferred tax assets are presented net of 
deferred tax liabilities in the consolidated 
statements of financial position. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

z. Perpajakan (lanjutan)  z. Taxation (continued) 
 

 Beban pajak kini ditentukan berdasarkan 
penghasilan kena pajak untuk periode berjalan 
dan dihitung menggunakan tarif pajak yang 
berlaku. 

  Current tax expense is determined based on 
the taxable income for the current period and 
computed using prevailing tax rates. 

 

 Bank harus memperhitungkan konsekuensi 
pajak kini dan pajak masa depan atas 
pemulihan di masa depan (penyelesaian) dari 
jumlah tercatat aset (liabilitas) yang diakui 
dalam laporan posisi keuangan konsolidasian, 
dan transaksi-transaksi serta peristiwa lain 
yang terjadi dalam periode berjalan yang 
diakui dalam laporan keuangan. 

  Bank is required to account for the current and 
future recovery (settlement) of the carrying 
amount of assets (liabilities) that are 
recognized in the consolidated statements of 
financial position; and transactions and other 
events of the current period that are 
recognized in the financial statements. 

 

aa. Laba per saham  aa. Earnings per share 
 

 Laba per saham dasar dihitung dengan 
membagi laba periode berjalan yang dapat 
diatribusikan kepada pemegang saham biasa 
entitas induk dengan jumlah rata-rata 
tertimbang saham yang beredar pada periode 
yang bersangkutan. 

  Basic earnings per share is computed by 
dividing income for the period attributable to 
ordinary equity holders of the parent company 
by the weighted average number of shares 
outstanding during the periode. 

 

ab. Dana pensiun dan manfaat karyawan  ab. Pension fund and employee benefit 
 

Imbalan kerja jangka pendek   Short-term employee benefits  
 

Imbalan kerja jangka pendek seperti upah, 
iuran jaminan sosial, tunjangan cuti jangka 
pendek, bonus dan imbalan non-moneter 
lainnya diakui selama periode jasa diberikan. 
Imbalan kerja jangka pendek dihitung sebesar 
jumlah yang tidak didiskontokan. 

  Short-term employee benefits such as wages, 
social security contributions, short-term 
compensated leaves, bonuses and other non-
monetary benefits are recognized during the 
period when services have been rendered. 
Short-term employee benefits are calculated 
using undiscounted amounts. 

 

Kewajiban pensiun   Pension obligations 
 

 Sejak Mei 1996, Bank menyelenggarakan 
program pensiun Iuran Pasti untuk semua 
karyawan tetap. Iuran yang ditanggung Bank 
diakui sebagai beban pada periode berjalan. 

  Since May 1996, the Bank had a defined 
contribution pension plan for all of its local 
permanent employees. Contributions borne by 
the Bank are recognized as expense in the 
current period. 

 

 Bank dan entitas anak yang berdomisili di 
Indonesia mengakui penyisihan imbalan kerja 
berdasarkan Undang-undang No. 13/2003 
tanggal 25 Maret 2003 (Bank mengakui 
penyisihan tersebut sebagai tambahan atas 
manfaat yang akan diterima karyawan dari 
program pensiun iuran pasti dan perjanjian 
kerja bersama).  

  The Bank and subsidiaries domiciled in 
Indonesia recognize provisions for employee 
service entitlements in accordance with Labor 
Law No. 13/2003 dated March 25, 2003 (the 
Bank recognizes the provision in addition to 
the benefit to be received by the employees 
from the pension plan and collective 
employment agreement).  
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

ab. Dana pensiun dan manfaat karyawan 
(lanjutan) 

 ab. Pension fund and employee benefit 
(continued) 

 

Kewajiban pensiun (lanjutan)   Pension obligations (continued) 
 
 
 

Sejak 1 Januari 2015, Bank dan entitas anak 
menerapkan PSAK No. 24 (Revisi 2013), 
ñImbalan Kerjaò, yang mengatur perlakuan 
akuntansi dan pengungkapan atas imbalan 
kerja, baik jangka pendek (misalnya 
pembayaran cuti tahunan dan cuti sakit) dan 
jangka panjang (misalnya, pembayaran cuti 
besar dan manfaat kesehatan pasca-kerja). 

 

  Starting January 1, 2015, the Bank and 
subsidiaries adopted SFAS No. 24 (Revised 
2013), ñEmployee Benefitsò, which regulates 
accounting treatment and disclosure employee 
benefit, for both short-term (such as annual 
leave and sick leave payment) and long-term 
(such as long-service leave and post-
employment medical benefits) employee 
benefits. 

 

 Imbalan pasca-kerja secara aktuaris 
ditentukan berdasarkan metode Projected Unit 
Credit.  

  The post-employment benefits are actuarially 
determined using the Projected Unit Credit 
Method. 

 

 Perkiraan liabilitas pada tanggal laporan posisi 
keuangan konsolidasian merupakan nilai kini 
imbalan pasti pada tanggal laporan posisi 
keuangan dikurangi nilai wajar aset program. 

  The estimated liabilities as of the consolidated 
statement of financial position date represents 
the present value of the defined benefit 
obligation as of the statement of financial 
position date less  the  fair value  of  plan  
assets. 

 

 Biaya imbalan pasca-kerja yang diakui selama 
periode berjalan terdiri dari biaya jasa dalam 
laba rugi, bunga neto atas liabilitas imbalan 
pasti neto dalam laba rugi dan pengukuran 
kembali liabilitas imbalan pasti neto dalam 
penghasilan komprehensif lain. 

  The post-employment benefits expense 
recognized during the current period consists 
of service cost in profit and loss, net interest 
on the net defined benefit liability in profit and 
loss and remeasurement of the net defined 
benefit liabilities in other comprehensive 
income. 

 

Bunga neto atas liabilitas imbalan pasti neto 
merupakan komponen pendapatan bunga dari 
aset program, biaya bunga atas liabilitas 
imbalan pasti dan bunga atas dampak batas 
atas dari aset. 

 

  Net interest on the net defined benefit liabilites 
is the interest income component of plan 
assets, interest expense of defined benefit 
obligation and interest on the effect of asset 
ceiling. 

 
 

Pengukuran kembali liabilitas imbalan pasti 
neto terdiri atas: 
- keuntungan dan kerugian aktuarial 
- imbal hasil atas aset program, tidak termasuk 

jumlah yang dimasukkan dalam bunga neto 
atas liabilitas imbalan pasti neto 

- setiap perubahan dampak batas atas aset, 
tidak termasuk jumlah yang dimasukkan 
dalam bunga neto atas liabilitas imbalan 
pasti neto 

 

 Remeasurements of the net defined benefit 
liability consists of: 

- Actuarial gains and losses 
- Return on plan assets, excluding amount 

included in net interest on the net defined 
benefit liability 

- Any change in effect of the asset ceiling, 
excluding amount including in net interest 
on the net defined benefit liability 

Penangguhan pengakuan keuntungan dan 
kerugian aktuarial tidak diizinkan. Keuntungan 
dan kerugian aktuarial langsung diakui dalam 
komponen penghasilan komprehensif lain 
dalam ekuitas dan dapat dialihkan ke pos lain 
dalam ekuitas. 

 

  Deferred recognition of actuarial gains and 
losses is not allowed. Actuarial gains and 
losses are recognised directly in other 
comprehensive income component in equity 
and can be transferred to other post within 
equity. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

ac. Segmen operasi  ac. Operating segment 
 

 Segmen operasi adalah komponen Bank dan 
entitas anak yang terlibat dalam aktivitas bisnis 
yang memperoleh pendapatan dan 
menimbulkan beban, yang hasil operasinya 
dikaji ulang secara regular oleh pengambil 
keputusan operasional untuk membuat 
keputusan tentang sumber daya yang 
dialokasikan pada segmen tersebut dan 
menilai kinerjanya serta menyediakan 
informasi keuangan yang dapat dipisahkan. 
Segmen operasi terbagi dalam kelompok 
korporasi, komersial/Usaha Kecil Menengah 
(UKM), konsumen, treasury dan Syariah. 

  An operating segment is a Bankôs and 
subsidiariesô component that is involved in 
business activities which derive income and 
incur expenses, which the operating results is 
reviewed regularly by operational decision 
maker for making decision related to resource 
that is allocated to the segment and evaluates 
the performance and provide separable 
financial information. The operating segment 
has been determined to be corporate, 
commercial/Small Medium Enterprise (SME), 
consumer, treasury and Sharia. 

 

 Bank dan entitas anak melaporkan informasi 
geografis sebagai berikut: 

  The Bank and subsidiaries report the following 
geographical information: 

 

(a) Pendapatan dari pelanggan eksternal 
(i) yang diatribusikan kepada negara 
domisili Bank dan entitas anak dan (ii) yang 
diatribusikan kepada semua negara asing 
secara total dimana Bank dan entitas anak 
memperoleh pendapatan.  

 (a) Revenues from external customers (i) 
attributed to the Bankôs and subsidiariesô 
country of domicile and (ii) attributed to all 
foreign countries in total from which the 
Bank and subsidiaries derive revenues. 

 
 

(b) Aset tidak lancar selain instrumen 
keuangan, aset pajak yang ditangguhkan, 
aset imbalan pasca-kerja dan hak yang 
timbul akibat kontrak asuransi (i) yang 
berlokasi di negara domisili Bank dan 
entitas anak dan (ii) berlokasi di semua 
negara asing secara total dimana Bank dan 
entitas anak memiliki aset tersebut. 

 (b) Non current assets, other than financial 
instruments, deferred tax assets, post-
employment benefit assets, and rights 
arising under insurance contracts (i) is 
located in the Bankôs and subsidiariesô 
country of domicile (ii) located in all 
overseas country in total where the Bank 
and subsidiaries owned the assets. 

 
ad. Transaksi dengan pihak berelasi  ad. Transactions with related parties 

 

Bank dan entitas anak melakukan transaksi 
dengan pihak berelasi sesuai dengan 
ketentuan Pernyataan Standar Akuntansi 
Keuangan No. 7 (Revisi 2010) mengenai 
ñPengungkapan Pihak-Pihak Berelasiò. 

 The Bank and subsidiaries enter into 
transactions with parties which are defined as 
related parties in accordance with Statement 
of Financial Accounting Standards (SFAS) 
No. 7 (Revised 2010) regarding ñRelated 
Partiesò. 

 

 Jenis transaksi dan saldo dengan pihak 
berelasi, baik yang dilaksanakan dengan 
ataupun tidak dilaksanakan dengan syarat 
serta kondisi normal yang sama untuk pihak 
yang tidak berelasi, diungkapkan dalam 
catatan atas laporan keuangan konsolidasian. 

 The nature of transactions and balances of 
accounts with related parties, whether or not 
performed on normal terms and conditions 
similar to those with third parties, are disclosed 
in the notes to the consolidated financial 
statements. 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

ad. Transaksi dengan pihak berelasi (lanjutan)  ad. Transactions with related parties 
(continued) 

 

Pihak berelasi adalah orang atau entitas yang 
terkait dengan entitas yang menyiapkan 
laporan keuangannya (entitas pelapor). Yang 
termasuk pihak berelasi adalah sebagai 
berikut: 
1) Orang atau anggota keluarga terdekat 

mempunyai relasi dengan entitas pelapor 
jika orang tersebut: 
a) Memiliki pengendalian atau 

pengendalian bersama atas entitas 
pelapor; 

b) Memiliki pengaruh signifikan atas 
entitas pelapor; atau 

c) Merupakan personil manajemen kunci 
entitas pelapor atau entitas induk 
entitas pelapor. 

 A related party is a person or entity that is 
related to the entity that is preparing its 
financial statements (in this Standard referred 
to as the óreporting entityô). The related parties 
are as follows: 
1)  A person or a close member of that 
personôs family is related to a reporting 
entity if that person: 
a) Has control or joint control of the 

reporting entity; 
 

b) Has significant influence over the 
reporting entity; or 

c) Is a member of the key management 
personnel of the reporting entity or of a 
parent of the reporting entity. 

 

2)  Suatu entitas berelasi dengan entitas 
pelapor jika memenuhi salah satu hal 
sebagai berikut: 

 2)  An entity is related to a reporting entity if 

any of the following conditions applies: 

 

a) Entitas dan entitas pelapor adalah 
anggota dari kelompok usaha yang 
sama (artinya entitas induk, entitas 
anak, dan entitas anak berikutnya 
terkait dengan entitas lain); 

 a) The entity and the reporting entity are 
members of the same group (which 
means that each parent, subsidiary and 
fellow subsidiary is related to the 
others); 

 

 b)  Suatu entitas adalah entitas asosiasi 
atau ventura bersama dari entitas lain 
(atau entitas asosiasi atau Ventura 
Bersama yang merupakan anggota 
suatu kelompok usaha, yang mana 
entitas lain tersebut adalah 
anggotanya); 

 b) One entity is an associate or joint 
venture of the other entity (or an 
associate or joint venture of a member 
of a group of which the other entity is a 
member); 

 

 

c)  Kedua entitas tersebut adalah ventura 
bersama dari pihak ketiga yang sama; 

 c) Both entities are joint ventures of the 
same third party;  

 

d)  Suatu entitas adalah ventura bersama 
dari entitas ketiga dan entitas yang lain 
adalah entitas asosiasi dari entitas 
ketiga; 

 d) One entity is a joint venture of a third 
entity and the other entity is an 
associate of the third entity; 

 
 

e)  Entitas tersebut adalah suatu program 
imbalan pascakerja untuk imbalan kerja 
dari salah satu entitas pelapor atau 
entitas yang terkait dengan entitas 
pelapor; 

 e) The entity is a post-employment benefit 
plan for the benefit of employees of 
either the reporting entity or an entity 
related to the reporting entity; 

 

f)  Entitas yang dikendalikan atau 
dikendalikan bersama oleh orang yang 
diidentifikasi sebagaimana dimaksud 
dalam angka 1); atau 

 f) The entity is controlled or jointly 
controlled by a person identified in (1); 
or 
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2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

ad. Transaksi dengan pihak berelasi (lanjutan)  ad. Transactions with related parties 
(continued) 

 

g) Orang yang diidentifikasi sebagaimana 
dimaksud dalam angka 1) huruf a) 
memiliki pengaruh signifikan atas 
entitas atau merupakan personil 
manajemen kunci entitas (atau entitas 
induk dari entitas). 

 g) A person identified in (1) (a) has 
significant influence over the entity or is 
a member of the key management 
personnel of the entity (or of a parent of 
the entity). 

 

3)  Pihak yang bukan merupakan pihak 
berelasi adalah sebagai berikut: 
 
a)  Dua entitas hanya karena mereka 

memiliki direktur atau personil 
manajemen kunci yang sama atau 
karena personil manajemen kunci dari 
satu entitas mempunyai pengaruh 
signifikan atas entitas lain; 

 
b) Dua venturer hanya karena mereka 

mengendalikan bersama atas ventura 
bersama;  
 

c)   Penyandang dana, serikat dagang, 
entitas pelayanan publik dan 
departemen dan instansi pemerintah 
yang tidak mengendalikan, 
mengendalikan bersama atau memiliki 
pengaruh signifikan atas entitas 
pelapor, semata-mata dalam 
pelaksanaan urusan normal dengan 
entitas (meskipun pihak-pihak tersebut 
dapat membatasi kebebasan entitas 
atau ikut serta dalam proses 
pengambilan keputusan); 

 3) The following are not related parties: 
 
 
a) Two entities simply because they have 

a director or other member of key 
management personnel in common or 
because a member of key management 
of one entity has significant influence 
over the other entity; 
 

b) Two joint ventures simply because they 
share joint control of a joint venture; 

 
 
c) Fund provider, trade unions, public 

service, and ministry and agencies of a 
government that does not control, jointly 
control or significantly influence the 
reporting entity, simply by virtue of their 
normal dealings with an entity (even 
though they may restrict the entity or 
participate in decision-making process); 

 

 
 

 

d)   Pelanggan, pemasok, pemegang hak 
waralaba, distributor atau agen umum 
dengan siapa entitas mengadakan 
transaksi usaha dengan volume 
signifikan, semata-mata karena 
ketergantungan ekonomis yang 
diakibatkan oleh keadaan. 

 d) A customer, supplier, franchisor, 
distributor or general agent with whom 
an entity transacts a significant volume 
of business solely because economic 
dependence due to circumstances. 

 

  



  The original consolidated financial statements included herein are in the 
Indonesian language. 

 

PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

CATATAN ATAS LAPORAN KEUANGAN 
KONSOLIDASIAN INTERIM  

Tanggal 31 Maret 2015 dan untuk Periode Tiga 
Bulan yang Berakhir pada Tanggal Tersebut 

(Tidak Diaudit) 
(Disajikan dalam jutaan Rupiah,  

kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM NOTES TO THE CONSOLIDATED  
FINANCIAL STATEMENTS 

As of March 31, 2015 and for Three-Month  
Period Then Ended 

(Unaudited) 
(Expressed in millions of Rupiah,  

unless otherwise stated) 
   

 

73 

2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

ae. Perubahan kebijakan akuntansi dan 
pengungkapan 

 ae. Change in accounting policies and 
disclosure 

 

Bank dan entitas anak telah menerapkan 
standar akuntansi berikut pada tanggal                
1 Januari 2015 yang dianggap relevan dengan 
Bank: 

  The Bank and subsidiaries adopted the 
following accounting standards, which are 
considered relevant, starting on January 1, 
2015: 

 

¶ PSAK No. 1 (Revisi 2013), ñPenyajian 
Laporan keuanganò, yang diadopsi dari IAS 1, 
mengatur perubahan penyajian kelompok 
pos-pos dalam pendapatan komprehensif 
lain. Pos-pos yang akan direklasifikasi ke laba 
rugi disajikan terpisah dari pos-pos yang tidak 
akan direklasifikasi ke laba rugi. 

 ¶ SFAS No. 1 (Revised 2013), ñPresentation 
of Financial Statementsò, adopted from 
IAS 1, specifies changes of the grouping 
of items presented in other comprehensive 
income. Item to be reclassified to profit or 
loss would be presented separately from 
items that will never be reclassified to 
profit or loss. 

 

¶ PSAK No. 4 (Revisi 2013), ñLaporan 
Keuangan Tersendiriò, yang diadopsi dari IAS 
4, mengatur persyaratan akuntansi ketika 
entitas induk menyajikan laporan keuangan 
tersendiri sebagai informasi tambahan. 
Pengaturan akuntansi untuk laporan 
keuangan konsolidasian diatur dalam PSAK 
No. 65. 

 ¶ SFAS No. 4 (Revised 2013), ñSeparate 
Financial Statementsò, adopted from IAS 
4, specifies accounting requirements when 
parent entity presents separate financial 
statements as supplementary information. 
Accounting statements related to 
consolidated financial statements are 
specified in SFAS No. 65. 

 

¶ PSAK No. 15 (Revisi 2013), ñInvestasi pada 
Entitas Asosiasi dan Ventura Bersamaò, yang 
diadopsi dari IAS 28, mengatur penerapan 
metode ekuitas pada investasi ventura 
bersama dan juga entitas asosiasi. 

 ¶ SFAS No. 15 (Revised 2013), ñInvestment 
in Associates and Join Venturesò, adopted 
from IAS 28, specifies the implementation 
of equity method for investments in joint 
ventures as well in assosiates. 

 

¶ PSAK No. 24 (Revisi 2013), ñImbalan Kerjaò, 
yang diadopsi dari IAS 19, yang menghapus 
mekanisme koridor dan pengungkapan atas 
informasi liabilitas kontinjensi untuk 
menyederhanakan klasifikasi dan 
pengungkapan. 

 ¶ SFAS No. 24 (Revised 2013), ñEmployee 
Benefitsò, adopted from IAS 19, which 
removes the corridor mechanism and 
contingent liability disclosure to simplify 
classification and disclosure. 

 

¶ PSAK No. 46 (Revisi 2014), ñPajak 
Penghasilanò, yang diadopsi dari IAS 12, 
mengatur aset dan liabilitas pajak tangguhan 
yang berasal dari aset yang menggunakan 
model revaluasi dan properti investasi yang 
diukur menggunakan nilai wajar. 

 ¶ SFAS No. 46 (Revised 2014), ñIncome 
Taxò, adopted from IAS 12, specifies 
deferred tax asset and liability arises from 
asset measured using revaluation model 
and investment property measured using 
fair value. 

 

¶ PSAK No. 48 (Revisi 2014), ñPenurunan Nilai 
Asetò, yang diadopsi dari IAS 36, mengatur 
tentang pengukuran jumlah terpulihkan suatu 
aset yang terkait dengan penerapan PSAK 
68 ñPengukuran Nilai Wajarò. 

 ¶ SFAS No. 48 (Revised 2014), ñImpairment 
of Assetsò, adopted from IAS 36, specifies 
measurement of recoverable amount of 
assets, related to implementation of SFAS 
No. 68, ñFair Value Measurementò. 

 

¶ PSAK No. 50 (Revisi 2014), ñInstrument 
Keuangan; Penyajianò, yang diadopsi dari 
IAS 32, menggantikan PSAK No. 50 (Revisi 
2010): ñInstrument Keuangan: Penyajian & 
Pengungkapanò 

 ¶ SFAS No. 50 (Revised 2014), ñFinancial 
Instrument: Presentationò, adopted from 
IAS 32, replaces SFAS No. 50 (Revised 
2010): ñFinancial Instrument: Presentation 
& Disclosureò. 

 

¶ PSAK No. 55 (Revisi 2014), ñInstrument 
Keuangan; Pengakuan & Pengukuranò, yang 
diadopsi dari IAS 39, mengatur mengenai 
pengakuan & pengukuran instrument 
keuangan, derivatif melekat dan penghentian 
penerapan akuntansi lindung nilai. 

 ¶ SFAS No. 55 (Revised 2014), ñFinancial 
Instrument: Recognition and 
Measurementò, adopted from IAS 39, 
specifies recognition and measurement of 
financial instrument, embedded derivative 
and discontinue of hedging accounting. 



  The original consolidated financial statements included herein are in the 
Indonesian language. 

 

PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

CATATAN ATAS LAPORAN KEUANGAN 
KONSOLIDASIAN INTERIM  

Tanggal 31 Maret 2015 dan untuk Periode Tiga 
Bulan yang Berakhir pada Tanggal Tersebut 

(Tidak Diaudit) 
(Disajikan dalam jutaan Rupiah,  

kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM NOTES TO THE CONSOLIDATED  
FINANCIAL STATEMENTS 

As of March 31, 2015 and for Three-Month  
Period Then Ended 

(Unaudited) 
(Expressed in millions of Rupiah,  

unless otherwise stated) 
   

 

74 

2. KEBIJAKAN AKUNTANSI (lanjutan)  2. ACCOUNTING POLICIES (continued) 
 

ae. Perubahan kebijakan akuntansi dan 
pengungkapan (lanjutan) 

 ae. Change in accounting policies and 
disclosure (continued) 

 

¶ PSAK No. 60 (Revisi 2014), ñInstrument 
Keuangan; Pengungkapanò, yang diadopsi 
dari IFRS 7, mengatur mengenai 
pengungkapan instrument keuangan, 
ketentuan saling hapus aset & liabilitas dalam 
Laporan Keuangan. 

 ¶ SFAS No. 60 (Revised 2014), ñFinancial 
Instrument: Disclosureò, adopted from 
IFRS 7, specifies disclosure of financial 
instrument, and offsetting criteria of 
financial asset  dan liabilities in the 
financial statement  . 

 

¶ PSAK No. 65, ñLaporan Keuangan 
Konsolidasiò, yang diadopsi dari IFRS 10, 
menggantikan porsi PSAK No. 4 (Revisi 
2009) mengenai pengaturan akuntansi untuk 
laporan keuangan konsolidasian, 
menetapkan prinsip penyusunan dan 
penyajian laporan keuangan konsolidasian 
ketika entitas mengendalikan satu atau lebih 
entitas lain. 

 ¶ SFAS No. 65, ñConsolidated Financial 
Statementsò, adopted from IFRS 10, 
replaces part of SFAS No. 4 (Revised 
2009) related to accounting for 
consolidated financial statements, 
determines principles of preparation and 
presentation of consolidated financial 
statements when an entity controls one or 
more of other entities. 

 

¶ PSAK No. 67, ñPengungkapan Kepentingan 
dalam Entitas Lainò, yang diadopsi dari IFRS 
12, mencakup semua pengungkapan yang 
diatur sebelumnya dalam PSAK No. 4 (Revisi 
2009), PSAK No. 12 (Revisi 2009) dan PSAK 
No. 15 (Revisi 2009). Pengungkapan ini 
terkait dengan kepentingan entitas dalam 
entitas-entitas lain. 

 ¶ SFAS No. 67, ñDisclosure of Interest in 
Other Entitiesò, adopted from IFRS 12, 
covers all disclosures previously regulated 
in SFAS No. 4 (Revised 2009), SFAS No. 
12 (Revised 2009) and SFAS No.15 
(Revised 2009). The disclosures relate to 
an entityôs interest in other entities. 

 

¶ PSAK No. 68, ñPengukuran Nilai Wajarò, yang 
diadopsi dari IFRS 13, memberikan panduan 
tentang bagaimana pengukuran berdasarkan 
nilai wajar ketika nilai wajar disyaratkan atau 
diizinkan. 

 ¶ SFAS No. 68, ñFair Value Measurementò, 
adopted from IFRS 13, provides guidance 
in measuring fair value when fair value is 
required or permitted. 

 

 

3. PERTIMBANGAN DAN ESTIMASI AKUNTANSI 
YANG SIGNIFIKAN  

 3. SIGNIFICANT ACCOUNTING JUDGMENTS AND 
ESTIMATES  

 

 Dalam proses penerapan kebijakan akuntansi Bank 
dan entitas anak, manajemen telah melakukan 
pertimbangan profesional dan estimasi dalam 
menentukan jumlah yang diakui dalam laporan 
keuangan konsolidasian. Beberapa pertimbangan 
profesional dan estimasi yang signifikan adalah 
sebagai berikut:  

 In the process of applying the Bank and 
subsidiariesô accounting policies, management has 
exercised professional judgment and estimates in 
determining the amounts recognized in the 
consolidated financial statements. The several 
significant uses of the professional judgment and 
estimates are as follows: 

 

Usaha yang berkelanjutan   Going concern 
 

 Manajemen Bank dan entitas anak telah 
melakukan penilaian atas kemampuan Bank dan 
entitas anak untuk melanjutkan kelangsungan 
usahanya dan berkeyakinan bahwa Bank dan 
entitas anak  memiliki sumber daya untuk 
melanjutkan usahanya di masa mendatang. Selain 
itu, manajemen tidak mengetahui adanya 
ketidakpastian material yang dapat menimbulkan 
keraguan yang signifikan terhadap kemampuan 
Bank dan entitas anak untuk melanjutkan 
kelangsungan usahanya. Oleh karena itu, laporan 
keuangan konsolidasian telah disusun atas dasar 
usaha yang berkelanjutan.  

 The Bank and subsidiariesô management has 
made an assessment of the Bank and subsidiariesô 
ability to continue as a going concern and is 
satisfied that the Bank and subsidiaries has the 
resources to continue its business for the 
foreseeable future. Furthermore, the management 
is not aware of any material uncertainties that may 
cast significant doubt upon the Bank and 
subsidiariesô ability to continue as a going concern. 
Therefore, the consolidated financial statements 
continue to be prepared on the going concern 
basis. 
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3. PERTIMBANGAN DAN ESTIMASI AKUNTANSI 
YANG SIGNIFIKAN (lanjutan) 

 3. SIGNIFICANT ACCOUNTING JUDGMENTS AND 
ESTIMATES (continued) 

   

Klasifikasi Aset dan Liabilitas Keuangan   Classification of the Financial Assets and Liabilities 
 

 Bank dan entitas anak menetapkan klasifikasi atas 
aset dan liabilitas tertentu sebagai aset keuangan 
dan liabilitas keuangan dengan 
mempertimbangkan bila definisi yang ditetapkan 
PSAK No. 55 (Revisi 2011) dipenuhi. Dengan 
demikian, aset keuangan dan liabilitas keuangan 
diakui sesuai dengan kebijakan akuntansi seperti 
yang diungkapkan pada Catatan 2. 

 Bank and subsidiaries determine the classification 
of certain assets and liabilities as financial assets 
and financial liabilities by judging if they meet the 
definition set forth in SFAS No. 55 (Revised 2011). 
Accordingly, the financial assets and financial 
liabilities are accounted for in accordance with the 
accounting policies disclosed in Note 2. 

 

Nilai wajar atas instrumen keuangan (Catatan 50)  Fair value of financial instruments (Note 50) 
 

 Bila nilai wajar aset keuangan dan liabilitas 
keuangan yang tercatat pada laporan posisi 
keuangan konsolidasian tidak tersedia di pasar 
aktif, nilainya ditentukan dengan menggunakan 
berbagai teknik penilaian termasuk penggunaan 
model matematika. Masukan (input) untuk model ini 

berasal dari data pasar yang bisa diamati 
sepanjang data tersebut tersedia. Bila data pasar 
yang bisa diamati tersebut tidak tersedia, 
pertimbangan manajemen diperlukan untuk 
menentukan nilai wajar. Pertimbangan manajemen 
tersebut mencakup pertimbangan likuiditas dan 
masukan model seperti volatilitas untuk transaksi 
derivatif yang berjangka waktu panjang dan tingkat 
diskonto, tingkat pelunasan dipercepat dan asumsi 
tingkat gagal bayar. 

 When the fair values of financial assets and 
financial liabilities recorded on the consolidated 
statements of financial position cannot be derived 
from active markets, they are determined using a 
variety of valuation techniques that include the use 
of mathematical models. The inputs to these 
models are derived from observable market data 
where possible. But when observable market data 
are not available, managementôs judgment is 
required to establish fair values. The 
managementôs judgments include considerations 
of liquidity and model inputs such as volatility for         
long-term derivatives and discount rates, early 
payment rates and default rate assumptions. 
 

 

 Bank dan entitas anak menampilkan nilai wajar 
atas instrumen keuangan berdasarkan hirarki nilai 
wajar sebagai berikut:  

 The Bank and subsidiaries present the fair value of 
financial instruments based on the following fair 
value hierarchy: 

 

1. Tingkat 1: dikutip dari harga pasar aktif untuk 
aset atau liabilitas keuangan yang identik; 

 1. Level 1: quoted (unadjusted) prices in active 
markets for identical financial assets or 
liabilities; 

 

2. Tingkat 2: teknik valuasi darimana seluruh 
input yang memiliki efek signifikan terhadap 

nilai wajar yang diakui dapat diobservasi baik 
secara langsung atau tidak langsung; dan 

 2. Level 2: valuation techniques for which all 
inputs which have a significant effect on the 
recorded fair value are observable either 
directly or indirectly; and 

 

3. Tingkat 3: teknik valuasi darimana seluruh 
input yang memiliki efek signifikan terhadap 
nilai wajar yang diakui tidak dapat diobservasi 
dari data pasar. 

 3. Level 3: valuation techniques which use inputs 
that have a significant effect on the recorded 
fair value that are not based on observable 
market data.  
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3. PERTIMBANGAN DAN ESTIMASI AKUNTANSI 
YANG SIGNIFIKAN (lanjutan) 

 3. SIGNIFICANT ACCOUNTING JUDGMENTS AND 
ESTIMATES (continued) 

 

 Penurunan nilai pinjaman yang diberikan dan 
piutang (Catatan 11 dan 12) 

 Impairment losses on loans and receivables 
(Notes 11 and 12)  

 
 Bank dan entitas anak menelaah pinjaman yang 

diberikan dan piutang yang signifikan secara 
individual pada setiap tanggal laporan posisi 
keuangan konsolidasian untuk menilai apakah 
penurunan nilai harus dicatat dalam laporan laba 
rugi dan penghasilan komprehensif lain 
konsolidasian. Secara khusus, pertimbangan 
manajemen diperlukan dalam estimasi jumlah dan 
waktu arus kas di masa mendatang ketika 
menentukan kerugian penurunan nilai. Dalam 
estimasi arus kas tersebut, Bank melakukan 
penilaian atas kondisi keuangan peminjam dan 
nilai realisasi neto agunan. Estimasi tersebut 
didasarkan pada asumsi dari sejumlah faktor dan 
hasil akhirnya mungkin berbeda, yang 
mengakibatkan perubahan di masa mendatang 
atas cadangan penurunan nilai. 

 The Bank and subsidiaries review their individually 
significant loans and receivables at each 
consolidated statements of financial position dates 
to assess whether an impairment loss should be 
recorded in the consolidated statement of profit or 
loss and other comprehensive income. In 
particular, judgment by the management is 
required in the estimation of the amount and timing 
of future cash flows when determining the 
impairment losses. In estimating these cash flows, 
the Bank makes judgments about the borrowerôs 
financial condition and the net realizable value of 
collateral. These estimates are based on 
assumptions from a number of factors and actual 
results may differ, resulting in future changes to 
the amount of impairment allowance. 

 

 Bank dan entitas anak juga membentuk penyisihan 
kerugian penurunan nilai kolektif atas eksposur 
kredit yang dimiliki, dimana evaluasi dilakukan 
terhadap setiap kelompok kredit berdasarkan data 
kerugian historis. 

 The Bank and subsidiaries also determine 
collective impairment allowance for their loan 
portfolio, in which the evaluation are conducted for 
each loan segment based on historical loss 
experiences. 

 

 Penurunan nilai aset keuangan tersedia untuk 
dijual (Catatan 9) 

 Impairment of available-for-sale financial assets 
(Note 9)  

 
 Bank dan entitas anak melakukan penelaahan atas 

efek utang yang diklasifikasikan sebagai tersedia 
untuk dijual pada setiap tanggal laporan posisi 
keuangan konsolidasian untuk menilai apakah 
telah terjadi penurunan nilai. Penilaian tersebut 
memerlukan pertimbangan yang sama seperti 
yang diterapkan pada penilaian secara individual 
atas kredit yang diberikan. 

 The Bank and subsidiaries review their debt 
securities classified as available-for-sale financial 
assets at each consolidated statements of financial 
position dates to assess whether they are 
impaired. This requires similar judgment as applied 
to the individual assessment of loans. 
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3. PERTIMBANGAN DAN ESTIMASI AKUNTANSI 
YANG SIGNIFIKAN (lanjutan) 

 3. SIGNIFICANT ACCOUNTING JUDGMENTS AND 
ESTIMATES (continued) 

   
 Aset pajak tangguhan (Catatan 22c)  Deferred tax assets (Note 22c) 

 
 Aset pajak tangguhan diakui atas jumlah pajak 

penghasilan terpulihkan (recoverable) pada 
periode mendatang sebagai akibat perbedaan 
temporer yang boleh dikurangkan. Pertimbangan 
manajemen diperlukan untuk menentukan jumlah 
aset pajak tangguhan yang dapat diakui, sesuai 
dengan waktu yang tepat dan tingkat laba fiskal di 
masa mendatang sejalan dengan strategi rencana 
perpajakan ke depan. 

 Deferred tax assets are recognized for over the 
future recoverable taxable income arising from 
deductible temporary difference. Managementôs 
judgment is required to determine the amount of 
deferred tax assets that can be recognized, based 
upon the likely timing on level of future taxable 
profits together with future tax planning strategics. 

 

 
 Pensiun (Catatan 45)  Pension (Note 45) 

 
 Program-program pensiun ditentukan berdasarkan 

perhitungan dari aktuaria. Perhitungan aktuaria 
menggunakan asumsi-asumsi seperti tingkat 
diskonto, tingkat pengembalian investasi, tingkat 
kenaikan gaji, tingkat kematian, tingkat 
pengunduran diri dan lain-lain. 

 Pension plans are determined based on actuarial 
valuation. The actuarial valuation involves 
assumptions such as discount rate, expected rate 
of returns on investments, future salary increase 
rate, mortality rate, resignation rates and others. 
 

 
 Karena program tersebut memiliki sifat jangka 

panjang, maka perkiraan tersebut memiliki 
ketidakpastian yang signifikan. 

 Due to the long-term nature of these plans, such 
estimates are subject to significant uncertainty. 

 
 

  

4. KAS  4. CASH 
          

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

3000000 Unaudited) Audited)

Rupiah 1.439.190         1.817.920         Rupiah

Dolar Amerika Serikat 451.272            332.494                 United States Dollar

Mata uang asing lainnya 29.594              45.117              Other foreign currencies

1.920.056         2.195.531         

 

 
 

 Saldo dalam mata uang Rupiah termasuk uang pada 
mesin ATM (Automatic Teller Machines) sejumlah 
Rp248.327 pada tanggal 31 Maret 2015  
(31 Desember 2014: Rp314.982). 

 As of March 31, 2015, the Rupiah balances 
include cash in ATMs (Automatic Teller Machines) 
amounted to Rp248,327 (December 31, 2014: 
Rp314,982). 

 

Kas dalam mata uang asing lainnya terdiri dari Dolar 
Australia, Dolar Singapura, Euro Eropa, Poundsterling 
Inggris, Rupee India, Rupee Mauritius dan Yen 
Jepang. 

 Cash in other foreign currencies are denominated 
in Australian Dollar, Singapore Dollar, European 
Euro, Great Britain Poundsterling, Indian Rupee, 
Mauritius Rupee and Japanese Yen. 

 
Informasi mengenai jatuh tempo diungkapkan pada 
Catatan 52. 

 Information on maturities is disclosed in Note 52. 
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5. GIRO PADA BANK INDONESIA  5. CURRENT ACCOUNTS WITH BANK INDONESIA 
 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

3000000 Unaudited) Audited)

Rupiah 7.040.337         7.244.412         Rupiah

Dolar Amerika Serikat 2.611.657         2.606.393         United States Dollar

9.651.994         9.850.805         

 

      
 

 Giro wajib minimum (GWM) Bank pada tanggal  
31 Maret 2015 untuk mata uang Rupiah terdiri dari 
GWM utama dan GWM sekunder masing-masing 
sebesar 8,11% dan 7,54% (31 Desember 2014: 
8,17% dan 7,78%) dan GWM untuk Dolar Amerika 
Serikat sebesar 8,12% (31 Desember 2014: 
8,14%). 

  The minimum statutory reserves of the Bank as of                
March 31, 2015 for Rupiah consist of Primary 
Minimum Statutory Reserves and Secondary 
Minimum Statutory Reserves of 8.11% and 7.54% 
(December 31, 2014: 8.17% and 7.78%), 
respectively and United States Dollar Minimum 
Statutory Reserves of 8.12% (December 31, 2014: 
8.14%). 

 

 Pada tanggal 31 Maret 2015, Loan to Deposit ratio 
(LDR) Bank lebih kecil dari batas atas LDR target 
dan Kewajiban Penyediaan Modal Minimum 
(KPMM) Bank lebih besar dari KPMM insentif, 
sementara pada pada tanggal 31 Desember 2014, 
Loan to Deposit ratio (LDR) Bank lebih besar dari 
batas atas LDR target dan Kewajiban Penyediaan 
Modal Minimum (KPMM) Bank lebih besar dari 
KPMM insentif. 

  On March 31, 2015, Bankôs Loan to Deposit Ratio 
(LDR) was lower than the upper limit of the target 
LDR and Capital Adequacy Ratio (CAR) of the 
Bank was greater than CAR incentives, while on 
December 31, 2014, Bankôs Loan to Deposit Ratio 
(LDR) was greater than the upper limit of the 
target LDR and Capital Adequacy Ratio (CAR) of 
the Bank was greater than CAR incentives. 

 

 Bank telah memenuhi ketentuan BI yang berlaku 
tentang Giro Wajib Minimum Bank Umum. 

  The Bank has fulfilled BIôs regulation regarding 
Statutory Reserve Requirement on Commercial 
Bank. 

 

 Infomasi mengenai jatuh tempo diungkapkan pada 
Catatan 52. 

  Information on maturities is disclosed in Note 52. 

 
6. GIRO PADA BANK LAIN   6. CURRENT ACCOUNTS WITH OTHER BANKS     
 

a. Berdasarkan pihak berelasi, pihak lawan 
dan mata uang  

 a. By related parties, counterparties and 
currency  

 
 31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

04000000_01 Unaudited) Audited)

PT Bank Maybank Syariah Indonesia 105                   205                  PT Bank Maybank Syariah Indonesia

Pihak ketiga:

PT Bank Central Asia Tbk 147.546            256.629           PT Bank Central Asia Tbk

PT Bank Mandiri (Persero) Tbk 8.349                6.899               PT Bank Mandiri (Persero) Tbk

PT Bank Rakyat Indonesia (Persero) Tbk 6.985                4.356               PT Bank Rakyat Indonesia (Persero) Tbk

PT Bank KEB Hana 6.772                6.747               PT Bank KEB Hana

PT Bank Muamalat Indonesia Tbk -                        101.924           PT Bank Muamalat Indonesia Tbk

PT Bank Pan Indonesia Tbk -                        4.112               PT Bank Pan Indonesia Tbk

Lain-lain 26.007              24.920             Others

195.659            405.587           

Sub jumlah - Rupiah 195.764            405.792           Sub total - Rupiah

Third parties:

Rupiah Rupiah

Related party (Note 42):Pihak berelasi (Catatan 42):
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6. GIRO PADA BANK LAIN (lanjutan)  6. CURRENT ACCOUNTS WITH OTHER BANKS 
(continued)     

 
a. Berdasarkan pihak berelasi, pihak lawan 

dan mata uang (lanjutan) 
 a. By related parties, counterparties and 

currency (continued) 
 

 

31 Maret/ 31 Desember/

 M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

04000000_01 Unaudited) Audited)

Malayan Banking Berhad, London 68                     61                    Malayan Banking Berhad, London

Deutsche Bank AG, New  York 319.740            433.127           Deutsche Bank AG, New York

Citibank N.A., Jakarta 73.373              39.798             Citibank N.A., Jakarta

PT Bank Central Asia Tbk 70.941              36.995             PT Bank Central Asia Tbk

Bank of New  York, New  York 66.899              50.343             Bank of New York, New York

Development Bank of Singapore, Development Bank of Singapore,

Singapura 48.615              16.497             Singapore

PT Bank Mandiri (Persero) Tbk 44.038              146.951           PT Bank Mandiri (Persero) Tbk

Citibank N.A., New  York 32.036              17.923             Citibank N.A., New York

Standard Chartered Bank, Standard Chartered Bank,

New  York 23.317              61.459             New York

Shinkin Central Bank 13.276              -                       Shinkin Central Bank

ANZ Banking Group Ltd., ANZ Banking Group Ltd.,

Melbourne 12.846              14.943             Melbourne

Barclays Bank Plc, London 12.476              10.230             Barclays Bank Plc, London

Commonw ealth Bank of Australia, Commonwealth Bank of Australia,

Sydney 10.496              -                       Sydney

PT Bank ICBC Indonesia 10.104              12.685             PT Bank ICBC Indonesia 

Union Overseas Bank (UOB), Uniited Overseas Bank (UOB),

Singapura 9.195                -                       Singapore

The Bank of Mauritius 8.970                8.569               The Bank of Mauritius

Wachovia Bank, Carolina Utara 6.119                12.229             Wachovia Bank, North Carolina

Bank of America 4.188                16.065             Bank of America

Union Bank of Sw itzerland 4.105                -                       Union Bank of Switzerland

Sumitomo Mitsui Banking Sumitomo Mitsui Banking

Corporation, Tokyo 4.043                10.643             Corporation, Tokyo

Lain-lain 5.553                18.913             Others

780.330            907.370           

Sub jumlah - Mata uang asing 780.398            907.431           Sub total - Foreign currencies

Jumlah 976.162            1.313.223        Total

Dikurangi: Penyisihan

kerugian penurunan nilai (139)                  (149)                 Less: Allowance for impairment losses

976.023            1.313.074        

Mata uang asing Foreign currencies

Pihak ketiga: Third parties:

Pihak berelasi (Catatan 42): Related party (Note 42):

 

        

Giro pada bank lain dalam mata uang asing 
terutama terdiri dari Dolar Amerika Serikat, 
Dolar Australia, Dolar Hong Kong, Dolar 
Kanada, Dolar Singapura, Euro Eropa, Frank 
Swiss, Poundsterling Inggris, Yen Jepang, 
Yuan China Renminbi, Rupee India, Rupee 
Mauritius dan Dolar Selandia Baru. 

 Current accounts with other banks in foreign 
currencies are mainly denominated in United 
States Dollar, Australian Dollar, Hong Kong 
Dollar, Canadian Dollar, Singapore Dollar, 
European Euro, Swiss Franc, Great Britain 
Poundsterling, Japanese Yen, Chinese Yuan 
Renminbi, India Rupee, Mauritius Rupee and 
New Zealand Dollar. 
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6. GIRO PADA BANK LAIN (lanjutan)  6. CURRENT ACCOUNTS WITH OTHER BANKS 
(continued)     

 

a. Berdasarkan pihak berelasi, pihak lawan 
dan mata uang (lanjutan) 

 a. By related parties, counterparties and 
currency (continued) 

 

Tidak terdapat saldo giro pada bank lain yang 
digunakan sebagai agunan pada tanggal 
31 Maret 2015 dan 31 Desember 2014. 

 There were no current accounts with other 
banks which were under lien as of March 31, 
2015 and December 31, 2014. 

 

Informasi mengenai transaksi dengan pihak 
berelasi dan jatuh tempo diungkapkan pada 
Catatan 42 dan 52. 

 Information on related parties and maturities are 
disclosed in Notes 42 and 52. 

 
b. Berdasarkan kolektibilitas  b. By collectibility 

  
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,
2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Klasifikasi Unaudited) Audited) Classification

Lancar 976.025               1.313.076             Current

Macet 137                      147                       Loss

976.162               1.313.223             
 

 
 

c. Tingkat bunga rata-rata per tahun  c. The average interest rates per annum 
 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Rupiah 0,28% 0,22% Rupiah

Mata uang asing 0,01% 0,01% Foreign currencies

 

      

d. Penyisihan kerugian penurunan nilai  d. Allowance for impairment losses 
 

Perubahan penyisihan kerugian penurunan 
nilai sebagai berikut: 

 The changes in allowance for impairment losses 
are as follows: 

  
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

04000000_03 Unaudited) Audited)

149                   234                  Beginning balance 

Reversal during 

periode/tahun berjalan (Catatan 35) -                        (66)                   the period/year (Note 35)

(10)                    (19)                   Exchange rate differences

139                   149                  Ending balance

Selisih akibat perbedaan kurs

Saldo akhir 

Saldo aw al 

Pemulihan selama 

 
 

 

Pada tanggal 31 Maret 2014, pemulihan 
selama periode berjalan adalah sebesar Rp66 
(Catatan 35). 

 As of March 31, 2014, reversal during the 
period amounted to Rp66 (Note 35). 

  

Penyisihan kerugian penurunan nilai dihitung 
secara individual dan kualitas aset produktif 
untuk perbankan syariah sesuai dengan 
Catatan 2n. 

 Allowance for impairment losses is calculated 
using individual assessment and earning assets 
quality for sharia banking in Note 2n. 

 

Manajemen berpendapat bahwa jumlah 
penyisihan kerugian penurunan nilai telah 
memadai. 

 Management believes that the allowance for 
impairment losses is adequate. 
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7. PENEMPATAN PADA BANK INDONESIA DAN 
BANK LAIN 

 7. PLACEMENTS WITH BANK INDONESIA AND 
OTHER BANKS 

 

a. Berdasarkan pihak berelasi, mata uang, jenis 
dan pihak lawan 

 a. By related parties, currency, type and 
counterparties 

 

Penempatan pada Bank Indonesia dan bank 
lain berdasarkan pihak berelasi, mata uang, 
jenis dan kolektibilitas dapat dirinci sebagai 
berikut: 

 Placements with Bank Indonesia and other 
banks by related parties, currency, type and 
counterparties are as follows: 

 

 

 31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

04000000_01 Unaudited) Audited)

Pihak ketiga

Rupiah

Penempatan pada Bank Indonesia Placement with Bank Indonesia

Fasilitas simpanan Deposit facilities of

   Bank Indonesia -                        829.868           Bank Indonesia

Fasilitas simpanan Deposit facilities of

   Bank Indonesia Syariah 325.900            665.600           Bank Indonesia Sharia

325.900            1.495.468        

Sertif ikat deposito

PT Bank BRISyariah -                        100.000           PT Bank BRISyariah

Deposito berjangka

PT Bank Muamalat Indonesia, Tbk 5.000                -                       PT Bank Muamalat Indonesia, Tbk

330.900            1.595.468        

Mata uang asing

Call money Call money

Standard Chartered Bank Co., Ltd., Standard Chartered Bank Co., Ltd.,

   London 653.700            -                       London

Sumitomo Mitsui Banking Sumitomo Mitsui Banking

   Corporation, Singapura 392.220            86.695             Corporation, Singapore

The Bank of Tokyo Mitsubishi UFJ, Ltd., The Bank of Tokyo Mitsubishi UFJ, Ltd.,

   Singapura 392.220            -                       Singapore 

National Bank of Kuw ait, National Bank of Kuwait,

   Cabang Singapura 278.142            253.706           Singapore Branch

First Gulf Bank, Singapura 261.480            -                       First Gulf Bank, Singapore

United Overseas Bank, United Overseas Bank,

   Cabang Singapura 237.597            234.405           Singapore Branch

PT Bank Rakyat Indonesia PT  Bank Rakyat Indonesia

   (Persero) Tbk 235.332            185.775           (Persero) Tbk

Natixis Banque Popularies, Natixis Banque Popularies,

   Singapura 196.110            -                       Singapore 

PT Bank BNP Paribas, Singapura 130.740            -                       PT Bank BNP Paribas, Singapore

Landesbank Baden-Wurttemberg 115.807            -                       Landesbank Baden-Wurttemberg

Citibank N.A., London -                        115.730           Citibank N.A., London

Royal Bank of Canada, Royal Bank of Canada,

   Cabang Sydney -                        60.890             Sydney Branch

2.893.348         937.201           

Deposito berjangka

Bank Indonesia 9.151.800         2.972.400        Bank Indonesia

YES Bank Limited 52.235              78.364             YES Bank Limited

9.204.035         3.050.764        

12.097.383       3.987.965        

12.428.283       5.583.433        

Dikurangi: Penyisihan

kerugian penurunan nilai -                        (1.000)              losses

Jumlah 12.428.283       5.582.433        

Sub jumlah - Mata uang asing Subtotal - Foreign currencies

Sub jumlah - Rupiah Subtotal - Rupiah

Foreign currencies

Time deposits

Certificate of deposit

Less: Allowance for impairnent

Total

Third parties

Rupiah

Time deposits
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7. PENEMPATAN PADA BANK INDONESIA DAN 
BANK LAIN (lanjutan) 

 7. PLACEMENTS WITH BANK INDONESIA AND 
OTHER BANKS (continued) 

 

a. Berdasarkan pihak berelasi, mata uang, jenis 
dan pihak lawan (lanjutan) 

 a. By related parties, currency, type and 
counterparties (continued) 

 
 

Call money merupakan penempatan dana yang 
berjangka waktu antara 1 (satu) sampai dengan 
33 (tiga puluh tiga) hari, jangka waktu deposito 
berjangka berkisar antara 1 (satu)  hari sampai 
dengan 180 (seratus delapan puluh) hari, 
sedangkan jangka waktu sertifikat deposito 
4 (empat) hari. 

 Call money represents placements with maturity 
periods between 1 (one) to 33 (thirty three) 
days, the maturity of time deposits is between 
1 (one) day to 180 (one hundred and eighty) 
days, while the maturity of certificate of deposits  
4 (four) days. 

 
Berdasarkan ketentuan BI yang berlaku, 
seluruh penempatan pada Bank Indonesia dan 
bank lain pada tanggal-tanggal 31 Maret 2015 
dan 31 Desember 2014 digolongkan sebagai 
lancar. 

 Based on the prevailing BI Regulation, all 
placements with Bank Indonesia and other 
banks as of march 31, 2015 and December 31, 
2014 were classified as current. 

 
b. Berdasarkan sisa umur sampai dengan 

jatuh tempo: 
 b. Based on remaining period until maturity: 

 
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Rupiah Rupiah

< = 1 bulan 325.900                     1.595.468                    <= 1 month

> 1 - 3 bulan 5.000                         -                                   > 1 - 3 months

330.900                     1.595.468                    

Mata uang asing Foreign currencies

< = 1 bulan 12.045.148                3.909.601                    <= 1 month

> 1 - 3 bulan 52.235                       29.386                         > 1 - 3 months

> 3 - 6 bulan -                                 48.978                         > 3 - 6 months

12.097.383                3.987.965                    

12.428.283                5.583.433                    
 

        

Informasi mengenai jatuh tempo diungkapkan 
pada Catatan 52. 

 Information on maturities is disclosed in  
Note 52. 

   
 c. Tingkat suku bunga rata-rata per tahun   c.  The average interest rates per annum 

 
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

04000000_02 Unaudited) Audited)

Penempatan pada Bank Indonesia 5,63% 5,75% Placements with Bank Indonesia

Call money 5,86% 6,14% Call money

Deposito berjangka 9,75% 6,21% Time deposits

Sertif ikat deposito 6,07% 6,79% Certificate of deposits

Call money 0,66% 0,78% Call money

Deposito berjangka 8,79% 9,34% Time deposits

Rupiah

Mata uang asing

Rupiah

Foreign currencies

 
 

 
 

Pada tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 
2014, tidak terdapat penempatan pada bank 
lain yang dijaminkan. 

 As of March 31, 2015 and December 31, 2014, 
there were no placements with other banks 
which are pledged. 
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7. PENEMPATAN PADA BANK INDONESIA DAN 
BANK LAIN (lanjutan) 

 7. PLACEMENTS WITH BANK INDONESIA AND 
OTHER BANKS (continued) 

  

d. Penyisihan kerugian penurunan nilai   d. Allowance for impairment losses   

 
Perubahan penyisihan kerugian penurunan 
nilai adalah sebagai berikut: 

 The changes in the allowance for impairment 
losses are as follows: 

 
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

1.000                 600                  

(Reversal)/provision during  

periode/tahun berjalan (Catatan 35) (1.000)               400                  the period/year(Note 35)

-                        1.000               Saldo akhir Ending balance

5030000

Saldo aw al Beginning balance 

(Pemulihan)/penyisihan selama 

 

 
Pada tanggal 31 Maret 2014, penyisihan 
selama periode berjalan adalah sebesar 
Rp350 (Catatan 35). 

 As of March 31, 2014, provision during the 
period amounted to Rp350 (Note 35). 

 
Penyisihan kerugian penurunan nilai dihitung 
berdasarkan kualitas aset produktif untuk 
perbankan syariah sesuai Catatan 2n. 

 Allowance for impairment losses is calculated 
according to earning assets quality for sharia 
banking in Note 2n. 

 
Manajemen berpendapat bahwa jumlah 
penyisihan kerugian penurunan nilai telah 
memadai. 

 Management believes that the allowance for 
impairment losses is adequate. 

 
8. EFEK-EFEK YANG DIPERDAGANGKAN  8. TRADING SECURITIES  
 

a. Berdasarkan jenis dan mata uang   a. By type and currency  

 
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Surat Utang Negara 1.116.413           14.263              Government Promissory Notes

Sertif ikat Bank Indonesia 960.770              -                       Certificates of Bank Indonesia

Surat Perbendaharaan Negara 47.731                -                       State Treasury Notes

Obligasi Rekapitalisasi Pemerintah 41.118                41.201              Government Recapitalization Bonds

2.166.032           55.464              

Surat Utang Negara 9.410                  3.148                Government Promissory Notes

2.175.442           58.612              

Foreign currencyMata uang asing

5030000

Rupiah Rupiah

 

  
 

Pada tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 
2014, seluruh efek-efek yang diperdagangkan 
dikategorikan lancar. 

 As of March 31, 2015 and December 31, 2014,  
all the trading securities are classified as 
current. 

 
Pada tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 
2014, tidak terdapat transaksi dengan pihak 
berelasi. 

 As of March 31, 2015 and December 31, 2014,  
there were no transactions with related parties. 
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8. EFEK-EFEK YANG DIPERDAGANGKAN 
(lanjutan) 

 8. TRADING SECURITIES (continued) 

 
b.  Berdasarkan golongan penerbit efek  b. By issuer 

 
 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Government and

Pemerintah dan BUMN 2.166.032           55.464              state-owned enterprises

Government and

Pemerintah dan BUMN 9.410                  3.148                state-owned enterprises

2.175.442           58.612              

5030000

Rupiah Rupiah

Mata uang asing Foreign currency

 

   
c. Berdasarkan tanggal jatuh tempo dan 

peringkat efek 
 c. By maturity and rating of marketable 

securities 

 
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014
(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

06080000_01 Unaudited) Audited)

Rupiah Rupiah

< = 1 tahun 1.028.480          1.388                   

> 1 tahun - 5 tahun 1.086.938          12.774                 

> 5 tahun - 10 tahun 41.118               41.201                 

> 10 tahun 9.496                 101                      

2.166.032          55.464                 

Mata uang asing Foreign currency

> 1 tahun - 5 tahun 269                    1.374                   

> 5 tahun - 10 tahun 3.022                 773                      

> 10 tahun 6.119                 1.001                   

9.410                 3.148                   

2.175.442          58.612                 

> 10 years

> 10 years

< = 1 year

> 1 year - 5 years

> 5 years - 10 years

> 1 year - 5 years

> 5 years - 10 years

 

 

Informasi mengenai jatuh tempo diungkapkan 
pada Catatan 52. 

 Information on maturities is disclosed in  
Note 52. 
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8. EFEK-EFEK YANG DIPERDAGANGKAN 
(lanjutan) 

 8. TRADING SECURITIES (continued) 

 
c. Berdasarkan tanggal jatuh tempo dan 

peringkat efek (lanjutan) 
 c. By maturity and rating of marketable 

securities (continued) 

 

Pada tanggal 31 Maret 2015 dan 31 
Desember 2014, efek-efek yang 
diperdagangkan dengan kategori tanpa 
peringkat terdiri dari Surat Utang Negara 
(SUN), Surat Perbendaharaan Negara (SPN), 
Obligasi Rekapitalisasi Pemerintah dan 
Sertifikat Bank Indonesia (SBI). 

 As of March 31, 2015 and December 31, 
2014, trading securities with non-rated 
category consist of Government Promissory 
Notes (SUN), State Treasury Notes (SPN), 
Government Recapitalization Bonds and 
Certificates of Bank Indonesia (SBI). 

 
d. Tingkat bunga rata-rata per tahun:  d. The average interest rates per annum: 

 
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Rupiah 7,53% 7,91% Rupiah

Mata uang asing 4,69% 5,73% Foreign currency

 
    

9. INVESTASI KEUANGAN  9. FINANCIAL INVESTMENTS  
 

Investasi keuangan, sebagaimana disebutkan dalam 
Catatan 2i, terdiri dari:  

 Financial investments, as stated in Note 2i, 
consisted of: 

 

 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Efek-efek

Diukur pada biaya perolehan 20.000              20.000              At acquisition cost

Tersedia untuk dijual 3.420.036         6.809.082         Available-for-sale

Pinjaman yang diberikan

dan piutang 590.929            698.361            Loans and receivables

4.030.965         7.527.443         

Obligasi rekapitalisasi pemerintah

Tersedia untuk dijual 3.579.927         3.580.884         Available-for-sale

Penyertaan saham

Tersedia untuk dijual 4.552                4.552                Available-for-sale

Jumlah 7.615.444         11.112.879       Total

Dikurangi: Penyisihan kerugian Less: Allowance for

penurunan nilai impairment losses

- Efek-efek (248.781)          (236.543)           Marketable securities -

- Penyertaan saham (3.232)              (3.232)               Investments in shares -

(252.013)          (239.775)           

7.363.431         10.873.104       

Investments in shares

Government recapitalization bonds

###

M arketable securities
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9. INVESTASI KEUANGAN (lanjutan)  9. FINANCIAL INVESTMENTS (continued) 
 

Perubahan penyisihan kerugian penurunan nilai 
adalah sebagai berikut: 

 The changes in allowance for impairment losses 
are as follows: 

  
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

239.775             234.249           

periode/tahun berjalan (Catatan 35) (10)                     2.029               period/year (Note 35)

12.248               3.497               

252.013             239.775           

5030000

Saldo aw al Beginning balance 

Saldo akhir Ending balance 

(Penyisihan)/pemulihan selama (Provision)/reversal during the

Selisih akibat perbedaan kurs Exchange rate differences

 

 
 

Pada tanggal 31 Maret 2014, pemulihan selama 
periode berjalan adalah sebesar Rp3.356 (Note 
35). 

 As of March 31, 2014, reversal during the period 
amounted to Rp3,356 ( Note 35). 

       
 

Penyisihan kerugian penurunan nilai dihitung 
secara individual dan kualitas aset produktif untuk 
perbankan syariah sesuai Catatan 2n. 

 Allowance for impairment losses is calculated 
using individual assessment and according to 
earning assets quality for sharia banking in  
Note 2n. 

 

Manajemen berpendapat bahwa jumlah penyisihan 
kerugian penurunan nilai telah memadai. 

 Management believes that the allowance for 
impairment losses is adequate. 

 

Informasi mengenai jatuh tempo diungkapkan pada 
Catatan 52. 

 Information on maturities is disclosed in  
Note 52. 

 

Perubahan (kerugian)/keuntungan yang belum 
direalisasi atas efek-efek dan obligasi rekapitalisasi 
pemerintah tersedia untuk dijual: 

 Movements in unrealized (losses)/gains for 
available-for-sale marketable securities and 
government recapitalization bonds are as follows: 

 
 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

(79.078)              (130.118)          deferred income tax

yang belum direalisasi selama gains during

periode/tahun berjalan - neto 34.059               129.651           the period/year - net

sehubungan dengan perubahan and loss in respect of fair value

nilai w ajar investasi keuangan change of available-for-sale

yang tersedia untuk dijual (26.077)              (78.611)            financial investments

penghasilan tangguhan (71.096)              (79.078)            income tax

Pajak penghasilan tangguhan 22.415               21.552             Deferred income tax

(48.681)              (57.526)            

Beginning balance - before

Additional of unrealized

penghasilan tangguhan

Ending balance - net 

Jumlah yang ditransfer ke laba rugi Amounts transferred to profit

Jumlah sebelum pajak Total before deferred

5030000

Saldo aw al - sebelum pajak

Saldo akhir - neto

Penambahan laba
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9. INVESTASI KEUANGAN (lanjutan)  9. FINANCIAL INVESTMENTS (continued) 
 

I. Efek-efek   I. Marketable securities  
 

a. Berdasarkan jenis, mata uang dan 
klasifikasi Bank Indonesia  

 a. By type, currency and Bank Indonesia 
classification  

 
Adapun detail dari masing-masing kategori 
tersebut di atas, adalah sebagai berikut: 

 The details for each category mentioned 
above are as follows: 

 

Nilai nominal/ (Kerugian)/

Nominal value Saldo yang keuntungan

Nilai belum yang belum

perolehan/ diamortisasi/ direalisasi/

Acquisition Unamortized Unrealized Lancar/ Macet/ Jumlah/

 amount amount (losses)/gains Current Loss Total

Rupiah Rupiah

Pihak ketiga Third parties

Tersedia untuk dijual Available-for-sale

1.709.693             -                           (13.868)                1.677.825   18.000        1.695.825   

325.319                -                           (6.240)                  319.079      -                  319.079      

250.074                -                           125                       250.199      -                  250.199      

134.697                -                           2.790                    137.487      -                  137.487      

tersedia untuk dijual 2.419.783             -                           (17.193)                2.384.590   18.000        2.402.590   Total available-for-sale securities

Diukur pada biaya perolehan Acquisition cost

dan mudharabah 20.000                  -                           -                           10.000        10.000        20.000        mudharabah bonds

Pinjaman yang diberikan dan piutang Loan and receivables

480.645                -                           -                           480.645      -                  480.645      

6.067                    (33)                       -                           6.034          -                  6.034          

piutang 486.712                (33)                       -                           486.679      -                  486.679      Total loan and receivables

2.926.495             (33)                       (17.193)                2.881.269   28.000        2.909.269   Total marketable securities - rupiah

Mata uang asing Foreign currencies

Pihak ketiga Third parties

Tersedia untuk dijual Available-for-sale

712.455                -                           (7.494)                  312.698      392.263      704.961      

308.313                -                           4.172                    312.485      -                  312.485      

Total available-for-sale

tersedia untuk dijual 1.020.768             -                           (3.322)                  625.183      392.263      1.017.446   securities

Pinjaman yang diberikan

dan piutang Loans and receivables

105.174                (924)                     -                           104.250      -                  104.250      

1.125.942             (924)                     (3.322)                  729.433      392.263      1.121.696   Total marketable securities - foreign currencies

Jumlah 4.052.437             (957)                     (20.515)                3.610.702   420.263      4.030.965   Total

Export bills receivables

Government Promissory Notes

Corporate bonds

Jumlah efek-efek - rupiah

Jumlah efek-efek - mata uang asing

Tagihan atas w esel ekspor

Jumlah efek-efek

31 Maret/M arch 31, 2015

Jumlah efek-efek

(Tidak Diaudit/Unaudited )

Nilai tercatat/Carrying amount

Nilai wajar/Fair value

Sertif ikat Bank Indonesia

Obligasi korporasi

Export bills receivables

Obligasi korporasi

Surat Utang Negara

Sukuk ijarah and

Tagihan atas w esel ekspor

Sertif ikat Bank Indonesia Syariah Certificates of Bank Indonesia Sharia

Jumlah pinjaman yang diberikan dan

Obligasi sukuk ijarah

Certificates of Bank Indonesia

Surat Utang Negara

Corporate bonds

Medium-term notes Medium-term notes

Government Promissory Notes
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9. INVESTASI KEUANGAN (lanjutan)  9. FINANCIAL INVESTMENTS (continued) 
 

I. Efek-efek (lanjutan)  I. Marketable securities (continued) 
 

a. Berdasarkan jenis, mata uang dan 
klasifikasi Bank Indonesia (lanjutan) 

 a. By type, currency and Bank Indonesia 
classification (continued) 

 

 

Nilai nominal/ (Kerugian)/

Nominal value Saldo yang keuntungan

Nilai belum yang belum

perolehan/  diamortisasi/  direalisasi/

Acquisition Unamortized Unrealized Lancar/ Macet/ Jumlah/

 amount amount (losses)/gains Current Loss Total

Rupiah Rupiah

Pihak ketiga Third parties

Tersedia untuk dijual Available-for-sale

792.542                -                           (13.963)                778.579      -                  778.579      

2.344.050             -                           1.487                    2.345.537   -                  2.345.537   

1.804.698             -                           (30.483)                1.756.215   18.000        1.774.215   

134.584                -                           1.785                    136.369      -                  136.369      

tersedia untuk dijual 5.075.874             -                           (41.174)                5.016.700   18.000        5.034.700   Total available-for-sale securities

Diukur pada biaya perolehan Acquisition cost

Obligasi sukuk ijarah

dan mudharabah 20.000                  -                           -                           10.000        10.000        20.000        Sukuk ijarah and mudharabah bonds

Pinjaman yang diberikan

dan piutang Loans and receivables

480.645                -                           -                           480.645      -                  480.645      

5.576.519             -                           (41.174)                5.507.345   28.000        5.535.345   Total marketable securities - Rupiah

Mata uang asing Foreign currencies

Tersedia untuk dijual Available-for-sale

1.082.916             -                           19.680                  1.102.596   -                  1.102.596   

672.532                -                           (746)                     300.195      371.591      671.786      

tersedia untuk dijual 1.755.448             -                           18.934                  1.402.791   371.591      1.774.382   Total available-for-sale securities

Pinjaman yang diberikan

dan piutang Loans and receivables

218.521                (805)                     -                           217.716      -                  217.716      

1.973.969             (805)                     18.934                  1.620.507   371.591      1.992.098   Total marketable securities - foreign currencies

Jumlah 7.550.488             (805)                     (22.240)                7.127.852   399.591      7.527.443   

Jumlah efek-efek - Rupiah

Medium-term notes Medium-term notes

Total

Surat Utang Negara Government Promissory Notes

Tagihan atas w esel ekspor Export bills receivables

Jumlah efek-efek

Jumlah efek-efek - mata uang asing

Corporate bonds

Sertif ikat Bank Indonesia

31 Desember/December  31,  2014

Obligasi korporasi

Surat Utang Negara Government Promissory Notes

Jumlah efek-efek

Corporate bonds

(Diaudit/Audited )

Nilai tercatat/Carrying amount

Nilai wajar/Fair value

Sertif ikat Bank Indonesia Syariah Certificates of Bank Indonesia Sharia

Obligasi korporasi

Certificates of Bank Indonesia

                                           
 

Efek dalam mata uang asing adalah efek 
dalam Dolar Amerika Serikat dan Rupee 
India. 

 Marketable securities in foreign currency 
are denominated in United States Dollar 
and Indian Rupee. 
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9. INVESTASI KEUANGAN (lanjutan)  9. FINANCIAL INVESTMENTS (continued) 
 

I. Efek-efek (lanjutan)  I. Marketable securities (continued) 
 

b.  Berdasarkan golongan penerbit efek  b. By issuer 
  

Nilai tercatat/

Nila Perolehan/ Nilai wajar/ Carrying 

Acquisition cost Fair value amount

Pinjaman yang

Tersedia diberikan

Diukur pada untuk dijual/ dan piutang/

biaya perolehan/ Available- Loans and Jumlah/

Acquisition cost for-sale receivables Total

Rupiah Rupiah

Government and state-owned

Pemerintah dan BUMN 10.000                    1.058.162                    480.645                       1.548.807                    enterprises

Bank -                             586.617                       6.034                           592.651                       Banks

Lainnya 10.000                    757.811                       -                                  767.811                       Others

20.000                    2.402.590                    486.679                       2.909.269                    

Mata uang asing Foreign currencies

Government and state-owned

Pemerintah dan BUMN -                             425.813                       -                                  425.813                       enterprises

Bank -                             13.141                         48.777                         61.918                         Banks

Lainnya -                             578.492                       55.473                         633.965                       Others

-                             1.017.446                    104.250                       1.121.696                    

20.000                    3.420.036                    590.929                       4.030.965                    

Nilai tercatat/

Nila Perolehan/ Nilai wajar/ Carrying 

Acquisition cost Fair value amount

Pinjaman yang

Tersedia diberikan

Diukur pada untuk dijual/ dan piutang/

biaya perolehan/ Available- Loans and Jumlah/

Acquisition cost for-sale receivables Total

Rupiah Rupiah

Government and state-owned

Pemerintah dan BUMN 10.000                    3.604.395                    480.645                       4.095.040                    enterprises

Bank -                             558.927                       -                                  558.927                       Banks

Lainnya 10.000                    871.378                       -                                  881.378                       Others

20.000                    5.034.700                    480.645                       5.535.345                    

Mata uang asing Foreign currencies

Government and state-owned

Pemerintah dan BUMN -                             1.181.652                    -                                  1.181.652                    enterprises

Bank -                             12.266                         165.657                       177.923                       Banks

Lainnya -                             580.464                       52.059                         632.523                       Others

-                             1.774.382                    217.716                       1.992.098                    

20.000                    6.809.082                    698.361                       7.527.443                    

31 Desember/December  31,  2014

(Diaudit/Audited )

31 Maret/M arch 31,  2015

(Tidak Diaudit/Unaudited )
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9. INVESTASI KEUANGAN (lanjutan)  9. FINANCIAL INVESTMENTS (continued) 
 

I. Efek-efek (lanjutan)  I. Marketable securities (continued) 
       

 

c. Berdasarkan peringkat efek  c.  By rating of marketable securities 
 

 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

Lembaga 2015 2014

pemeringkat/ (Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Rating company Unaudited) Audited)

Rupiah Rupiah

Tersedia untuk dijual Available-for-sale

idAA- Pefindo 377.167             372.427                 idAA-

AAA Fitch 335.145             327.368                 AAA

idAA+ Pefindo 303.393             345.021                 idAA+

idAAA Pefindo 245.199             242.890                 idAAA

idAA Pefindo 171.461             169.039                 idAA

AA- Fitch 89.759               88.787                   AA-

A Fitch 88.865               89.612                   A

AA Fitch 77.996               77.319                   AA

idA- Pefindo 51.161               50.326                   idA-

idA+ Pefindo 50.021               49.814                   idA+

AA+ Fitch 25.147               25.139                   AA+

A+ Fitch -                         54.845                   A+

Tanpa peringkat 587.276             *) 3.142.113              *) Non-rated

Jumlah tersedia untuk dijual 2.402.590          5.034.700              Total available-for-sale

Sukuk ijarah  dan mudharabah Sukuk ijarah and mudharabah

diukur pada biaya perolehan at acquisition cost

idAA+ Pefindo 10.000               10.000                   idAA+

Tanpa peringkat 10.000               **) 10.000                   **) Non-rated

Jumlah sukuk ijarah  dan mudharabah Total sukuk ijarah and mudharabah

diukur pada biaya perolehan 20.000               20.000                   at acquisition cost

Pinjaman yang diberikan 

dan piutang Loan and receivables

Tanpa peringkat 486.679             ***) 480.645                 ***) Non-rated

Sub jumlah - Rupiah 2.909.269          5.535.345              Sub total - Rupiah

Mata uang asing Foreign currencies

Tersedia untuk dijual Available-for-sale

Baa3 Moodyôs 625.183             1.402.788              Baa3

Tanpa peringkat 392.263             **) 371.594                 **) Non-rated 

Jumlah tersedia untuk dijual 1.017.446          1.774.382              Total available-for-sale

Pinjaman yang diberikan 

dan piutang Loan and receivables

Tanpa peringkat 104.250             217.716                 Non-rated

Sub jumlah - mata uang asing 1.121.696          1.992.098              Sub total - foreign currencies

4.030.965          7.527.443              

Nilai tercatat/Carrying amount/

Nilai wajar/Fair value

Peringkat Rating

      
 

      
 

*) Terdiri dari Surat Utang Negara (SUN), Surat 
Perbendaharaan Negara (SPN) dan Sertifikat 
Bank Indonesia (SBI) dan Obligasi Korporasi 

 *)    Consists of Government Promissory Notes (SUN), 
State Treasury Notes (SPN) and Certificates of 
Bank Indonesia (SBI) and Corporate Bonds 

 

**) Terdiri dari Obligasi Korporasi   **)      Consists of Corporate Bonds  

 

***) Terdiri dari Sertifikat Bank Indonesia Syariah 
(SBIS) dan tagihan atas wesel ekspor 

 ***)      Consists of Certificates of Bank Indonesia Sharia 
(SBIS) and export bills receivables 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



  The original consolidated financial statements included herein are in the 
Indonesian language. 

 

PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

CATATAN ATAS LAPORAN KEUANGAN 
KONSOLIDASIAN INTERIM  

Tanggal 31 Maret 2015 dan untuk Periode Tiga 
Bulan yang Berakhir pada Tanggal Tersebut 

(Tidak Diaudit) 
(Disajikan dalam jutaan Rupiah,  

kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM NOTES TO THE CONSOLIDATED  
FINANCIAL STATEMENTS 

As of March 31, 2015 and for Three-Month  
Period Then Ended 

(Unaudited) 
(Expressed in millions of Rupiah,  

unless otherwise stated) 
   

 

91 

9. INVESTASI KEUANGAN (lanjutan)  9.  FINANCIAL INVESTMENTS (continued) 
 

I. Efek-efek (lanjutan)  I. Marketable securities (continued) 
  

 

d. Berdasarkan tanggal jatuh tempo   d. By maturity  
 

Berikut ini adalah pengelompokan 
berdasarkan tanggal jatuh tempo dan 
tujuan investasi dari efek-efek 
konsolidasian: 

 The followings are the consolidated 
marketable securities classified based on 
maturity and investment purpose: 

 

(i) Tersedia untuk dijual  (i) Available-for-sale 
           

               

        

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Nilai tercatat/ Nilai tercatat/

Carrying Carrying

06080000_01 amount amount

Rupiah Rupiah

< = 1 tahun 543.041             3.112.384          

> 1 tahun - 5 tahun 1.645.387          1.842.560          

> 5 tahun - 10 tahun 164.141             29.942               

> 10 tahun 50.021               49.814               

2.402.590          5.034.700          

Mata uang asing Foreign currencies

< = 1 tahun 317.011             332.763             

> 1 tahun - 5 tahun 385.875             1.145.184          

> 5 tahun - 10 tahun 314.560             296.435             

1.017.446          1.774.382          

3.420.036          6.809.082          

> 5 year - 10 years

< = 1 year
 

> 10 years

> 1 year - 5 years

> 5 years - 10 years

> 1 year - 5 years

< = 1 year
 

 
             

(ii)   Diukur pada biaya perolehan  (ii) At acquisition cost 
                 

        

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Diukur pada Diukur pada

biaya perolehan/ biaya perolehan/

Acquisition Acquisition

06080000_01 cost cost
06080000_01

Rupiah Rupiah

< = 1 tahun 10.000                    10.000                  

> 1 tahun - 5 tahun 10.000                    10.000                  

20.000                    20.000                  

< = 1 year

> 1 year - 5 years

                  

(iii)   Pinjaman yang diberikan dan piutang  (iii) Loans and receivables 
         

                

       

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Nilai tercatat/ Nilai tercatat/

Carrying Carrying

 amount  amount

Rupiah Rupiah

< = 1 tahun 486.679                  480.645            < = 1 year

Mata uang asing Foreign currencies

< = 1 tahun 104.250                  217.716            < = 1 year

590.929                  698.361            
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9. INVESTASI KEUANGAN (lanjutan)  9. FINANCIAL INVESTMENTS (continued) 
 

I. Efek-efek (lanjutan)  I. Marketable securities (continued) 
 

e. Tingkat bunga rata-rata per tahun:  e. The average interest rates per annum: 
    

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Rupiah 9,41% 8,09% Rupiah

Mata uang asing 6,54% 7,24% Foreign currency
 

        

II. Obligasi rekapitalisasi pemerintah  II.  Government recapitalization bonds 

 
a. Berdasarkan jenis dan jatuh tempo   a. By type and maturity  
 

Nilai

perolehan/

Acquisition < = 1 tahun/ > 1 - 5 tahun/ > 5 - 10 tahun/ Jumlah/

 amount year years years Total

Tersedia untuk dijual 3.637.962        -                    2.488.177       1.091.750     3.579.927    Available-for-sale

(Tidak Diaudit/Unaudited )

Nilai tercatat/Carrying amount

31 Maret/M arch 31, 2015

 

    

Nilai

perolehan/

Acquisition < = 1 tahun/ > 1 - 5 tahun/ > 5 - 10 tahun/ Jumlah/

 amount year years years Total

Tersedia untuk dijual 3.637.962        -                    2.486.917       1.093.967     3.580.884    Available-for-sale

31 Desember/December  31,  2014

(Diaudit/Audited )

Nilai tercatat/Carrying amount

 
 

  
b. Berdasarkan suku bunga dan tanggal 

jatuh tempo  
 b. Based on interest rate and maturity 

date  
 
 

Nomor Nilai Suku Tanggal Frekuensi 

seri/ nominal/ bunga per tahun/ jatuh pembayaran bunga/

Serial Nominal Interest  tempo/ Frequency of 

number  amount rate per annum Due date interest payment 

Tersedia untuk dijual Available-for-sale

25 Agustus/

Bunga mengambang VR0028 674.799      5,64% August 25, 2018 3 bulan/months Variable rate

25 Agustus/

VR0029 1.836.998   5,64% August 25, 2019 3 bulan/months 

25 Juli/

VR0031 1.126.165   5,97% July 25, 2020 3 bulan/months 

Jumlah tersedia untuk dijual 3.637.962   Total available-for-sale

(Tidak Diaudit/Unaudited )

31 Maret/M arch 31, 2015
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9. INVESTASI KEUANGAN (lanjutan)  9. FINANCIAL INVESTMENTS (continued) 
 

II. Obligasi rekapitalisasi pemerintah 
(lanjutan) 

 II.  Government recapitalization bonds 
(continued) 

 
b. Berdasarkan suku bunga dan tanggal 

jatuh tempo (lanjutan)  
 b. Based on interest rate and maturity 

date (continued)  
 

Nomor Nilai Suku Tanggal Frekuensi 

seri/ nominal/ bunga per tahun/ jatuh pembayaran bunga/

Serial Nominal Interest  tempo/ Frequency of 

number  amount rate per annum Due date interest payment 

Tersedia untuk dijual Available-for-sale

25 Agustus/

Bunga mengambang VR0028 674.799       5,97% August 25, 2018 3 bulan/months Variable rate

25 Agustus/

VR0029 1.836.998    5,97% August 25, 2019 3 bulan/months 

25 Juli/

VR0031 1.126.165    6,34% July 25,  2020 3 bulan/months 

Jumlah tersedia untuk dijual 3.637.962    Total available-for-sale

(Diaudit/Audited )

31 Desember/December 31,  2014

  
  

III.   Penyertaan saham 
 

 III. Investments in shares 
 

31 Maret/ 31 Desember/

Jenis M arch 31, December 31,

usaha/ 2015 2014

Nature of (Tidak Diaudit/ (Diaudit/

business Unaudited) Audited)

PT Bank Capital Indonesia Tbk Usaha Perbankan/ PT Bank Capital Indonesia Tbk

Nilai perolehan Banking 1.269                1.269                    Cost

Persentase kepemilikan - 0,20% Percentage of ownership - 0.20%

(31 Desember 2014: 0,20%) (December 31, 2014: 0.20%)

Lain-lain 3.283                3.283                    Others

4.552                4.552                    
  

 

 

Penyertaan lainnya merupakan penyertaan 
saham di berbagai perusahaan yang sifatnya 
jangka panjang. Perusahaan-perusahaan 
tersebut adalah PT Aplikanusa Lintas Arta, 
PT Sarana Bersama Pembiayaan Indonesia, 
PT Sarana Sulsel Ventura, PT Sarana Bali 
Ventura, PT Sarana Sumatera Barat Ventura, 
PT Sarana Lampung Ventura, PT Sarana 
Sumsel Ventura, PT Sarana Jambi Ventura, 
PT Sarana Kalbar Ventura, PT Sarana Sulut 
Ventura, PT Bhakti Sarana Ventura, 
PT Penjamin Kredit Pengusaha Indonesia, 
PT Sarana Riau Ventura dan PT Sarana 
Sumut Ventura. 

  Other investments represent long-term 
investments. These companies are 
PT Aplikanusa Lintas Arta, PT Sarana 
Bersama Pembiayaan Indonesia, PT Sarana 
Sulsel Ventura, PT Sarana Bali Ventura, 
PT Sarana Sumatera Barat Ventura, 
PT Sarana Lampung Ventura, PT Sarana 
Sumsel Ventura, PT Sarana Jambi Ventura, 
PT Sarana Kalbar Ventura, PT Sarana Sulut 
Ventura, PT Bhakti Sarana Ventura,              
PT  Penjamin Kredit Pengusaha Indonesia, 
PT Sarana Riau Ventura and PT Sarana 
Sumut Ventura. 
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9. INVESTASI KEUANGAN (lanjutan)  9. FINANCIAL INVESTMENTS (continued) 
   

III.   Penyertaan saham (lanjutan) 
 

 III. Investments in shares (continued) 
 

Penyertaan saham berdasarkan klasifikasi 
Bank Indonesia adalah sebagai berikut: 

  Investments in shares by Bank Indonesia 
classification are as follows: 

 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

1.320                    1.320                    Current

1.200                    1.200                    Doubtful

2.032                    2.032                    Loss

4.552                    4.552                    

Macet

11050000

Klasifikasi Classification

Lancar

Diragukan

       
 

 

10. TAGIHAN DAN LIABILITAS DERIVATIF  10. DERIVATIVES RECEIVABLE AND PAYABLE 
 

Derivatif pada saat permulaan seringkali hanya 
melibatkan pertukaran janji yang saling 
menguntungkan dengan sedikit atau tanpa 
investasi. Namun demikian, instrumen-instrumen 
ini seringkali melibatkan tingkat leverage yang 

tinggi dan sangat fluktuatif. Pergerakan yang relatif 
kecil dari nilai aset, tingkat atau indeks sebagai 
dasar sebuah kontrak derivatif dapat memiliki 
pengaruh yang signifikan terhadap laba atau rugi 
Bank. 

 Derivatives often involve at their inception only a 
mutual exchange of promises with little or no 
transfer considerations. However, these 
instruments frequently involve a high degree of 
leverage and are very volatile. A relatively small 
movement in the value of the asset, rate or 
indexes underlying a derivative contract may have 
a significant impact on the profit or loss of the 
Bank. 

 

Mayoritas perdagangan derivatif Bank yang terkait 
dengan deals dengan nasabah biasanya saling 

hapus dengan transaksi dengan rekanan lain untuk 
meng-offset risiko pasar. Bank juga dapat 
mengambil posisi dengan ekspektasi untuk 
mendapat laba dari pergerakan yang 
menguntungkan pada harga, suku bunga maupun 
indeks. 

 Most of the Bank's derivative trading activities 
relate to deals with customers which are normally 
offset by transactions with other counterparties in 
order to offset the market risk. The Bank may also 
take positions with the expectation of profiting from 
favourable movements in prices, interest rates or 
indexes. 

 

Derivatif diluar pasar (over-the-counter) dapat 

menimbulkan risiko-risiko kepada Bank yang 
berhubungan dengan ketiadaan pasar terbuka 
untuk menutup posisi terbuka Bank. 

 Over-the-counter derivatives may expose the Bank 
to the risks associated with the absence of an 
exchange market on which to close out an open 
position. 

 

Eksposur Bank untuk kontrak derivatif ini dimonitor 
secara ketat sebagai bagian dari manajemen risiko 
pasar Bank secara keseluruhan (Catatan 50). 

 The Bank's exposure under derivative contracts is 
closely monitored as part of the overall 
management of the Bank's market  risk (Note 50). 

 

  
a. Berdasarkan jenis, mata uang dan pihak 

berelasi 
 a. By  type, currency and related party 

 

Tabel dibawah ini memperlihatkan nilai wajar 
dari instrumen derivatif, yang disajikan sebagai 
aset atau liabilitas, beserta jumlah notional-
nya. Jumlah notional tersebut, yang disajikan 
secara gross, adalah nilai dari underlying aset 
derivatif, tingkat rasio referensi atau indeks 
yang merupakan basis dimana perubahan di 
dalam nilai derivatif diukur. Jumlah notional 
mengindikasikan jumlah transaksi yang belum 
jatuh tempo di akhir periode/tahun dan tidak 
mengindikasikan risiko kredit maupun pasar. 

 The tables below show the fair values of 
derivative financial instruments, recorded as 
assets or liabilities, together with their notional 
amounts. The notional amount, recorded at 
gross, is the amount of a derivative's underlying 
asset, reference ratio rate or indices and is the 
basis upon which changes in the value of 
derivatives are measured. The notional 
amounts indicate the volume of transactions 
outstanding at the end of period/year and 
indicative of neither the market risk nor the 
credit risk. 
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10. TAGIHAN DAN LIABILITAS DERIVATIF 
(lanjutan) 

 10. DERIVATIVES RECEIVABLE AND PAYABLE 
(continued) 

 
a. Berdasarkan jenis, mata uang dan pihak 

berelasi (lanjutan) 
 a. By  type, currency and related party 

(continued) 
      

 

Nilai notional

(kontrak)

(ekuivalen

dengan Rp)/

Notional 

amount Tagihan Liabilitas

(contract) derivatif/ derivatif/

(equivalent Derivatives Derivatives

to Rp) receivable payable

contracts

Dolar Amerika Serikat 111.129                  5.335          -                 United States Dollar

Dolar Amerika Serikat 1.413.696               10.741        27.740        United States Dollar

Mata uang asing lainnya 241.746                  4.012          3.392          Other foreign currencies

Dolar Amerika Serikat 8.435.303               64.756        83.501        United States Dollar

Mata uang asing lainnya 5.905                      65               -                 Other foreign currencies

10.096.650             79.574        114.633      

Dolar Amerika Serikat 2.240.635               855             10.982        United States Dollar

Dolar Amerika Serikat 1.907.850               21.747        2                 United States Dollar

nilai tukar dan suku bunga contracts and interest rate

Dolar Amerika Serikat 1.779.098               117.031      192.693      United States Dollar

Mata uang asing lainnya 263.708                  867             9.856          Other foreign currencies

2.042.806               117.898      202.549      

16.399.070             225.409      328.166      

kerugian penurunan nilai (524)            losses

224.885      

Jumlah Total

Swap Swap

Terkait dengan kontrak

Related to interest rate

Related to exchange rate

Pihak ketiga Third parties

Swap

(Tidak Diaudit/Unaudited )

Terkait dengan kontrak Related to exchange rate

31 Maret/M arch 31, 2015

Dikurangi: Penyisihan Less: Allowance for impairment

Third parties

Forward Forward

Pihak berelasi (Catatan 42)

Swap Swap

Pihak ketiga

Swap Swap

Pihak ketiga Third parties

Related parties (Note 42)

Swap 

Terkait dengan suku bunga

Pihak berelasi (Catatan 42) Related parties (Note 42)

Forward Forward

nilai tukar
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10. TAGIHAN DAN LIABILITAS DERIVATIF 
(lanjutan) 

 10. DERIVATIVES RECEIVABLE AND PAYABLE 
(continued) 

 
a. Berdasarkan jenis, mata uang dan pihak 

berelasi (lanjutan) 
 a. By type, currency and related party 

(continued) 
 
 

Nilai notional
(kontrak)

(ekuivalen

dengan Rp)/

Notional 

amount Tagihan Liabilitas

(contract) derivatif/ derivatif/

(equivalent Derivatives Derivatives

to Rp) receivable payable

Mata uang asing lainnya 105.273                   1.371          -                  Other foreign currencies

Dolar Amerika Serikat 2.489.226                21.214        52.090        United States Dollar

Mata uang asing lainnya 171.852                   1.591          1.658          Other foreign currencies

Dolar Amerika Serikat 10.683.549              53.976        13.798        United States Dollar

Mata uang asing lainnya 2.913                       -                  24               Other foreign currencies

13.347.540              76.781        67.570        

Dolar Amerika Serikat 2.238.931                3.339          6.780          United States Dollar

Dolar Amerika Serikat 2.182.855                21.424        59               United States Dollar

Dolar Amerika Serikat 1.341.417                103.081      147.550      United States Dollar

Mata uang asing lainnya 145.056                   -                  2.139          Other foreign currencies

1.486.473                103.081      149.689      

19.361.072              205.996      224.098      

kerugian penurunan nilai (517)

205.479

Dikurangi penyisihan Third parties

Pihak ketiga Third parties

Jumlah Total

Swap Swap

Swap Swap

nilai tukar dan suku bunga contracts and interest rate

Pihak ketiga Third parties

Swap Swap

Terkait dengan kontrak Related to exchange rate

Pihak berelasi (Catatan 42) Related parties (Note 42)

Forward Forward

Terkait dengan suku bunga Related to interest rate

nilai tukar contracts

Swap 

Third partiesPihak ketiga

Forward Forward

Swap

Pihak berelasi (Catatan 42) Related parties (Note 42)

(Diaudit/Audited )

Terkait dengan kontrak Related to exchange rate

31 Desember/December 31,  2014

 
  

Informasi mengenai transaksi dengan pihak 
berelasi dan jatuh tempo diungkapkan pada 
Catatan 42 dan 52. 

 Information on related parties and maturities 
are disclosed in Notes 42 and 52. 
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10. TAGIHAN DAN LIABILITAS DERIVATIF 
(lanjutan) 

 10. DERIVATIVES RECEIVABLE AND PAYABLE 
(continued) 

 

a. Berdasarkan jenis, mata uang dan pihak 
berelasi (lanjutan) 

 a. By type, currency and related party 
(continued) 

 

 Bank memiliki transaksi kontrak valuta 
berjangka pertukaran mata uang asing dan 
suku bunga dengan beberapa bank asing dan 
debitur untuk pengelolaan likuiditas dan 
menghadapi risiko perubahan suku bunga atas 
aset dan liabilitas Bank. Berdasarkan 
perjanjian ini, Bank wajib membayar pokok 
pinjaman beserta bunga dengan suku bunga 
mengambang atau tetap. Bunga dibayarkan 
dalam mata uang Rupiah dan Dolar Amerika 
Serikat setiap enam bulan, tiga bulan, dan satu 
bulan sampai dengan tanggal jatuh tempo. Per 
tanggal  
31 Maret 2015 dan 31 Desember 2014 
transaksi kontrak valuta berjangka pertukaran 
mata uang asing dan suku bunga tersebut 
masing-masing akan jatuh tempo dari tanggal 
12 April 2015 sampai dengan 1 April 2018 dan 
12 April 2015 sampai dengan 4 November 
2017.  

  The Bank has outstanding cross currency 
swap transaction with several foreign banks 
and debtors for liquidity management and to 
cover the interest rate fluctuation as part of 
asset and liabilities management of the Bank. 
Based on the agreement, the Bank should pay 
principal and variable or fixed interest rate. The 
interest is paid in Rupiah and United States 
Dollar currencies on a semester, quarterly, and 
monthly basis until maturity date. As of March 
31, 2015 and December 31, 2014 the cross 
currency and interest rate swap transactions 
will mature from April 12, 2015 until April 1, 
2018 and from  
April 12, 2015 until November 4, 2017, 
respectively.  

 

Bank memiliki transaksi kontrak pertukaran 
suku bunga dengan beberapa bank asing 
tertentu untuk pengelolaan risiko perubahan 
suku bunga atas aset dan liabilitas Bank. 
Berdasarkan perjanjian ini, Bank wajib 
membayar bunga mengambang setiap enam 
bulan, tiga bulan, dan satu bulan hingga 
tanggal jatuh tempo. Per tanggal 31 Maret 
2015 dan 31 Desember 2014, transaksi 
kontrak pertukaran suku bunga tersebut 
masing-masing akan jatuh tempo dari tanggal 
yang berkisar 7 April 2015 sampai dengan 
27 Oktober 2019 dan 25 April 2016 sampai 
dengan 27 Oktober 2019. 

 The Bank has outstanding interest rate swap 
transaction with several banks for liquidity 
management and to cover the interest rate 
fluctuation as part of asset and liabilities 
management of the Bank. Based on the 
agreement, the Bank should pay variable 
interest rate on semester, quarterly, and 
monthly basis until maturity date. As of March 
31, 2015 and December 31, 2014, interest rate 
swap transactions will mature from April 7, 
2015 until October 27, 2019 and from April 25, 
2016 until October 27, 2019, respectively. 

 

b. Berdasarkan jatuh tempo  b. By maturity 
 

Per 31 Maret 2015 dan 31 Desember 2014, 
jangka waktu kontrak forward mata uang asing 
masing-masing adalah antara 7 - 735 hari dan 
14 - 735 hari, jangka waktu kontrak swap 

mata uang asing masing-masing adalah antara 
1 - 371 hari dan 5 - 371 hari.  

 As of March 31, 2015 and December 31, 2014, 
the tenure of the forward foreign currency 
contracts were between 7 - 735 days and 
between 14 - 735 days, foreign currency 
swaps were between 1 - 371 days and 
between 5 - 371 days. 

 

c. Berdasarkan kolektibilitas  c. By collectibility 
 

                                  

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

214.934                195.648                Current

10.475                  10.348                  Special mention

225.409                205.996                

Dalam perhatian khusus

11050000

Klasifikasi Classification

Lancar
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10. TAGIHAN DAN LIABILITAS DERIVATIF 
(lanjutan) 

 10. DERIVATIVES RECEIVABLE AND PAYABLE 
(continued) 

 

d. Penyisihan kerugian penurunan nilai  d. Allowance for impairment losses 

 
Perubahan penyisihan kerugian penurunan 
nilai sebagai berikut: 

 The changes in allowance for impairment losses 
were as follows: 

   

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

517                    -                       

tahun berjalan (Catatan 35) (23)                     519                  (Note 35)

30                      (2)                     

524                    517                  

5030000

Saldo aw al Beginning balance 

Saldo akhir Ending balance 

(Pemulihan)/penyisihan selama periode/ (Reversal)/provision during the period/year

Selisih akibat perbedaan kurus Exchange rate differences

 
 

Pada tanggal 31 Maret 2014, penyisihan 
selama periode berjalan adalah sebesar 
RpNihil (Catatan 35). 

 As of March 31, 2014, provision during the 
period amounted to RpNil (Note 35). 

 

Manajemen berpendapat bahwa jumlah 
penyisihan kerugian penurunan nilai telah 
memadai. 

 Management believes that the allowance for 
impairment losses is adequate. 

 

e. Lindung nilai arus kas  e. Cash flow hedges 
 

Pada tanggal 3 Maret 2015, entitas anak 
mengadakan perjanjian kontrak valuta 
berjangka pertukaran mata uang asing dan 
suku bunga dengan Bank Standard Chartered 
Cabang Singapura (ñSCBSò), yang mana 
entitas anak membayar USD9.500.000 (dalam 
nilai penuh) dan menerima Rp123.860 untuk 
tujuan lindung nilai terhadap utang yang 
diperoleh dari SCBS sejumlah USD9.500.000 
(dalam nilai penuh).  

 On March 3, 2015, the subsidiary entered into a 
foreign currency swap transaction and interest 
rate swap with Bank Standard Chartered 
Singapore Branch (ñSCBSò), where the 
subsidiary paid USD9,500,000 (in full amount) 
and received Rp123,860 intended to hedge the 
USD9,500,000 (in full amount) loan payable 
acquired from SCBS.  

 

Berdasarkan perjanjian ini, entitas anak wajib 
membayar SCBS sejumlah Rp123.860 pada 
tanggal penyelesaian transaksi derivatif yang 
jatuh tempo pada tanggal 6 April 2015. Pada 
tanggal 31 Maret 2015, tagihan derivatif atas 
perjanjian ini adalah sebesar USD61.307 
(dalam nilai penuh) atau setara dengan 
Rp802.  

 Based on the agreement, the subsidiary should 
pay SCBS a sum of Rp123,860 on derivative 
instrument settlement date that matured on April 
6, 2015. As of March 31, 2015, derivative 
receivable arising from this agreement amounted 
to USD61,307 (in full amount) or equivalent to 
Rp802. 

 

Atas transaksi tersebut, terdapat kerugian 
pada periode tiga bulan yang berakhir pada 
tanggal 31 Maret 2015 yang berasal dari 
selisih nilai nominal dan nilai wajar kontrak 
tersebut sebesar Rp486 yang dicatat pada 
akun ñKerugian yang belum direalisasi atas 
lindung nilai arus kasò.  

 Based on the transactions, there were         
losses for three-month ended March 31, 2015 
which arose from the difference between the 
nominal value and fair value of the contract 
amounting to Rp486 which was recorded as 
ñUnrealised losses from cash flow hedgesò.  
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10. TAGIHAN DAN LIABILITAS DERIVATIF 
(lanjutan) 

 10. DERIVATIVES RECEIVABLE AND PAYABLE 
(continued) 

 

f. Suku bunga kontraktual   f. Contractual interest rate 
 

Suku bunga kontraktual untuk periode/tahun 
yang berakhir pada tanggal 31 Maret 2015 dan 
31 Desember 2014, untuk transaksi swap suku 
bunga dan swap mata uang dan suku bunga 
adalah sebagai berikut: 

 Contractual effective interest rate per annum 
for the period/year ended March 31, 2015 and 
December 31, 2014, for interest rate swap 
and cross currency rate swap deals are as 
follows: 

 
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

1M Libor+525 - 3M Libor+600 1M Libor+525 - 3M Libor+600

0,61% - 7,01% 0,61% - 7,01%

1M Libor+575 - 6M Libor 1M Libor+575 - 6M Libor

2,61% - 7,85% 2,61% - 8,65%

9,00% - 10,75% 9,00% - 10,75%

5,40% - 9,56% 5,40% - 9,56%

3M Libor+185 - 6M Libor 3M Libor+185 - 6M Libor

4,75% - 7,00% -

Suku bunga mengambang Variable interest rate

Suku bunga tetap Fixed interest rate

Yang akan diterima To be received

Suku bunga tetap Fixed interest rate

Yang akan diterima To be received

Yang akan dibayar To be paid

Mata uang asing Foreign currencies

Yang akan dibayar To be paid

Mata uang asing Foreign currencies

Yang akan diterima To be received

Suku bunga mengambang Variable interest rate

Suku bunga tetap Fixed interest rate

Swap  Suku Bunga dan Mata Uang Cross currency rate Swap

Rupiah Rupiah

Swap  Suku Bunga Interest rate Swap

Suku bunga mengambang Variable interest rate

Suku bunga tetap Fixed interest rate

Suku bunga tetap Fixed interest rate

Yang akan dibayar To be paid

  
 

Pertukaran tingkat suku bunga dan mata uang 
dilakukan setiap bulanan, kuartalan, dan 
semesteran. 

 The interest rate and currency exchanges are 
exercised on a monthly, quarterly, and semi 
annually. 

 

Pada tanggal 31 Maret dan 31 Desember 
2014, jangka waktu kontrak swap suku bunga 

berkisar antara 2 - 5 tahun dan 2 - 5 tahun. 
Pada tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 
2014, sisa jangka waktu kontrak dari swap 
suku bunga dan swap suku bunga dan mata 

uang berkisar antara 2 sampai 6 tahun dan 
2 sampai 5 tahun. 

 As of March 31, 2015 and December 31, 
2014, the contract period of interest rate 
swaps ranged between 2 - 5 years and 2 - 5 
years. As of March 31, 2015 and December 
31, 2014, the remaining contract period of 
cross currency rate swap ranged between 
2 until 6 years and 2 until 5 years. 
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11. KREDIT YANG DIBERIKAN  11. LOANS 
 

a. Berdasarkan jenis, mata uang dan 
kolektibilitas  

 a. By type, currency and collectibility 

 

Dalam

perhatian

khusus/ Kurang

Lancar/ Special lancar/ Diragukan/ Macet/ Jumlah/

Current mention Substandard Doubtful Loss Total

Rupiah Rupiah

Korporasi 9.578.791   522.629      49.418        320.116      8                 10.470.962 Corporate

Komersial/Usaha Commercial/Small and

Kecil Menengah (UKM) Medium Enterprises (SME)

UKM 21.950.992 229.040      24.776        43.251        343.171      22.591.230 SME

Komersial 9.527.683   6.258          -                  -                  143.661      9.677.602   Commercial

Lain-lain 2.768.186   -                  -                  -                  -                  2.768.186   Others

Konsumen Consumer

Kredit Kendaraan 

Bermotor 11.529.725 1.617.009   23.649        51.116        29.276        13.250.775 Auto loans

Kredit Pemilikan Rumah (KPR) 10.906.436 403.161      16.047        22.960        52.087        11.400.691 Mortgage (KPR)

Home equity loans (Maxima) 2.822.773   66.896        4.910          5.556          5.435          2.905.570   Home equity loans (Maxima)

Kartu kredit 1.937.755   136.461      19.020        34.171        223             2.127.630   Credit card

Pinjaman tanpa agunan (PITA) 1.032.709   61.882        5.625          10.870        428             1.111.514   Unsecured loans (PITA)

Pinjaman pendidikan -                  -                  -                  -                  19               19               Student loans

Lain-lain 616.773      18.750        79               920             54               636.576      Others

Syariah 3.967.473   270.400      20.203        25.548        11.622        4.295.246   Sharia

76.639.296 3.332.486   163.727      514.508      585.984      81.236.001 

Mata uang asing Foreign currencies

Korporasi 8.175.047   672.923      434.710      261.450      716.260      10.260.390 Corporate

Komersial/Usaha Commercial/Small and

Kecil Menengah (UKM) Medium Enterprises (SME)

UKM 1.784.348   79               1.035          -                  15.813        1.801.275   SME

Komersial 2.933.935   5.931          -                  -                  39.340        2.979.206   Commercial

Konsumen Consumer

Lain-lain 28.879        -                  -                  -                  -                  28.879        Others

Syariah 2.750.374   380.637      -                  -                  -                  3.131.011   Sharia

15.672.583 1.059.570   435.745      261.450      771.413      18.200.761 

Jumlah 92.311.879 4.392.056   599.472      775.958      1.357.397   99.436.762 Total

Dikurangi: Penyisihan Less: Allowance for 

kerugian penurunan nilai (1.489.497)  impairment losses

97.947.265 

8010000

(Tidak Diaudit/Unaudited )

31 Maret/M arch 31, 2 015
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11. KREDIT YANG DIBERIKAN (lanjutan)  11. LOANS (continued) 

 
a. Berdasarkan jenis, mata uang dan 

kolektibilitas (lanjutan) 
 a. By type, currency and collectibility 

(continued) 
 

Dalam

perhatian

khusus/ Kurang

Lancar/ Special lancar/ Diragukan/ Macet/ Jumlah/

Current mention Substandard Doubtful Loss Total

Rupiah Rupiah

Korporasi 8.995.135   668.634      -                  320.116      7                 9.983.892   Corporate

Komersial/Usaha Commercial/Small and

Kecil Menengah (UKM) Medium Enterprises (SME)

UKM 23.734.656 152.547      15.350        48.147        325.624      24.276.324 SME

Komersial 7.694.606   -                  6.497          1.171          137.477      7.839.751   Commercial

Lain-lain 2.684.475   -                  -                  -                  -                  2.684.475   Others

Konsumen Consumer

Kredit Kendaraan

Bermotor 11.156.649 1.497.281   23.085        31.506        41.191        12.749.712 Auto loans

Kredit Pemilikan Rumah (KPR) 10.988.809 412.289      8.021          12.200        33.501        11.454.820 Mortgage (KPR)

Home equity loans (Maxima) 2.688.545   58.483        9.026          5.834          3.380          2.765.268   Home equity loans (Maxima)

Kartu kredit 1.933.904   129.256      15.353        29.201        18               2.107.732   Credit card

Pinjaman tanpa agunan (PITA) 999.617      50.717        5.550          7.447          302             1.063.633   Unsecured loans (PITA)

Pinjaman pendidikan -                  -                  -                  -                  19               19               Student loans

Lain-lain 635.648      21.435        975             12               42               658.112      Others

Syariah 3.738.192   269.863      33.454        13.755        9.553          4.064.817   Sharia

75.250.236 3.260.505   117.311      469.389      551.114      79.648.555 

Mata uang asing Foreign currencies

Korporasi 10.815.709 628.867      247.700      -                  695.641      12.387.917 Corporate

Komersial/Usaha Commercial/Small and

Kecil Menengah (UKM) Medium Enterprises (SME)

UKM 1.962.103   1.146          -                  6.285          10.663        1.980.197   SME

Komersial 2.337.612   -                  -                  -                  37.267        2.374.879   Commercial

Konsumen Consumer

Lain-lain 26.811        -                  -                  -                  -                  26.811        Others

Syariah 1.235.708   376.603      -                  -                  -                  1.612.311   Sharia

16.377.943 1.006.616   247.700      6.285          743.571      18.382.115 

Jumlah 91.628.179 4.267.121   365.011      475.674      1.294.685   98.030.670 Total

Dikurangi: Less:

Penyisihan kerugian Allowance for

penurunan nilai (1.274.973)  impairment losses

96.755.697 

8010000

(Diaudit/Audited )

31 Desember/December  31, 2014

 

 

Per 31 Maret 2015 dan 31 Desember 2014,  
rasio kredit kepada Usaha Mikro Kecil 
terhadap kredit yang diberikan sesuai dengan 
Surat Edaran Bank Indonesia No. 13/30/DPNP 
tanggal 16 Desember 2011 masing-masing 
sebesar 1,84% dan 1,80%. 

 As of March 31, 2015 and December 31, 2014,  
the ratio of micro business loans to the total 
loans in accordance with Bank Indonesia 
Circular Letter No. 13/30/DPNP dated 
December 16, 2011 is 1.84% and 1.80%, 
respectively. 

 
Informasi mengenai jatuh tempo diungkapkan 
pada Catatan 52. 

 Information in respect of maturities is disclosed 
in Note 52. 
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11. KREDIT YANG DIBERIKAN (lanjutan)  11. LOANS (continued) 
 

b. Jaminan kredit  b. Loan collateral 
 

 Jaminan pemberian kredit adalah tanah, 
bangunan, saham, deposito berjangka 
(Catatan 18), mesin, persediaan dan jaminan 
lain yang dapat diterima oleh Bank. 

  Loan collaterals are in the form of land, 
buildings, shares of stock, time deposits 
(Note 18), machinery, inventories and other 
collaterals that are acceptable to the Bank. 

 
 Pada tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 

2014, jumlah kredit yang diberikan yang 
dijamin dengan deposito berjangka adalah 
masing-masing sebesar Rp6.714.318 dan 
Rp6.293.888.  

  As of March 31, 2015 and December 31, 2014, 
total loans which were secured by time 
deposits amounted to Rp6,714,318 and 
Rp6,293,888, respectively. 

 
c. Berdasarkan sektor ekonomi  c. By economic sector 

 
 Klasifikasi kredit berdasarkan sektor ekonomi 

adalah sebagai berikut: 
  Loans classified by economic sector are as 

follows: 
 

Dalam

perhatian

khusus/ Kurang

Lancar/ Special lancar/ Diragukan/ Macet/ Jumlah/

Current mention Substandard Doubtful Loss Total

Rupiah Rupiah

Pertanian dan perhutanan 2.857.413     248.628        18.454          9.940            10.118          3.144.553   Agriculture and forestry

Pertambangan 871.647        42.471          -                    -                    1.667            915.785      Mining

Perindustrian 9.152.827     35.798          7.174            2.631            101.564        9.299.994   Manufacturing

Listrik, gas dan air 362.830        488.390        -                    -                    -                   851.220      Electricity, gas and water

Konstruksi 3.051.765     34.851          49.818          7.788            21.617          3.165.839   Construction

Perdagangan, restoran 

dan hotel 18.069.382   99.833          10.398          365.133        250.804        18.795.550 Trading, restaurant and hotel

Angkutan, gudang dan Transportation, warehouses 

komunikasi 1.347.392     13.892          1.359            462               58.604          1.421.709   and communication

Jasa-jasa dunia usaha 11.608.431   20.382          6.790            2.961            52.206          11.690.770 Business services

Jasa-jasa sosial/masyarakat 375.692        42.877          -                    -                    1.784            420.353      Social/public services

Lain-lain 28.941.917   2.305.364     69.734          125.593        87.620          31.530.228 Others

76.639.296   3.332.486     163.727        514.508        585.984        81.236.001 

Mata uang asing Foreign currencies

Pertanian dan perhutanan 588.330        -                    -                    -                    642.825        1.231.155   Agriculture and forestry

Pertambangan 663.668        352.141        -                    -                    -                   1.015.809   Mining

Perindustrian 4.550.963     135.260        -                    -                    32.825          4.719.048   Manufacturing

Listrik, gas dan air 1.457.388     532.313        -                    -                    -                   1.989.701   Electricity, gas and water

Konstruksi 137.263        39.856          -                    -                    -                   177.119      Construction

Perdagangan, restoran

dan hotel 4.436.817     -                    1.035            -                    2.875            4.440.727   Trading, restaurant and hotel

Angkutan, gudang dan Transportation, warehouses

komunikasi 2.250.822     -                    434.710        261.450        -                   2.946.982   and communication

Jasa-jasa dunia usaha 1.518.512     -                    -                    -                    92.888          1.611.400   Business services

Jasa-jasa sosial/masyarakat 39.926          -                    -                    -                    -                   39.926        Social/public services

Lain-lain 28.894          -                    -                    -                    -                   28.894        Others

15.672.583   1.059.570     435.745        261.450        771.413        18.200.761 

Jumlah 92.311.879   4.392.056     599.472        775.958        1.357.397     99.436.762 Total

Dikurangi: Penyisihan Less: Allowance for

kerugian penurunan nilai (1.489.497)  impairment losses

97.947.265 

(Tidak Diaudit/Unaudited )

31 Maret/M arch 31, 2015
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11. KREDIT YANG DIBERIKAN (lanjutan)  11. LOANS (continued) 

 
c. Berdasarkan sektor ekonomi (lanjutan)  c. By economic sector (continued) 

 

Dalam

perhatian

khusus/ Kurang

Lancar/ Special lancar/ Diragukan/ Macet/ Jumlah/

Current mention Substandard Doubtful Loss Total

Rupiah Rupiah

Pertanian dan perhutanan 762.720            5.125            897               -                    -                 768.742      Agriculture and forestry

Pertambangan 817.717            41.022          -                    320.116        1.667         1.180.522   Mining

Perindustrian 9.495.622         134.369        1.933            27.542          79.537       9.739.003   Manufacturing

Listrik, gas dan air 201.411            499.859        -                    -                    -                 701.270      Electricity, gas and water

Konstruksi 2.953.748         65.906          146               -                    27.643       3.047.443   Construction

Perdagangan, restoran 

dan hotel 17.385.388       66.672          29.670          15.594          245.084     17.742.408 Trading, restaurant and hotel

Angkutan, gudang dan Transportation, warehouses 

komunikasi 1.306.051         5.539            3.171            -                    61.441       1.376.202   and communication

Jasa-jasa dunia usaha 12.720.497       58.411          2.720            6.700            44.882       12.833.210 Business services

Jasa-jasa sosial/masyarakat 404.561            1.136            -                    -                    5.036         410.733      Social/public services

Lain-lain 29.202.521       2.382.466     78.774          99.437          85.824       31.849.022 Others

75.250.236       3.260.505     117.311        469.389        551.114     79.648.555 

Mata uang asing Foreign currencies

Pertanian dan perhutanan 433.475            -                    -                    -                    626.076     1.059.551   Agriculture and forestry

Pertambangan 1.856.002         -                    -                    -                    -                 1.856.002   Mining

Perindustrian 4.500.835         58.460          -                    5.110            26.160       4.590.565   Manufacturing

Listrik, gas dan air 2.292.238         492.819        -                    -                    -                 2.785.057   Electricity, gas and water

Konstruksi 163.609            42.554          -                    -                    -                 206.163      Construction

Perdagangan, restoran

dan hotel 2.119.328         981               -                    1.175            1.548         2.123.032   Trading, restaurant and hotel

Angkutan, gudang dan Transportation, warehouses

komunikasi 3.403.571         411.802        247.700        -                    -                 4.063.073   and communication

Jasa-jasa dunia usaha 1.549.193         -                    -                    -                    87.993       1.637.186   Business services

Jasa-jasa sosial/masyarakat 32.881              -                    -                    -                    1.794         34.675        Social/public services

Lain-lain 26.811              -                    -                    -                    -                 26.811        Others

16.377.943       1.006.616     247.700        6.285            743.571     18.382.115 

Jumlah 91.628.179       4.267.121     365.011        475.674        1.294.685  98.030.670 Total

Dikurangi: Less:

Penyisihan kerugian Allowance for

penurunan nilai (1.274.973)  impairment losses

96.755.697 

(Diaudit/Audited )

31 Desember/December 31, 2014

 
 

 

d. Berdasarkan pihak berelasi  d. Based on related party 
 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

# Unaudited) Audited)

Pihak berelasi (Catatan 42) Related parties (Note 42)

Pinjaman karyaw an kunci 112.369                114.578               Key management personnel loans

Pihak ketiga 99.324.393           97.916.092          Third parties

99.436.762           98.030.670          
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11. KREDIT YANG DIBERIKAN (lanjutan)  11. LOANS (continued) 
 

e. Berdasarkan periode kredit dan sisa umur 
jatuh tempo 

 e.  By loan period and maturity 

 

 Golongan jangka waktu kredit yang diberikan 
berdasarkan periode kredit sebagaimana yang 
tercantum dalam perjanjian kredit dan waktu 
yang tersisa sampai dengan saat jatuh 
temponya adalah sebagai berikut: 

  The classification of loans based on loan 
period, as stated in the loan agreements, and 
the remaining period until maturity were as 
follows: 

 
 

Berdasarkan Berdasarkan Berdasarkan Berdasarkan

periode sisa umur periode sisa umur

perjanjian jatuh tempo/ perjanjian jatuh tempo/

kredit/ Based on kredit/ Based on

Based on remaining Based on remaining

08050000_01  loan period until  loan period until

period maturity period maturity

Rupiah Rupiah

< = 1 tahun 19.035.459        31.597.046        20.135.755        31.082.938      < = 1 year

> 1 - 2 tahun 13.115.241        7.950.669          11.373.492        8.103.579        > 1 - 2 years

> 2 - 5 tahun 16.472.361        19.148.821        16.941.301        18.782.483      > 2 - 5 years

> 5 tahun 32.612.940        22.539.465        31.198.007        21.679.555      > 5 years

81.236.001        81.236.001        79.648.555        79.648.555      

Mata uang asing Foreign currencies

< = 1 tahun 3.082.323          8.667.032          3.959.134          7.132.087        < = 1 year

> 1 - 2 tahun 4.512.397          2.935.426          2.930.238          2.092.589        > 1 - 2 years

> 2 - 5 tahun 4.136.932          4.700.840          4.278.556          6.645.535        > 2 - 5 years

> 5 tahun 6.469.109          1.897.463          7.214.187          2.511.904        > 5 years

18.200.761        18.200.761        18.382.115        18.382.115      

99.436.762        99.436.762        98.030.670        98.030.670      

(Tidak Diaudit/Unaudited ) (Diaudit/Audited )

31 Maret/M arch  31,  2015 31 Desember/December  31,  2014

 
  

 
 

f. Tingkat bunga  f.  Interest rate 
 

Tingkat bunga rata-rata per tahun yang 
dibebankan kepada debitur oleh Bank adalah 
sebagai berikut:     

  The average interest rates per annum charged 
to debtors by the Bank are as follows: 

 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Rupiah 13,12% 12,67% Rupiah

Mata uang asing 6,08% 6,91% Foreign currencies

 
        

g. Kredit sindikasi  g. Syndicated loans 
 

 Jumlah kredit sindikasi yang diberikan oleh 
Bank per tanggal 31 Maret 2015 dan 
31 Desember 2014 adalah masing-masing 
sebesar Rp3.104.519 dan Rp3.408.185.   

  Total syndicated loans of the Bank  
amounted to Rp3,104,519 and Rp3,408,185 
as of March 31, 2015 and December 31, 2014,  
respectively.  

 

 Keikutsertaan Bank sebagai pimpinan 
sindikasi dan anggota sindikasi per  
31 Maret 2015 adalah 70% (31 Desember 
2014: 70%) dan antara 1% sampai 100% 
(31 Desember 2014: 1% sampai 100%) 
dari jumlah kredit sindikasi. 

  The participation of the Bank as a leader and a 
member of the syndicated loans as of              
March 31, 2015 were 70% (December 31, 
2014: 70%) and ranged from 1% to 100% 
(December 31, 2014: 1% to 100%) of total 
syndicated loans, respectively. 
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11. KREDIT YANG DIBERIKAN (lanjutan)  11. LOANS (continued) 
   
h. Kredit dalam rangka Pembiayaan Bersama 

(joint financing) 
 h. Joint financing loans 

 

 Bank mengadakan perjanjian pemberian 
fasilitas pembiayaan bersama, terutama 
dengan entitas anak, yaitu PT Wahana 
Ottomitra Multiartha Tbk (WOM) dan PT BII 
Finance Center untuk membiayai kepemilikan 
kendaraan secara retail. Risiko kredit Bank 
dalam pembiayaan bersama tersebut berada 
pada debitur dari entitas anak. Jumlah saldo 
fasilitas pembiayaan bersama pada tanggal  
31 Maret 2015 dengan WOM adalah sebesar 
Rp4.403.107 (31 Desember 2014: 
Rp4.523.265) dan dengan PT BII Finance 
Center adalah sebesar Rp7.677.411 
(31 Desember 2014: Rp7.272.814). Jumlah 
tersebut dicatat dalam Kredit Kendaraan 
Bermotor dan Syariah (Catatan 11a) dan kredit 
lain-lain (Catatan 11c). 

  The Bank entered into joint financing 
arrangements, mainly with the subsidiaries, 
which are PT Wahana Ottomitra Multiartha 
Tbk (WOM) and PT BII Finance Center for 
financing retail purchases of vehicles. The 
ultimate credit risk of the Bank under the joint 
financing is with the customers of the 
subsidiaries. The outstanding balances of 
these joint financing arrangements as of  
March 31, 2015 with WOM are Rp4,403,107 
(December 31, 2014: Rp4,523,265) and with 
PT BII Finance Center are Rp7,677,411 
(December 31, 2014: Rp7,272,814). The 
amounts are recorded under Auto Loans and 
Sharia (Note 11a) and loan-others (Note 11c). 

 

i. Pinjaman karyawan  i. Loans to employees 
 

 Pinjaman karyawan Bank terdiri dari kredit yang 
dibebani bunga khusus dengan jangka waktu 
berkisar antara 1 (satu) sampai dengan 20 (dua 
puluh) tahun yang dilunasi melalui pemotongan 
gaji setiap bulannya. 

  Loans to the Bankôs employees consist of 
loans granted with special interest rates and 
with terms between 1 (one) to 20 (twenty) 
years and are collected through monthly salary 
deductions.  

 

 Perbedaan antara tingkat bunga pinjaman 
karyawan dan suku bunga pasar ditangguhkan 
dan dicatat sebagai beban yang ditangguhkan 
untuk pinjaman karyawan, bagian dari aset lain-
lain dan akan diamortisasi menggunakan EIR. 

  The difference between the employee loanôs 
interest rates and market interest rate is 
deferred and recorded as deferred costs for 
employee loan, part of other assets and will be 
amortized using EIR. 

 
 

j. Kredit restrukturisasi  j. Restructured loans 
 

 Kredit yang diberikan yang direstrukturisasi 
meliputi antara lain kredit dengan 
perpanjangan jangka waktu dan penurunan 
tingkat bunga.  

 Restructured loans include loans with 
extensions of credit terms and reduction of 
interest rates.  
 

   

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

3.389.166                 3.271.952                 

penurunan nilai (302.682)                  (309.466)                  

3.086.484                 2.962.486                 

8110000

Restructured loansKredit yang direstrukturisasi

Saldo akhir Ending balance

Dikurangi: Less:

Penyisihan kerugian

Allowance for impairment losses

    
 

  

 

 

 

 

 



  The original consolidated financial statements included herein are in the 
Indonesian language. 

 

PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
DAN ENTITAS ANAKNYA 

CATATAN ATAS LAPORAN KEUANGAN 
KONSOLIDASIAN INTERIM  

Tanggal 31 Maret 2015 dan untuk Periode Tiga 
Bulan yang Berakhir pada Tanggal Tersebut 

(Tidak Diaudit) 
(Disajikan dalam jutaan Rupiah,  

kecuali dinyatakan lain) 

 PT BANK INTERNASIONAL INDONESIA Tbk 
AND ITS SUBSIDIARIES 

INTERIM NOTES TO THE CONSOLIDATED  
FINANCIAL STATEMENTS 

As of March 31, 2015 and for Three-Month  
Period Then Ended 

(Unaudited) 
(Expressed in millions of Rupiah,  

unless otherwise stated) 
   

 

106 

11. KREDIT YANG DIBERIKAN (lanjutan)  11. LOANS (continued) 
 

k. Kredit bermasalah berdasarkan sektor 
ekonomi 

 k. Non-performing loans based on economic 
sector 

 

          

Kredit Kredit

bermasalah/ Minimum bermasalah/ Minimum

Non- penyisihan/ Non- penyisihan/

performing M inimum performing M inimum

loans allowance *) loans allowance *)

Rupiah Rupiah

Pertanian dan perhutanan 38.512                   249                 897                        135                  Agriculture and forestry

Pertambangan 1.667                     177                 321.783                 127.525           Mining

Perindustrian 111.369                 60.518            109.012                 47.978             Manufacturing

Konstruksi 79.223                   17.108            27.789                   9.840               Construction

Perdagangan, restoran dan hotel 626.335                 307.140          290.348                 172.045           Trading, restaurant and hotel

Transportation, warehouses 

Angkutan, gudang dan komunikasi 60.425                   58.604            64.612                   60.458             and communication

Jasa-jasa dunia usaha 61.957                   32.733            54.302                   29.165             Business services

Jasa-jasa sosial/masyarakat 1.784                     452                 5.036                     1.994               Social/public services

Lain-lain 282.947                 115.876          264.035                 104.852           Others

1.264.219              592.857          1.137.814              553.992           

Mata uang asing Foreign currencies

Pertanian dan perhutanan 642.825                 20.878            626.076                 -                       Agriculture and forestry

Pertambangan -                            -                     -                            -                       Mining

Perindustrian 32.825                   18.380            31.270                   15.007             Manufacturing

Konstruksi -                            -                     -                            -                       Construction

Perdagangan, restoran dan hotel 3.910                     1.950              2.723                     980                  Trading, restaurant and hotel

Transportation, warehouses 

Angkutan, gudang dan komunikasi 696.160                 195.931          247.700                 37.155             and communication

Jasa-jasa dunia usaha 92.888                   60.250            87.993                   33.596             Business services

Jasa-jasa sosial/masyarakat -                            -                     1.794                     1.794               Social/public services

1.468.608              297.389          997.556                 88.532             

2.732.827              890.246          2.135.370              642.524           

(Tidak Diaudit/Unaudited ) (Diaudit/Audited )

31 Maret/M arch 31,  2015 31 Desember/December  31,  2014

 

       
 

*) Kredit bermasalah merupakan kredit yang diklasifikasikan dalam 
kolektibilitas kurang lancar, diragukan dan macet sesuai 
peraturan Bank Indonesia No. 14/15/PBI/2012 

 *) Non-performing loans are loans classified in collectibility 
substandard, doubtful and loss in accordance with Bank Indonesia 
regulation No. 14/15/PBI/2012 

  
 

 Rasio NPL bruto konsolidasian per tanggal 31 
Maret 2015 dan 31 Desember 2014 sesuai 
dengan Surat Edaran Bank Indonesia No. 
13/30/DPNP tanggal 16 Desember 2011  
masing-masing adalah 2,80% dan 2,23% dan 
rasio NPL neto masing-masing adalah 1,91% 
dan 1,48%. 

 The consolidated gross NPL ratio as of March 
31, 2015 and December 31, 2014 in 
accordance with Bank Indonesia Circular 
Letter No. 13/30/DPNP dated December 16, 
2011 was 2.80% and 2.23%, respectively, and 
the net NPL ratio was 1.91% and 1.48%, 
respectively. 
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11. KREDIT YANG DIBERIKAN (lanjutan)  11. LOANS (continued) 
 

l. Penyisihan kerugian penurunan nilai  l. Allowance for impairment losses 
 

 Perubahan penyisihan kerugian penurunan 
nilai adalah sebagai berikut: 

  The changes in the allowance for impairment 
losses are as follows: 

   
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

1.274.973                 969.260                    

dihapusbukukan 11.576                      58.534                      previously written-off

berjalan (Catatan 35) 345.564                    1.533.997                 (Note 35)

periode/tahun berjalan (126.350)                  (1.236.953)               

yang diberikan yang

mengalami penurunan nilai individually impaired

secara individual (36.277)                    (72.256)                    loans

20.011                      22.391                      

1.489.497                 1.274.973                 

8110000

Saldo aw al Beginning balance

Saldo akhir Ending balance

Penghapusan selama

Write-off during the period/year

Selisih akibat perbedaan kurs Exchange rate differences

Pendapatan bunga atas kredit

Interest income on

Penyisihan selama periode/tahun Provision during the period/year

Penerimaan dari kredit yang telah Recovery of loans 

 
 

 Pada tanggal 31 Maret 2014, penyisihan 
selama periode berjalan adalah sebesar 
Rp271.633 (Catatan 35). 

  As of March 31, 2014, provision during the 
period amounted to Rp271,633 (Note 35). 

     

 Perubahan penyisihan kerugian penurunan 
nilai untuk kredit yang diberikan untuk 
kelompok individual dan kolektif adalah 
sebagai berikut: 

  The changes in the allowance for impairment 
losses on loans for individual and collective 
are as follows: 

 

Individu/ Kolektif/ Individu/ Kolektif/

Individual Collective Individual Collective

684.461                 590.512        404.880                 564.380           

Recovery of loans previously

telah dihapusbukukan -                            11.576          -                            58.534             written-off

periode/tahun berjalan 144.050                 201.514        989.168                 544.829           the period/year

periode/tahun berjalan -                            (126.350)       (668.145)               (568.808)          the period/year

yang diberikan yang 

mengalami penurunan nilai on individually

secara individual (36.277)                 -                    (72.256)                 -                       impaired loans

11.523                   8.488            30.814                   (8.423)              

Saldo akhir 803.757                 685.740        684.461                 590.512           

Beginning balance

Selisih akibat perbedaan kurs Exchange rate differences

Penerimaan dari kredit yang

Penyisihan selama 

Interest income 

Saldo aw al

(Tidak Diaudit/Unaudited ) (Diaudit/Audited )

31 Maret/M arch 31, 2015 31 Desember/December  31,  2014

Ending balance 

Kredit yang dihapusbukukan selama

Provision during

Write-off during

Pendapatan bunga atas kredit
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11. KREDIT YANG DIBERIKAN (lanjutan)  11. LOANS (continued) 
 

l. Penyisihan kerugian penurunan nilai 
(lanjutan) 

 l. Allowance for impairment losses 
(continued) 

 

 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, 2015 December  31,  2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited ) Audited )

Individually assessed loans

3.005.855               2.792.530              

Collectively assessed loans

96.430.907             95.238.140            

99.436.762             98.030.670            

dinilai secara kolektif

Nilai kotor/Gross amount

Kredit yang diberikan yang

Kredit yang diberikan yang

dinilai secara individu

 

 

 Manajemen berpendapat bahwa jumlah 
penyisihan kerugian penurunan nilai telah 
memadai. 

  Management believes that the allowance for 
impairment losses is adequate. 

 

 Jumlah minimum penyisihan kerugian 
penurunan nilai atas kredit yang diberikan 
yang wajib dibentuk sesuai dengan ketentuan 
Bank Indonesia untuk perhitungan Kewajiban 
Penyediaan Modal Minimum (KPMM) adalah 
sebesar Rp1.955.207 dan Rp1.696.539 pada 
31 Maret 2015 dan 31 Desember 2014. Rasio 
pemenuhan penyisihan kerugian penurunan 
nilai untuk kredit yang diberikan sesuai dengan 
ketentuan Bank Indonesia pada tanggal 
31 Maret 2015 dan Desember 2014 adalah 
sebesar 76,18% dan 75,15%. 

  Minimum allowance for impairment losses for 
loans required by Bank Indonesia for Capital 
Adequacy Ratio (CAR) computation is 
amounted to Rp1,955,207 and Rp1,696,539 
as of March 31, 2015 and December 31, 2014. 
Adequacy ratio for allowance for impairment 
losses on loans which is required by Bank 
Indonesia as of March 31, 2015 and 
December 31, 2014 amounted to 76.18% and 
75.15%, respectively. 

 

 

12. PIUTANG PEMBIAYAAN KONSUMEN  12. CONSUMER FINANCING RECEIVABLES 
 

a. Piutang pembiayaan konsumen entitas 
anak  

 a. The subsidiariesô consumer financing 
receivables  

  
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Piutang pembiayaan Consumer financing

konsumen - bruto 10.741.047          10.821.775          receivables - gross

Dikurangi:

Pendapatan pembiayaan Uneamed consumer financing

konsumen yang belum diakui (2.528.908)           (2.550.878)           receivables

8.212.139            8.270.897            

Dikurangi:

Penyisihan kerugian 

penurunan nilai (138.746)              (122.897)              Allowance for impairment losses

8.073.393            8.148.000            

Less:

8110000

Pihak ketiga

Rupiah

Third parties

Rupiah

Less:
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12. PIUTANG PEMBIAYAAN KONSUMEN (lanjutan)  12. CONSUMER FINANCING RECEIVABLES 
(continued) 

 

a. Piutang pembiayaan konsumen entitas 
anak (lanjutan) 

 a. The subsidiariesô consumer financing 
receivables (continued) 

 

 Akun ini merupakan piutang yang dikenakan 
bunga yang timbul dari kegiatan dalam bentuk 
penyediaan kendaraan bermotor roda empat 
dan dua kepada konsumen dengan 
pembayaran angsuran secara berkala. 

 This account represents interest-bearing 
receivables arising from financing activities for 
four-wheeled and two-wheeled motor vehicles 
to consumers with periodic installment 
payment schedule. 

 
 Sebagai jaminan atas piutang yang diberikan, 

entitas anak menerima jaminan dari konsumen 
berupa Bukti Pemilikan Kendaraan Bermotor 
(BPKB) dari kendaraan bermotor yang dibiayai. 

 The receivables are secured by fiduciary 
transfers of vehicles whereby the subsidiaries 
receive the Motor Vehicle Ownership 
Certificates (BPKB). 

 
 Bagian pinjaman yang dibiayai bank-bank 

pihak ketiga sehubungan dengan transaksi 
kerjasama pembiayaan bersama dengan 
pembagian risiko tidak tertagihnya piutang 
(without recourse) per tanggal 31 Maret 2015 
dan 31 Desember 2014 adalah masing-masing 
sebesar Rp35.090 dan Rp63.432.  

  The part of financing which was financed by 
third party banks related to joint financing 
without recourse basis as of March 31, 2015 
and December 31, 2014 amounted to 
Rp35,090 and Rp63,432, respectively. 

 
 Pada tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 

2014, piutang pembiayaan konsumen masing-
masing sebesar Rp3.086.855 dan 
Rp2.928.644 digunakan sebagai jaminan atas 
pinjaman yang diterima entitas anak 
(Catatan 21) dan masing-masing sebesar 
Rp1.817.400 dan Rp1.908.189 sebagai 
jaminan atas utang obligasi dan Medium-term 
Notes (Catatan 20). 

 As of March 31, 2015 and December 31, 2014,  
consumer financing receivables amounting to 
Rp3,086,855 and Rp2,928,644, respectively, 
were pledged as collateral to the subsidiariesô 
borrowings (Note 21) and Rp1,817,400 and 
Rp1,908,189, respectively, to the subsidiaryôs 
bonds and Medium-term Notes issued (Note 
20). 

 
 Informasi mengenai jatuh tempo diungkapkan 

pada Catatan 52. 
  Information in respect of maturities is disclosed 

in Note 52. 
 

b. Berdasarkan kolektibilitas  b. By Collectibility 
 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

6.938.262            7.100.987              Current

1.075.867            995.580                 Special mention

Kurang lancar 59.526                 59.589                   Substandard

87.165                 65.148                   Doubtful

Macet 51.319                 49.593                   Loss

8.212.139            8.270.897              

8110000

Klasifikasi

Lancar

Classification

Dalam perhatian khusus

Diragukan
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12. PIUTANG PEMBIAYAAN KONSUMEN (lanjutan)  12. CONSUMER FINANCING RECEIVABLES 
(continued) 

 

c. Menurut sisa umur jatuh tempo  c.   By Maturity 
 

Berdasarkan Berdasarkan

Berdasarkan sisa umur Berdasarkan sisa umur

periode jatuh tempo/ periode jatuh tempo/

perjanjian Based on perjanjian Based on

kredit/ remaining kredit/ remaining

08050000_01 Based on loan period until Based on loan period until

period ` maturity period maturity

Rupiah Rupiah

< = 1 tahun 373.202             1.025.579          463.080             1.101.422        < = 1 year

> 1 - 2 tahun 1.541.654          2.458.641          1.527.940          2.398.269        > 1 - 2 years

> 2 - 5 tahun 5.927.737          4.597.143          5.928.427          4.597.414        > 2 - 5 years

> 5 tahun 369.546             130.776             351.450             173.792           > 5 years

8.212.139          8.212.139          8.270.897          8.270.897        

(Tidak Diaudit/Unaudited ) (Diaudit/Audited )

31 Maret/M arch 31, 2015 31 Desember/December  31,  2014

 
 

d. Tingkat bunga  d.  Interest rate 
 

 Tingkat bunga rata-rata per tahun yang 
dibebankan kepada debitur adalah sebagai 
berikut: 

 The average interest rates per annum charged 
to debtors are as follows: 

     

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Rupiah

PT BII Finance Center

        Mobil 12,69% 12,04% Car

PT Wahana Ottomitra Multiartha Tbk

        Mobil 23,90% 23,07% Car

        Motor 44,89% 36,33% Motorcycle

Rupiah

PT BII Finance Center

PT Wahana Ottomitra Multiartha Tbk

 
   

 

e. Penyisihan kerugian penurunan nilai  e. Allowance for impairment losses  
 

 Perubahan penyisihan kerugian penurunan 
nilai adalah sebagai berikut: 

 The changes in the allowance for impairment 
losses were as follows: 

 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

122.897               83.010                 

berjalan (Catatan 35) 80.681                 237.736               (Note 35)

periode/tahun berjalan (64.832)                (197.849)              

138.746               122.897               

Saldo aw al Beginning balance

8110000

Saldo akhir Ending balance

Write-off during the period/year

Penyisihan selama periode/tahun Provision during the period/year

Penghapusan selama

 

 
 

 Pada tanggal 31 Maret 2014, penyisihan 
selama periode berjalan adalah sebesar 
Rp61.941 (Catatan 35). 

 As of March 31, 2014, provision during the 
period amounted to Rp61,941 (Note 35). 

 
 Manajemen berpendapat bahwa jumlah 

penyisihan kerugian penurunan nilai telah 
memadai. 

 Management believes that the allowance for 
impairment losses is adequate. 
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13. TAGIHAN DAN LIABILITAS AKSEPTASI  13. ACCEPTANCES RECEIVABLE AND PAYABLE 
 

a. Tagihan akseptasi  a.   Acceptances receivable 
 

(i) Berdasarkan pihak, mata uang dan 
pihak berelasi 

 (i) By counterparty, currency and related       
party 

 

   
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Rupiah Rupiah

Pihak ketiga Third parties

Bank lain 11.891                 5.099                   Other banks

Nasabah 408.489               281.114               Debtors

420.380               286.213               

Mata uang asing Foreign currencies

Pihak berelasi (Catatan 42) Related parties (Note 42)

Bank lain -                           338                      Other banks

Pihak ketiga Third parties

Bank lain 16.416                 30.909                 Other banks

Nasabah 2.508.950            2.495.917            Debtors

2.525.366            2.526.826            

2.525.366            2.527.164            

Jumlah 2.945.746            2.813.377            Total

Dikurangi: Less:

Penyisihan kerugian Allowance for impairment

penurunan nilai (29.457)                (28.134)                losses

2.916.289            2.785.243            
 

 
 (ii) Berdasarkan kolektibilitas   (ii) By collectibility 
    

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Klasifikasi Classification

Lancar 2.945.746          2.813.377          Current

Dikurangi: Penyisihan kerugian

penurunan nilai (29.457)              (28.134)              Less: Allowance for impairment losses

2.916.289          2.785.243          
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13. TAGIHAN DAN LIABILITAS AKSEPTASI 
(lanjutan) 

 13. ACCEPTANCES RECEIVABLE AND PAYABLE 
(continued) 

 

a. Tagihan akseptasi (lanjutan)  a.   Acceptances receivable (continued) 
 

 

 (iii) Berdasarkan jatuh tempo   (iii) By maturity 
 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Rupiah Rupiah

< = 1 bulan 96.446               126.681             < = 1 month

> 1 bulan - 3 bulan 148.079             143.965             > 1 month - 3 months

> 3 bulan - 6 bulan 175.855             15.567               > 3 months - 6 months

420.380             286.213             

Mata uang asing Foreign currencies

< = 1 bulan 492.645             629.160             < = 1 month

> 1 bulan - 3 bulan 860.531             990.172             > 1 month - 3 months

> 3 bulan - 6 bulan 1.069.240          824.836             > 3 months - 6 months

> 6 bulan - 12 bulan 102.950             82.996               > 6 months - 12 months

2.525.366          2.527.164          

2.945.746          2.813.377          

      

 

 

(iv)  Penyisihan kerugian penurunan nilai  (iv) Allowance for impairment losses 
 

Perubahan penyisihan kerugian 
penurunan nilai adalah sebagai berikut: 

 The changes in the allowance for 
impairment losses are as follows: 

 
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

09010000_01 Unaudited) Audited)

28.134               11.950               

periode/tahun berjalan (Catatan 35) 117                    15.536               the period/year (Note 35)

1.206                 648                    

29.457               28.134               

Penyisihan selama Provision during

Saldo aw al Beginning balance

Selisih akibat perbedaan kurs Exchange rate differrences

Saldo akhir Ending balance

 
     

Pada tanggal 31 Maret 2014, penyisihan 
selama periode berjalan adalah sebesar 
Rp2.610 (Catatan 35). 

 As of March 31, 2014, provision during 
the period amounted to Rp2,610 (Note 
35). 

 

Penyisihan kerugian penurunan nilai 
dihitung secara kolektif. 

 Allowance for impairment losses is 
calculated using collective assessment. 

 
Manajemen berpendapat bahwa jumlah 
penyisihan kerugian penurunan nilai telah 
memadai. 

 Management believes that the allowance 
for impairment losses is adequate. 
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13. TAGIHAN DAN LIABILITAS AKSEPTASI 
(lanjutan) 

 13. ACCEPTANCES RECEIVABLE AND PAYABLE 
(continued) 

 

b.  Liabilitas akseptasi  b. Acceptances payable 

 
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Rupiah Rupiah

Pihak ketiga Third parties

Bank lain 407.127               280.145               Other banks

Nasabah 13.253                 6.068                   Debtors

420.380               286.213               

Mata uang asing Foreign currencies

Pihak terkait (Catatan 42) Related parties (Note 42)

Bank lain 2.744                   9.948                   Other banks

Pihak ketiga Third parties

Bank lain 2.490.558            2.479.486            Other banks

Nasabah 31.548                 33.847                 Debtors

2.522.106            2.513.333            

2.524.850            2.523.281            

2.945.230            2.809.494            
 

  
 

 
Informasi mengenai transaksi dengan pihak 
berelasi dan jatuh tempo diungkapkan pada 
Catatan 42 dan 52. 

 Information on related parties and maturities 
are disclosed in Notes 42 and 52. 

 
 

 

14.  ASET TETAP  14. FIXED ASSETS 

 
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

14000000_01 Unaudited) Audited)

Biaya perolehan At cost 

Kepemilikan langsung: Direct ownership:

Tanah 383.286             383.286           Land

Buildings, including

Bangunan, termasuk renovasi 501.970             498.166            leasehold improvements

Peralatan kantor 1.071.478          1.070.130        Office equipment

Instalasi 410.754             408.257           Installations

Kendaraan bermotor 101.861             100.965           Vehicles

Aset dalam penyelesaian 831                    831                  Construction in progress

2.470.180          2.461.635        

Akumulasi penyusutan Accumulated depreciation

Kepemilikan langsung: Direct ownership:

Buildings, including

Bangunan, termasuk renovasi 237.738             230.245            leasehold improvements

Peralatan kantor 764.695             738.580           Office equipment

Instalasi 276.801             264.492           Installations

Kendaraan bermotor 54.844               51.162             Vehicles

1.334.078          1.284.479        

Nilai buku bersih 1.136.102          1.177.156        Net book value
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14. ASET TETAP (lanjutan)  14. FIXED ASSETS (continued) 

 
 Mutasi aset tetap dan akumulasi penyusutan 

konsolidasian adalah sebagai berikut: 
  Movements of consolidated fixed assets and 

accumulated depreciation are as follows: 
 

Penjabaran

kurs/

Reklasifikasi/

Foreign currency

1 Januari/ Penambahan/ Pengurangan/ translation/ 31 Maret/

14000000_02 January Additions Deductions Reclassifications M arch

Biaya perolehan At cost

Kepemilikan langsung: Direct ownership:

Tanah 383.286            -                  -                  -                          383.286               Land

Buildings, including

Bangunan, termasuk renovasi 498.166            3.818          14               -                          501.970                leasehold improvements

Peralatan kantor 1.070.130         5.338          4.289          299                      1.071.478            Office equipment

Instalasi 408.257            3.445          1.054          106                      410.754               Installations

Kendaraan bermotor 100.965            3.541          2.738          93                        101.861               Vehicles

831                   -                  -                  -                          831                      Construction in progress

2.461.635         16.142        8.095          498                      2.470.180            

Akumulasi penyusutan Accumulated depreciation

Kepemilikan langsung: Direct ownership:

Buildings, including

Bangunan, termasuk renovasi 230.245            7.507          14               -                          237.738                leasehold improvements

Peralatan kantor 738.580            30.188        4.266          193                      764.695               Office equipment

Instalasi 264.492            13.237        1.004          76                        276.801               Installations

Kendaraan bermotor 51.162              5.068          1.447          61                        54.844                 Vehicles

1.284.479         56.000        6.731          330                      1.334.078            

Nilai buku bersih 1.177.156         1.136.102            Net book value

(Tidak Diaudit/Unaudited )

Aset dalam penyelesaian

31 Maret/M arch 31,  2015

  
 

 

Penjabaran

kurs/

Reklasifikasi/

Foreign currency

1 Januari/ Penambahan/ Pengurangan/ translation/ 31 Desember/

14000000_02 January Additions Deductions Reclassifications December

Biaya perolehan At cost 

Kepemilikan langsung: Direct ownership:

Tanah 375.312            8.157          183             -                         383.286               Land

Buildings, including

Bangunan, termasuk renovasi 450.869            48.062        710             (55)                     498.166                leasehold improvements

Peralatan kantor 856.903            144.842      22.757        91.142                1.070.130            Office equipment

Instalasi 440.607            61.490        2.787          (91.053)              408.257               Installations

Kendaraan bermotor 74.933              39.548        13.519        3                         100.965               Vehicles

475                   356             -                  -                         831                      Constructions in progress

2.199.099         302.455      39.956        37                       2.461.635            

Akumulasi penyusutan Accumulated depreciation

Kepemilikan langsung: Direct ownership:

Buildings, including

Bangunan, termasuk renovasi 203.382            27.253        390             -                         230.245                leasehold improvements

Peralatan kantor 553.569            117.954      8.126          75.183                738.580               Office equipment

Instalasi 293.559            48.141        2.077          (75.131)              264.492               Installations

Kendaraan bermotor 40.094              18.106        7.045          7                         51.162                 Vehicles

1.090.604         211.454      17.638        59                       1.284.479            

Nilai buku bersih 1.108.495         1.177.156            Net book value

(Diaudit/Audited )

Aset dalam penyelesaian

31 Desember/December  31,  2014

 
  

 

 

 Beban penyusutan yang dibebankan pada 
periode/tahun yang berakhir pada tanggal-tanggal  
31 Maret 2015 dan 31 Desember 2014 adalah 
masing-masing sebesar Rp56.000 dan Rp211.454.  

  The depreciation expense for the periode/year ended 
March 31, 2015 and December 31, 2014 amounted to 
Rp56,000 and Rp211,454,  respectively. 

  



  The original consolidated financial statements included herein are in the 
Indonesian language. 
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14. ASET TETAP (lanjutan)  14. FIXED ASSETS (continued) 
   
 Pengurangan aset tetap di atas termasuk penjualan 

aset dengan rincian sebagai berikut: 
  The above deductions in fixed assets include sale of 

assets with details as follows: 

 
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Nilai buku 1.340                 6.964                 Book value

Harga jual 1.935                 12.762               Selling price

Laba penjualan aset tetap 595                    5.798                 Gains from sale of fixed assets

 

 

 Rincian aset dalam penyelesaian per 31 Maret 2015 
dan 31 Desember 2014 adalah sebagai berikut:  

 Details of construction in progress as of  
March 31, 2015 and December 31, 2014 are as 
follows: 

 

Persentase 

penyelesaian/

Jumlah/ Percentage of Estimasi penyelesaian/

Total completion Estimated of completion

Gedung 831             0% Maret/March  2017 Building

Persentase 

penyelesaian/

Jumlah/ Percentage of Estimasi penyelesaian/

Total completion Estimated of completion

Gedung 831             0% November/November  2016 Building

(Tidak Diaudit/Unaudited )

(Diaudit/Audited )

31 Maret/M arch 31,  2015

31 Desember/December 31,  2014

 

   

 Bank dan entitas anak memiliki sejumlah bidang 
tanah dengan hak kepemilikan berupa Hak Guna 
Bangunan yang akan jatuh tempo antara tahun 
2015 sampai 2049 yang tersebar di seluruh 
Indonesia di mana cabang Bank berada. 
Manajemen berpendapat hak atas tanah tersebut 
dapat diperpanjang. 

  The Bank and subsidiaries owned numbers of 
parcels of land with Building Use Rights (Hak Guna 
Bangunan or ñHGBò) that will expire between 2015 
to 2049 which are spread all over Indonesia where 
Bankôs branches are located. Management 
believes that the land rights can be extended. 

 

 Manajemen berpendapat tidak terdapat indikasi 
penurunan nilai atas aset tetap yang dimiliki Bank. 

  Management believes that there is no impairment 
in the value of fixed assets owned by the Bank. 

 

 Aset tetap Bank, kecuali tanah, pada tanggal  
31 Maret 2015 dan 31 Desember 2014, 
diasuransikan terhadap risiko kebakaran dan 
pencurian kepada perusahaan-perusahaan 
asuransi pihak ketiga Bank yaitu PT Asuransi Sinar 
Mas, PT Asuransi Central Asia, PT Asuransi 
Wahana Tata dan PT AIG Insurance Indonesia 
(sebelumnya PT Chartis Insurance Indonesia) 
dengan nilai pertanggungan masing-masing 
sebesar Rp1.706.266 dan Rp1.675.939. Manajemen 
berpendapat bahwa nilai pertanggungan tersebut 
cukup untuk menutupi kemungkinan kerugian atas 
aset yang dipertanggungkan. 

  As of March 31, 2015 and December 31, 2014, 
fixed assets of the Bank, except land, were insured 
against risk of fire and theft with the Bankôs third 
parties insurance companies which are 
PT Asuransi Sinar Mas, PT Asuransi Central Asia, 
PT Asuransi Wahana Tata and PT AIG Insurance 
Indonesia (previously PT Chartis Insurance 
Indonesia) with sum insured of Rp1,706,266 and 
Rp1,675,939, respectively. Management believes 
that the insurance coverage is adequate to cover 
possible losses on the assets insured. 

 

 Pada tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 
2014, jumlah tercatat bruto dari aset tetap yang 
telah disusutkan penuh dan masih digunakan 
adalah sebesar Rp441.576 dan Rp439.358 (tidak 
diaudit). 

  As of March 31, 2015 and December 31, 2014,  the 
gross amount of fixed assets which have been fully 
depreciated and still being used amounted to 
Rp441,576 and Rp439,358, respectively 
(unaudited). 

 



  The original consolidated financial statements included herein are in the 
Indonesian language. 
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15. ASET TIDAK BERWUJUD  15. INTANGIBLE ASSETS 
 

 Aset tidak berwujud terdiri dari perangkat lunak dan 
goodwill. 

  Intangible assets consist of computer software and 
goodwill. 

 

31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

Unaudited) Audited)

Perangkat lunak 210.981             214.468             Computer software

Goodwill 7.128                 7.128                 Goodwill

218.109             221.596             

 
 

a. Perangkat lunak   a.   Computer software 
     

Koreksi

Penghapus translasi/

1 Januari/ Penambahan/ bukuan/ Reklasifikasi/ Translation 31 Maret/

14000000_02 January Additions Write-off Reclassifications adjustment M arch

Biaya perolehan At cost

Perangkat lunak 528.521            13.195             -                              -                          1.193               542.909                         Computer software

Akumulasi amortisasi Accumulated amortization

Perangkat lunak (314.053)          (17.576)           -                              -                          (299)                (331.928)                        Computer software

Nilai buku bersih 214.468            210.981                         Net book value

(Tidak Diaudit/Unaudited )

31 Maret/M arch 31,  2015

 
      

   

Koreksi

translasi/

1 Januari/ Penambahan/ Reklasifikasi/ Translation 31 Desember/

14000000_02 January Additions Reclassifications adjustment December

Biaya perolehan At cost

Perangkat lunak 418.718            115.268           (5.491)                 26                    528.521                         Computer software

Akumulasi amortisasi Accumulated amortization

Perangkat lunak (255.780)          (58.315)           92                        (50)                  (314.053)                        Computer software

Nilai buku bersih 162.938            214.468                         Net book value

(Diaudit/Audited )

31 Desember/December 31,  2014

 
    

          
 

b. Goodwill   b.   Goodwill 
 

 Goodwill timbul dari akumulasi pembelian 
50,03% dari jumlah saham yang dikeluarkan 
oleh entitas anak PT Wahana Ottomitra 
Multiartha Tbk (WOM) (Catatan 1b). 

  Goodwill arose from the accumulated purchase 
of 50.03% of the issued shares of the 
subsidiary PT Wahana Ottomitra Multiartha 
Tbk (WOM) (Note 1b). 

 

 Goodwill sejumlah Rp7.218 merupakan hasil 
bersih akumulasi amortisasi goodwill yang 
telah dihentikan per tanggal 1 Januari 2011 
sesuai dengan Ketentuan Transisi PSAK 22: 
Kombinasi Bisnis. 

  Goodwill amounted to Rp7,218 resulted from 
the net accumulated amortization of goodwill 
which has been ceased as of January 1, 2011 
in accordance to the Transition Rule SFAS 22: 
Business Combinations. 

 

 Manajemen berpendapat tidak terdapat 
indikasi penurunan nilai atas aset tidak 
berwujud yang dimiliki Bank. 

  Management believes that there were no 
indications of impairment in the value of 
intangible assets which are owned by the 
Bank. 

 
  



  The original consolidated financial statements included herein are in the 
Indonesian language. 
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16. BEBAN DIBAYAR DIMUKA DAN ASET LAIN-
LAIN 

 16. PREPAYMENTS AND OTHER ASSETS  

 
31 Maret/ 31 Desember/

M arch 31, December 31,

2015 2014

(Tidak Diaudit/ (Diaudit/

15000000_01 Unaudited) Audited)

1.325.855         1.398.498         

707.541            697.192            

706.475            476.485            

karyaw an 170.679            164.181            employee loan

158.804            155.384            

software  komputer 106.536            110.784            computer software

100.044            83.016              

dan perbaikan gedung 79.557              86.803              and repairs

59.738              57.584              

41.042              32.973              

Properti terbengkalai - neto 36.480              42.054              Abandoned properties - net

11.874              10.926              

11.463              11.766              

369.447            395.538            

3.885.535         3.723.184         

Piutang bunga - neto Interests receivable - net

Prepayments

Tagihan lainnya - neto Other receivables - net

Beban dibayar dimuka

Uang muka untuk renovasi

Deferred income on

Uang muka pembelian Payment of purchasing

Agunan yang diambil alih - neto

Beban ditangguhkan kredit

Advances for building renovations

Card center receivables and Mastercard

Foreclosed assets - net

Tagihan card center  dan Mastercard

Setoran jaminan

Lain-lain - neto Others - net

Uang muka dan insentif dealer Dealer advances and incentives

Bea materai Custom fees

Keanggotaan golf Golf membership 

Guarantee deposits

 
  
Pada tanggal 31 Maret 2015 dan 31 Desember 
2014, beban dibayar dimuka dan aset lain-lain 
dengan pihak berelasi masing-masing sebesar 
Rp860 dan Rp1.897 (Catatan 42). 

 As of December 31, 2014, 2013 and 2012, 
prepayments and other assets with related parties 
amounted to Rp860 and Rp1,897, respectively 
(Note 42). 

 

Informasi mengenai jatuh tempo diungkapkan pada 
Catatan 52. 

 Information on maturities is disclosed in Note 52. 

 
Beban dibayar di muka terutama terdiri dari biaya 
sewa dibayar di muka. 

 Prepayments are mainly comprised of prepaid 
rental fees. 

 
 Agunan yang diambil alih terutama terdiri dari tanah, 

bangunan dan kendaraan bermotor. 
  Foreclosed assets are mainly comprised of land, 

building and vehicles. 
 

Properti terbengkalai adalah aset tetap yang 
dimiliki Bank tetapi tidak digunakan untuk kegiatan 
usaha bank yang lazim. 

 Abandoned properties are fixed assets held by the 
Bank but not used for its customary banking 
business. 

 
 Lain-lain - neto terutama terdiri dari tagihan transaksi 

perbankan. 
  Others - net are mainly comprised of receivables in 

relation to banking transactions. 
 
 Perubahan penyisihan kerugian untuk agunan yang 

diambil alih adalah sebagai berikut: 
  The changes in the allowance for possible losses 

on foreclosed assets are as follows: 
 

         


